Leben im Bad Q
Living bathrooms DU IT

Combi-System L

Navod k obsluze Combi-System L
Navod na obsluhu Combi-System L
Kezelési utmutaté L Combi-rendszer
Upute za koristenje Combi-System L
Instructiuni de utilizare Sistem combi L
Navodila za uporabo Kombiniran sistem L
MHcTpykuuMa 3a pabota Combi-System L
LietoSanas instrukcija Combi-System L
Naudojimo instrukcija Combi-System L
Kullanim Kilavuzu Combi-System L
BERE HAEREL

A& AE A Combi-System L
FEAZAE OESATAL

Jaadl) Jla L e s ol






~ N o foe] ] ~ N o [oe] el < o \e) ~
N ~ n ~ o — ™ ~ %] [oe] o — ™

— — — — — o~ oV} N

X 3 = — o = o —

4] » = = e @ o = = = N = Rl ©




Obsah

1.

5.
6.

PFehledné NAKIESY ....cccccceeeverreeeeeeeeeeeeeeeerernneeeeeeeeeeeeessssssssnnnnsseeassesasessssssnnnn 6
1oL VYDAVENI . ceii ittt e et e e e et ba e e e e satbaeeeaaens 6
1.2 OVIAACT PIVKY ceeneiieeiiie ettt et 6
Pro Vasi bezpetnost .........cccccvuiiiiiiiieiiiiiiiiiiiiiiciecnetcre e 7
2.1 PouZiti v souladu S UrCENTM ...coouiiiiiiiiiie ittt 7
2.2  Bezpefnostni UPOZOrNENI....cccuviieiciiiie ettt e rree e 7
POPIS SYMBOU ...ceveeurentrenieieeteeiereeteesteeaeesseesteseeeseessessaesseenessaessesssesssassnens 8
Informace 0 Produkiu..........coovuiiiiiiiieiiiiiiiiitiinree e 9
4.1 VZAUCNOVE TTYSKY ..eoiiiiiiiieiiiee ettt 9
Y S KY ettt et e e e e e et e e e e e e e e rnreeeeeeeaennnnranes 9
DIUNY MASAZE ...eeeniiieeiiie ettt et ettt e e ite e st e e iae e enbee e enteeenbeeeneee 9
4.2 PosStranni @ NOZNi ArYSKY ....ooouiiiiiiiieiieieriere e 9
TTYSKY ettt st 9
DIrUNY MASAZE ....veviiieeiiiieeeeitee e et ee e ettt e e e s raee e s itaee e e staaeeessssaaeeesssaeeesnnes 9
4.3 PONYDBUIVE trYSKY c.oeeieiiieeiie ettt et 9
Ty Y ettt e ettt e e et e e et e e e et ee e e e 9
DIUN M@SAZE.cceeiiiiieeeitie ettt e et te e et te e et e e e et eeeentaeeeeensaeeesenseaeeennnees 9
4.4 ORFeV (VOUTEINE) ...oiiiiiiiie e 10
4.5 UV hygienicky management (VOliteln) .......c..ccocuiviiinieniinieniiiicniicnee 10
4.6 Bil8 SVELIO LED .ooeviieiiieeiee ettt ettt et st 10
4.7 Barevné svetlo LED (VOUTEINE) .....cocueiriiiiiiiiiiiiiieceeceeeeeceee e 10
Barevny program duha ...........cooiiiiiiiieiiie e 10
BaVY e e e e e 10
4.8 Bilé svétlo LED pod okrajem vany (VOlitelng).........cccooeevienienieniieniiennene 11
Zaklady ObSWURY VAN ......coooieeeeeeeeeeeeecccceneeeeeee e e e e e e s s snnneeeeeeaseasnnns 11
0] E L] T TN 11
6.1 ZapnuUEi VIFIVE VANY ..ottt e 12
6.2 VYpNULT VIFIVE VANY .c.eiiiiiiiiiiiiieie et 12
6.3 VZAUCNOVE TIYSKY ..eoeiiiiiiiiiiitee ettt 12
ZaPNUET/VYPNULT ..o 12
ZmENa iNteNZity MASAZE ..cccveieiiie e 12
6.4 Postranni @ NOZNi TrYSKY .....cocueeiiieiiiniiiiieiceieste e 13
ZaPNUET/VYPNURT . oo 13
ZmMENA ArUNU MASAZE c..uveeeiiieeiiee ettt et 13
Zmeéna smeru masaznino ProUdU...........ceevvveeeeiiiieee e e e e 13
6.5 PONYBUIVE TMYSKY c..eeiiiiiiieiieiee ettt 13
ZaPNUET/VYPNURT ..o 13



6.6  Zapnuti/vypnuti bilého SVEta LED.......cccveeiieiieiiecieeie e 14

6.7 Barevné svétlo LED (VOUtEINE) .....cooovieieiiieiieciee e 14
Zapnuti/vypnuti barevného programu duha..........c.ccoeeeerienieniieecieeeenen. 14

AKTIVACE DANVY ...t 14

ZIMBNA JASU .ettieiiieeiieeeiee et e et e e etteeeteeesateeeaeeesnbeeesaeeenseeesseeenseeensseennnes 14
Nastaveni délky stridani barev..........cooceeviiiiiiiiiiiee e 14

6.8 Zapnuti/vypnuti bilého svétla LED pod okrajem vany (volitelné) ............... 15
6.9  Zapnuti/vypnuti vibrovani tlacitek ........ccecveeienienieiieee e 15

7. CIStENT @ PEER..veueereerereeerereeeeereee et e e eseese st e e sesessesesenseseesensensesersensesans 15
7.1 AKFYLAtOVE VANY .ottt ettt ettt 16
7.2 Dezinfekce VIFIVENO SYStEMU ....ccoeieiiiiciiecieccee e 17

8. UAIZDA ...cuccueeeeeeeeeiecteetecteeeee e et et e stesteeaestesse e e e e e ae st e s e saessesaaesesneenaennentans 18
9. Pomoc v pripadé ProbleémuU...........ccceeeeeiiiiiiiieeiieeeeeeeeeeeeeeeeecennannneeeeeaasens 18
10.TeChNICKE UAQJe....ccciiueeiiiiiiiiiiiiiiietce ittt sttt e sasee e s snens 19
10,1 TYPOVY SHIEEK c.veeeieeeieeie ettt ettt e es 19
10.2 1dentifiKani Udaje.....ccouvieeeeiiiee ettt e e e abe e e sevaee e e 20
10.3 MAtErIALY .o 20
10.4 Automatickd doba VYPNULT.....cc.eoriiiiiiieee e 20




1. Prehledné nakresy

11 Vybaveni

Bocni trysky Nozni trysky
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Kryt nasavani
/O O o [e] o o o o /9
Pohyblivé trysky 0
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— Zari¢
@ LED bilé svétlo
nebo

S zZafic
Y;q(:;:eol:l Eat I;jy:g Y LED barevné svétlo
(dopliikové)

Ohfev (volitelné)
UV hygienicky management (volitelné)

Ovladaci prvky
Podle typu vany se mtiZe obrazek lisit.

1.2 oOvladaci prvky

Tlacitko Tlacitko Tlacitko
.Nozni Tlacitko Vzduchové ,Otocné Tladitko Tlacitko ,Zap/
trysky” ~Bocni trysky”  trysky” trysky” .Svétlo” Vyp“

Funkéni tlacitka Tlacitka rezimii

Funkce zapnuti/vypnuti Zména druhu masaze,

zména intenzity,...
(aktivace dlouhym stisknutim
funkéniho tlacitka)



2. Pro Vasi bezpecnost

Abyste z VaSeho produktu méli dlouho radost, pozorné si prectéte tento navod k obslu-
ze, zvlasté pak bezpecnostni upozornéni.

Navod k obsluze a montazi peclivé uschovejte a pripadné jej predejte novému majiteli.
VSechny dokumenty k vyrobku jsou ke stazeni na internetu, na www.pro.duravit.com.

2.1 Pouziti v souladu s urécenim

Vifiva vana je urcena vyhradné pro soukromé pouZiti, které zahrnuje pouziti v hotelo-
vych pokojich, domovech apod. Lékarské pouZiti je vylou€eno. PouZiti je omezeno na
vnitini ¢ast domu. Vana slouzi pouze ke koupani a po kazdém pouziti se musi vypustit.
Jakékoliv jiné pouZiti se povaZuje za pouziti v rozporu s ur¢enim. Za nasledky pouziti
v rozporu s uréenim spole¢nost Duravit AG neruci.

2.2 Bezpecnostni upozornéni
Pozorné si prectéte nasledujici bezpecnostni upozornéni a Fidte se jimi!

Odstrante elektrické pristroje, na jejichz zakladé by mohlo hrozit nebezpeci zasahu

elektrickym proudem.

o Ujistéte se, Ze se v blizkosti viFivé vany nenachazeji zadné elektrické pristroje.

Tento produkt je urcen pouze pro pouziti dospélymi osobami.

o Déti a osoby, které nedisponuji dostate€nymi znalostmi nebo zkuSenostmi se za-
chazenim s vyrobkem nebo které maji omezené télesné, senzorické nebo dusevni
schopnosti, smi vyrobek pouzivat pouze po pouceni o bezpe€ném pouzivani vyrobku
nebo pod dozorem.

o Zajistéte, aby si déti s vyrobkem nehraly.

Pred kazdou koupeli zkontrolujte, zda neni vifiva vana poSkozena.

o Zkontrolujte predevsim kryt nasavani a zarice. Pokud by néco bylo poSkozené
(praskliny, ulomené rohy...), nesmi se vifiva vana pouzivat (ani ke koupani).

Koupejte se jen kdyz jste tuplné zdravi.

» Nepouzivejte viFivou vanu pfi symptomech chfipky, chfipkovém onemocnéni nebo
nakazlivych chorobach.

« V pfipadé zdravotnich omezeni, piedevsim poruch krevniho tlaku, sklonl ke krvace-
ni, srdecnich nebo Zilnich onemocnéni, akutnich zanétd resp. infekci, nizkého nebo
vysokého krevniho tlaku, problému s krevnim obéhem, cukrovky nebo téhotenstvi
konzultujte pouziti s |ékarem.




o V pripadé uZivani €kl konzultujte pouZiti s |ékarem.

o NepouZivejte vifivou vanu v pripadé poZiti alkoholu nebo jinych omamnych atek.

o Nekoupejte se bezprostfedné po tézké télesné namaze.

Nevolte priliS vysokou teplotu koupele a koupejte se jen tak dlouho, jak Vam to déla

dobre.

o Teplota koupele by u dospélych neméla prekrocit 40°C/104 °F, u déti se teplota kou-
pele pohybuje mezi 36 - 38°C/97 - 100 °F.

o Nebezpeci hypertermie (prehrati téla). Pfi prvnich naznacich ihned vifivou vanu
opustte. Prilis dlouhé pobyvani ve velmi horké koupeli mize zpUsobit hypertermii.
PFi ni je 0 nékolik stupiilGi prekrocena spravna vniténi teplota téla, ktera Cini cca
37°C/99 °F. Jejimi moznymi disledky jsou neschopnost pocitovat horko, tinava a
malatnost, neschopnost opustit vifivou vanu, bezvédomi a nebezpedi utonuti,...

Po3kozeni vifivé vany vapenitou vodou.

» Napoustgjte vifivou vanu pouze pitnou vodou s tvrdosti 1 - 1,5 mmol/l (5,6 - 8,4 °dH).

Pouzivejte pouze vhodné primési do koupele.

o PouZivejte pouze primési do koupele uréené pro vifivé vany.

o Pouziti primési do koupele tvoricich pénu se z diivodu tvorby pény vifivym systémem
nedoporucuje.

e Z dGivodu moZnych usazenin ve vifivém systému se v Zadném pripadé nedoporucuje
pouZiti koupacich soli, bahennich lazni apod.

° ]
3. Popis symbolu
Nasledujici vystrazné symboly vas upozorni na nebezpecné ukony:
Popisuje nebezpecnou situaci, kterd mize mit za nasledek smrt
ML IEI nebo trvalé nasledky, pokud se ji nezabrani.

Popisuje nebezpecnou situaci, kterd mdze mit za nasledek lehka
zranéni, pokud se ji nezabrani.

i i Popisuje Skody, které se netykaji osob.
OZNAMENI

PouZivaji se nasledujici symboly:

I Zde naleznete néjaky tip!

?  Zde naleznete pomoc v pFipadé problému!

> Zde budete vyzvani k provedeni néjakého ukonu.



4. Informace o produktu
41 Vzduchové trysky

Trysky
PFedehraty vzduch z 12 (u Blue Moon 24) trysek Air (vzduchovych trysek) zapusténych
do dna vany bubla kolem celého téla.

Druhy masaze
e Vzduchova masaz (intenzita masaze je proménliva)

4.2 Postranni a nozni trysky

Trysky
Trysky Jet umisténé v bocni sténé (trysky s provzduSnénou vodou) maji blahodarny ma-
sazni Ucinek, trysky umisténé v oblasti nohou stimuluji reflexni zény na nohach.

IV zavislosti na typu vany odpadaji bocni trysky. V tom pFipadé je vana vybavena trys-
kami v opérkach zad.

Druhy masaze

e Vodni masaz

 Vodni a vzduchova masaz

o Vodni masaz s intervalovym privodem vzduchu

4.3 Pohyblivé trysky

Trysky

Otocné trysky umisténé v oblasti zad zarucuji pfijemnou az silnou masaz celych zado-
vych partii. Trysky provadgji nepretrzity vertikalni krouzivy pohyb masazniho proudu.

Druh masaze
e Vodni masaz s vertikalnim oto¢nym pohybem




4.4 Ohrev (volitelné)

Pokud je aktivovana vodni a vzduchova masaz nebo vodni masaz, je prostiednictvim
elektronicky Fizeného systému ohfevu udrZovana teplota vody 38 °C.

I Topeni slouzi k vyrovnavani tepelnych ztrat pfi vifeni, ne pro ohfivani vody.

4.5 UV hygienicky management (volitelné)

Bezproblémova, ekologicka hygiena prostfednictvim automatické UV dezinfekce pfFi ak-
tivaci vodni a vzduchové masaze nebo vodni masaze. Systém obsahuje permanentni
kontrolu funkce.

4.6 Bilé svétlo LED
LED zarice bilého svétla zvysi prijemnou atmosféru koupele bilym svétlem. Pokud bylo
zvoleno barevné svétlo LED, bilé svétlo LED odpada.

4.7 Barevné svétlo LED (volitelné)

Svétlo zarich zapusténych v bocnich sténach zaléva vanu. Lze zvolit rlizné barvy, bilé
svétlo i barevny program duha.

Barevny program duha

Zména barev v podobé jemného pribéhu Sesti barev:

bild - modra - tyrkysova - zelena - Zluta - Cervena - fialova - bila - ...
Délku stridani barev (ze upravit (8 rychlostnich stupid).

Barvy

Intenzitu vSech barev a bilého svétla (ze regulovat (14 stupnid intenzity)
Z\uta povzbuzujici, Glevna

B Cervena povzbuzujici, hiejiva, vitalizujici

M Fialova vyvazena, regenerujici, inspirujici

M Modra uklidfiujici, tlumici

B Tyrkysova vitalizujici, ozivujici

M Zelend blahodarna, uklidiujici, stabilizujici

10



4.8 Bilé svétlo LED pod okrajem vany (volitelné)

Pod Sirokym okrajem van Darling New je volitelné umistén pruh LED. Tento pruh zvySu-
je atmosféru koupele bilym naladovym svétlem.

5. Zaklady obsluhy vany
Tlacitka a jejich funkce

Po aktivovani displeje se vSechna tlaCitka lehce podsviti. Aktivovana tlacitka nebo funkg-
né pripravena tlacitka rezimu sviti resp. blikaji v plné svételné intenzité.

Jako zpétné hlaseni tlacitka pri stisknuti lehce vibruji. Pokud se u tlacitek ,+" nebo ,-"
dosahne horni resp. spodni hranice, budou vibrovat dlouho. Tlacitka vibruji dlouho také
tehdy, kdyZ zvolena funkce neni mozna.

o Aktivujte display dlouhym stisknutim tlacitka ,Zap/Vyp”.

o V3echny funkce kdykoliv deaktivujte prostiednictvim tlacitka ,,Zap/Vyp“.

« Jednotlivé funkce spoustéjte nebo ukoncujte funkénimi tlacitky, Nozni trysky", , Boc-
ni trysky”, ,Vzduchové trysky", , 0tocné trysky"” a ,Svétlo”.

« Prostfednictvim dlouhého stisknuti funkénich tlacitek vstoupite do nabidky reZzimd.
Pak mdZete ménit intenzitu, druh masaze,... prostiednictvim tlagitek reZimir>, +
a -. Nabidku rezim mUzZete stisknutim funkcéniho tlacitka zase opustit, nebo se po
nékolika sekundach zavre automaticky.

6. Obsluha

0ZNAMENI

Dezinfikujte vifivy systém pfed prvnim pouZitim, po kazdé desaté
koupeli, minimalné vSak jednou za mésic a po delSich prostojich. (viz kapitola Dezinfek-
ce vifivého systému)

11




6.1 Zapnuti vifivé vany

0ZNAMENI

Po pouZiti vifivou vanu vypnéte.

> Zapnéte hlavni vypinac.
Tlacitka na displeji se po sobé na chvili rozsviti, od tlacitka ,Zap/Vyp" aZz po tlacitko
.Nozni trysky”.

> Aktivujte displej dlouhym stisknutim tlacitka ,Zap/Vyp".

I Zapnuti viFivého systému je mozné jen pfi hladiné vody 5 cm nad nejvy3si tryskou.
I Soucasné se zapnutim vodni masaZze se aktivuje také ohfev a UV hygienicky manage-
ment.

6.2 Vypnuti viFivé vany

> Pockejte, dokud se vana zcela nevyprazdni a neprobéhne 2minutové dosuseni (vzdu-
chové trysky se automaticky aktivuji, tlacitko ,Vzduchové trysky” blika).
> Vypnéte hlavni vypinac.

6.3 Vzduchové trysky

Zapnuti/vypnuti
> Stisknéte tlacitko ,Air".
Trysky se zapnou/vypnou (vzduchovad masaz).

Zména intenzity masaze
Predpoklad: Je aktivovana vzduchova masaz.
> Tisknéte tlacitko ,Air", dokud nezacne blikat.
Tlacitka rezimd jsou nyni aktivovana a sviti.
> Stisknéte tlacitko ,-“ nebo ,+".
Intenzita se zvysi resp. snizi.

12



6.4 Postranni a nozni trysky

Zapnuti/vypnuti
> Stisknéte tlacitko ,Bocni trysky” resp. ,Nozni trysky".
Trysky se zapnou/vypnou (vodni masaz).

I Se zapnutim noZnich trysek se aktivuji i bo¢ni trysky. Pro silngjsi masazni Gcinek
noznich trysek mlZete potom zase deaktivovat bocni trysky.

Zména druhu masaze
> Stisknéte tlacitko ,Bocni trysky” resp. ,Nozni trysky”, dokud nezacne blikat.
Tlacitka reziml jsou nyni aktivovana a sviti.
> Stisknéte tlacitko ,>".
Vodni vzduchova masaz se aktivuje.
> Stisknéte jesté jednou tlacitko ,>".
Aktivuje se vodni masaz s intervalovym privodem vzduchu.
> Stisknéte potfeti tlacitko ,>".
Opét se aktivuje vodni masaz.

Zména sméru masazniho proudu
> Otacejte kulickou trysky Jet, dokud vam neni smér masazniho proudu pFijemny.

6.5 Pohyblivé trysky

Zapnuti/vypnuti
> Stisknéte tlacCitko ,0tocné trysky".
Trysky se zapnou/vypnou (vodni masaz).

I Spoustéjte otoné trysky jen tehdy, sedi-li nékdo ve vané. Vertikalni oto¢ny pohyb
masazniho proudu by jinak mohl zpdsobit stfikani vody ven z vany.

I Se zapnutim otonych trysek se aktivuji i bo¢ni trysky. Pro silngjsi masazni Gcinek
otocnych trysek mlzZete potom zase deaktivovat bocni trysky.

13




6.6 Zapnuti/vypnuti bilého svétla LED

Poskozeni o€i svételnymi paprsky.
> NEDIVE|TE se pfimo do osvétlovacich prvka.

> Stisknéte tlacitko ,Svétlo”.
Svétlo se zapne/vypne.

6.7 Barevné svétlo LED (volitelné)

Po3kozeni oCi svételnymi paprsky.
> NEDIVE|TE se pfimo do osvétlovacich prvka.

Zapnuti/vypnuti barevného programu duha
> Stisknéte tlacitko ,Svétlo".
Svétlo se zapne/vypne (barevny program duha).

Aktivace barvy
> Tisknéte tlacitko ,Svétlo” dokud nezacne blikat.
Tlacitka rezim jsou aktivovana a sviti.
> Tisknéte tlacitko ,>" tolikrat, dokud se nezacne svitit pozadovana barva
(bila - Cervena - fialova - modra - tyrkysova - zelena - Zluta - barevny program duha).

Zména jasu

Predpoklad: Je aktivovana barva.

> Tisknéte tlacitko ,Svétlo”, dokud nezacne blikat.
Tlacitka rezim jsou nyni aktivovana a sviti.

> Stisknéte tlacitko ,-“ nebo ,+".
Jas se zvySi resp. sniZzi.

Nastaveni délky stridani barev
Predpoklad: Je aktivovan barevny program duha.
> Tisknéte tlacitko ,Svétlo”, dokud nezacne blikat.

14



Tlacitka reziml jsou nyni aktivovana a sviti.
> Stisknéte tlacitko ,-“ nebo ,+".
Délka stfidani barev se zvySuje resp. sniZuje.

6.8 Zapnuti/vypnuti bilého svétla LED pod okrajem vany (volitelné)

> Dotknéte se loga Duravit na okraji vany.

6.9 Zapnuti/vypnuti vibrovani tlacitek

PFedpoklad: Displej je vypnuty.

> Stisknéte na 10 vtefiny tlacitko ,>".
Tlacitko ,>" se rozsviti.

> Stisknéte znovu tlacitko ,>".
Tlacitko ,Zap/Vyp" se rozsviti.

> Stisknéte tlacitko ,Zapnuto/Vypnuto”.

> Stisknéte na 2 vtefiny tlacitko ,>".
Vibrovani tlacitek se zapnulo/vypnulo.

7. Cisténi a péce

0ZNAMENi

Abrazivni, agresivni nebo nespravné Cistici prostiedky mohou poskodit povrch a zpUso-

bit zménu barvy.

> PouZivejte Cistici prostfedky doporucené firmou Duravit (viz tabulka 1) a mékky
hadrik.

Rozprasovana mtha méZe vniknout do nejmensich otvorl a poskodit povrch.

> RozpraSovaci Cistici prostiedek nastrikejte na hadr a ne pfimo na vyrobek.

PFilis dlouhé intervaly Cisténi mohou mit za nasledek zatvrdlé necistoty.

> Povrch Cistéte pravidelné a ihned, jakmile je znecistény.

Reklamace z divodu chybného ¢isténi nebo péce jsou vylouceny ze zarucniho plnéni.

15




71 Akrylatové vany

0ZNAMENI

OSettujici prostredky s obsahem silikonu mohou na matné lakovanych povrsich zplsobit

lesklé Smouhy.

> K cisténi matné lakovanych povrchl pouZivejte Cistici prostiedky bez obsahu silikonu

a mékky hadr (bez priliSného tlaku).

Doporucené cisténi akrylatu

(silnéjsi znecis-
téni)

ci prostredek,
prostfedek na
myti nadobi nebo

Material/povrch | Cistici prostfedky | Cistici pomicky Cisténi
akrylat (kazdo- voda mékky hadr
denni Cisténi)
akrylat (silngjsi jemny Cisti- meékky hadr
znedisténi) ci prostiedek, Povrch Cistéte mékkym,
prostfedek na vlhkym hadrem.
myti nadobi nebo SilngjSi necistoty od-
mydlovy louh. strafite teplou vodou
akrylat lakova- voda mékky hadr (bez | @ doporucenym  (Cisti-
ny (kazdodenni priligného tlaku) |  ¢im prostfedkem, ktery
&igténi) aplikujete na hadr.
akrylat lakovany jemny Cisti- mékky hadr (bez Otfete mirné vihkym

priliSného tlaku)

mydlovy louh.
vanové panely prostfedek na mékky hadr
myti nadobi
ovladaci prvek voda mékky hadr
kryt odtoku voda mékky hadr

hadrem.
Vysuste povrch mékkym
hadrem.

akrylat (oSetro-
vani a oprava)

OSetfujici sada (#790301) - a sada
pro opravy (#790302) akrylatovych
povrchl k odstranéni Skrabancd a
povrchovych poSkozeni.
Neni vhodné na lakované akrylato-
vé povrchy.

dodrzujte navod pfilo-
Zeny k sadé.

Tabulka 1: Doporucené cisténi akrylatu
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7.2 Dezinfekce viFivého systému

Jak casto?

> Dezinfikujte viFivy systém pFed prvnim pouZitim, po kazdé desaté koupeli, minimalné
vSak jednou za mésic a po delSich prostojich.

> P¥i silném zneciSténi provedte vysokodavkovou dezinfekci.

Jak?

Chlornan sodny drazdi pokozku.
> DodrZujte bezpecnostni pokyny uvedené na dezinfekénim prostiedku.
> B&hem dezinfekce se ve vifivé vané NEKOUPE|TE.
> Zajistéte dobré vétrani mistnosti béhem provadéni dezinfekce.

> Naplite vanu studenou vodou.
> Pridejte do vody nepénivy domaci Cistici prostiedek s obsahem chloru (2,5 - 3%
chlornan sodny) podle druhu dezinfekce (viz tabulka 2).

Dezinfekce Davkovani
pravidelna dezinfekce 0,5 L domaciho Cisticiho prostiedku s chlorem na 100 (
vody
vysokodavkova dezinfekce | 5 | domaciho Cisticiho prostfedku s chlorem na 100 |
vody

Tabulka 2: Doporuceni k davkovani dezinfekce

> Zapnéte vSechny trysky.

> Vyberte vzdy nejvy3si intenzitu.

> Po asi 10 vtefinach vypnéte vzduchové trysky.

> Po asi 20 minutach se vSechny trysky automaticky vypnou.
> Znovu zapnéte vzduchové trysky na asi 10 vtefin.

> Opakujte vySe popsané zapnuti trysek béhem 2 hodin minimalné dvakrat.
> Vypustte vodu a vyplachnéte vanu.

> Naplite vanu znovu studenou vodou.

> Zapnéte vSechny trysky na 30 vtefin.

> Vypustte vodu.

> Pockejte, nez se vana zcela vyprazdni.

> Po cca 2 minutach se spusti vyfukovani.

> Vyckejte, nez se vyfukovani ukonci (cca 4 minuty).

> Vypnéte hlavni vypinac.

> V pripadé nutnosti postup opakujte.
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8. Udrzba

Proudovy chranic¢

Kontrolujte pravidelné proudovy chranic (RCD) provozovatele podle popisu v jeho navo-

du k obsluze.

9. Pomoc v pFipadé problému

A\ UP0ZORNENI

ViFivou vanu smi opravovat pouze vySkoleni instalatéri sanitarnich zafizeni resp. elek-

troinstalatéri.

Problém

Mozna pficina

ReSeni problému

Tvorba pény

Mydlo nebo Sampon ve vodé na
koupani.

> Vypnéte vifivy systém.
> Naplite vanu cerstvou vodou.

ViFivy systém se nezapne?

PFiliS nizky stav vody.

v

Doplite vodu, az 5 cm nad
nejvyse poloZzenou trysku.

Vypnuty hlavni vypinac.

v

Zapnéte hlavni vypinac.

Vypnuta hlavni pojistka.

v

Zapnéte hlavni pojistku.

Zareagoval ochranny vypinac
chybného proudu (RCD) nebo
samocinna pojistka.

v

Odpojte vanu od elektrické
sité.
Zavolejte zakaznicky servis.

v

Ovladaci panel nereaguje?

Systémova chyba

v

Odpojte vanu od elektrické
sité.
Uved'te vanu opét do provozu.

v

Po vypusténi vody se auto-
maticky zapnou vzduchové
trysky a tlacitko ,Vzduchové
trysky” zacne blikat.

Ventilator trysek ve dné vany
automaticky spusti 2minutové
dosouseni, aby byla vedeni
zbavena zbytk{ vody.

Motoricky hluk pfi ptnéni/
po vyprazdnéni vany.

Vedeni zbytkové vody a ser-
vopohony se otviraji/ zaviraji.

PFi aktivovani trysek vodni
vzduchové masaze nebo
vodni masaze zazni 4 kratké
zvukové signaly.

UV hygienicky management je
vadny.

> Zavolejte zakaznicky servis.
> Nahlaste pocet zvukovych
signall.

18



Problém

Mozna pricina

Reseni problému

PFi aktivovani vodni masaze
trvale zaznivaji kratkeé sig-
nalni tény.

UV hygienicky management je
vadny.

> Odpojte vanu od elektrické
sité.

> Zavolejte zakaznicky servis.

> Nahlaste pocet zvukovych
signald.

Tlacitko ,,Bocni tryska”
blika:

1x

PFili§ nizky stav vody

v

Doplite vodu, az 5 cm nad
nejvySe poloZenou trysku.

2 - 4x avibruje

ViFivy systém je vadny.

> Zavolejte zakaznicky servis.
> Nahlaste pocet blikavych
signald.

5x a vibruje

Voda je pfilis tepla (> 42 °C),
vitivy systém je zablokovany.

v

Doplite studenou vodu.

Teplotni ¢idlo je vadné.

> Zavolejte zakaznicky servis.
> Nahlaste pocet blikavych
signald.

Chcete potvrdit chybové hlaseni?

> Stisknéte prislusné tlacitko na 2 s.

Tlacitko prestane blikat. Pokud viFivou vanu znovu zapnete, chybové hlaseni se znovu

objevi.

10. Technické udaje

10.1 Typovy Stitek

Typovy Stitek naleznete na zadni strané navodu k obsluze nebo v technickém prostoru

vifivé vany.

Tento produkt odpovida viem pfisluSnym smérnicim EU.

DIN EN 12764, DIN EN 60335-2-60, IEC 60335-2-60




10.2 Identifikacni udaje

Jmenovité napéti
Frekvence

Max. jmenovity vykon
Druh kryti
Ochranna tfida

10.3 Materialy

Vana

Kryt trysek

Odpadni a pretokova armatura
Ovladaci prvky

Zarice

220 - 240 V ~ (AC)

76XXXXX XX X XX xx00: 50 Hz
7HXXXXX XX X XX Xxx06: 60 Hz
viz typovy Stitek

IP X5, ochrana proti tryskajici vodé (ze viech sméri)
1

sanitarni akryl/DuraSolid
plast/mosaz, pochromovano
plast/mosaz, pochromovéano
plast/mosaz, pochromovano
uslechtila ocel, lesténa/pravé sklo

10.4 Automaticka doba vypnuti

ViFivé systémy
Svétlo

20

20 minut po aktivaci
12 hodin po poslednim stisknuti tlacitka
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1. Prehladné obrazky

11 Vybava

Bocné trysky Dolné trysky
= o —
Kryt nasavania
@ L0 gle © o o 10
Pohyblivé trysky 0
O /o o o o o) O @
ONY
( ) LED biele svetlo,
@ Ziaric¢
alebo
Vzduchové trysky LED farebnt'? svetlo
12 trysiek na dne (volltevl.ne_):
Ziari¢

Vyhrievanie (volite(ne)
UV spréva hygieny (volitelne)

Obrazok sa moze liSit v zavislosti od daného typu vane.

1.2 Ovladacie prvky

Tlacidlo Tlacidlo Tlacidlo Tlacidlo
,Dolné Bocné Vzduchové ,0Otocné
trysky” trysky” trysky” trysky”

Ovladacie prvky

Tlacidlo Tlacidlo ,Zap-
Svetlo” nat/Vypnut”

T 7
QOOOOIE

Funkéné tlacidla
Zapnutie/vypnutie funkcie

24

Tlacidla rezimu

Zmena druhu masaze,
zmena intenzity,...
(Aktivacia dlhsim stlacenim
funkcéného tlacidla)



2. Pre Vasu bezpecnost

Aby Vam Va3 vyrobok robil radost dlhé roky, pozorne si precitajte tento navod na obslu-
hu, a to najma bezpecnostné pokyny.

Navod na obsluhu a navod na montaz starostlivo uschovajte a v pripade potreby ho
odovzdajte novému majitelovi.

Celd dokumentacia k vyrobku je dostupnd na stiahnutie na internetovej stranke
www.pro.duravit.com.

2.1 Pouzitie podla urcenia

Viriva vana je urcena vylu¢ne na prevadzku v sikromnej sfére, ktora zahria jej vyuZzitie
v hotelovych izbach, ubytovniach a pod., pouzitie virivej vane na medicinske ucely je za-
kazané. Smie sa pouzivat iba v interiéroch budov. SlizZi vylucne na kipanie a po kazdom
pouziti sa musi vypustit.

Akékolvek iné pouZitie je v rozpore s predpisanym urcenim. Duravit AG neprebera Ziad-
ne rucenie za nasledky spdsobené inym pouzivanim nez na stanoveny ucel.

2.2 Bezpecnostné pokyny
Nasledujlce bezpe€nostné pokyny si starostlivo precitajte a dodrzujte ich!

Odstrante elektrické pristroje, hrozi nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom.
o Uistite sa, Ze sa v blizkosti virivej vane nenachadzaju Ziadne elektrické pristroje.
Tento vyrobok smu pouZivat iba dospelé osoby.

o Deti alebo osoby, ktoré nemaju dostatocné znalosti alebo skusenosti s pouzivanim
vyrobku, pripadne ktoré maju obmedzené telesné, zmyslové alebo duSevné schop-
nosti, smu tento vyrobok pouZivat iba po vysvetleni bezpecného spdsobu jeho pouZzi-
vania alebo pod dozorom inej osoby.

o Nedovolte, aby sa s vyrobkom hrali deti.

Pred kazdym pouzitim virivej vane skontrolujte, €i nie je poSkodena.

o Skontrolujte predovSetkym kryt nasavania a Ziarice. V pripade poSkodenia (trhliny,
zlomené rohy...) sa viriva vana nesmie pouzivat (ani na kipanie).

Kupte sa len vtedy, ak ste tplne zdravi.

Vo vani sa nekupte, ked mate priznaky chripky, chripkovej infekcie alebo nakazlivej
choroby.

o Pri zdravotnych obmedzeniach, predovSetkym pri poruchach krvného tlaku, na-
chylnosti na krvacanie, ochoreniach srdca a ciev, akitnom zapale, resp. infekciach,
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nizkom alebo vysokom krvnom tlaku, problémoch s krvnym obehom, diabetes alebo
pocas tehotenstva konzultujte pouZivanie najprv s lekarom.

o Ak uZivate lieky, konzultujte pouzivanie najprv s lekarom.

o Nekupte sa po poziti alkoholu ani inych omamnych prostriedkov.

« V Ziadnom pripade nepouZzivajte vaiu po tazkej telesnej ndmahe.

Teplota vody pri kipani nesmie byt prili§ vysoka a v kupeli zostafite len tak dlho, kym

je vam to prijemné.

o Teplota kupela by nemala prekrocit 40 °C/104 °F pre dospelych, pre deti musi byt
teplota v rozmedzi 36 - 38 °C/97 - 100 °F.

» Riziko hypertermie (prehriatie tela). Pri prvych priznakoch ihned' opustite virivu
vanu. DIhé zotrvavanie vo velmi teplej vode mdZe viest k hypertermii. Normalna
teplota tela cca 37°C/99 °F sa pritom prekroci o niekolko stupfiov. MoZnymi nasled-
kami su napr. neschopnost citit hortcavu, Gnava a letargia, neschopnost opustit
viriva vanu, bezvedomie a riziko utopenia...

PoSkodenie virivej vane vapenatou vodou.

« Virivli vanu naplite iba pitnou vodou s tvrdostou vody 1 - 1,5 mmol/l (5,6 - 8,4 °dH).

Pouzivajte iba vhodné prisady do kupela.

e PouZzivajte iba prisady do kipela ur¢ené pre virivé vane.

» Neodporuca sa pouzivat penivé prisady do kipela, pretoZe virivy systém vane spdso-
bi intenzivne penenie.

o Neodporuca sa v Ziadnom pripade pouZivanie soli do ktpela, bahennych kupelov a
pod., pretoZe vo virivom systéme sa modzu tvorit usadeniny.

3. Popis symbolov
Na nebezpecné kroky upozorfiuju nasledujice vystrazné znacky:
Opisuje nebezpecnu situdciu, ktord moze mat za nasledok
AR usmrtenie alebo trvalé nasledky, a preto jej treba predist.
Opisuje nebezpecnu situaciu, ktord moze mat za nasledok
lahké poranenia, a preto jej treba predist.

Opisuje Skody, ktoré sa netykaju osdb.

0ZNAMENIE

PouZzivaju sa tieto symboly:

I Tu najdete tip!

?  Tu najdete pomoc v pripade problémul!
> Tu ste vyzvani, aby ste konali.
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4. Informacie o vyrobku
41 Vzduchové trysky

Trysky
Predhriaty vzduch z dvanastich (pri Blue Moon 24) vzduchovych trysiek zapustenych v
dne vane prudi okolo celého tela.

Druhy masazi
e Vzduchova masaz (intenzita masaze je nastavite(na)

4.2 Bocné a dolné trysky

Trysky

Pradoveé trysky zabudované do bocnej steny (vodno-vzduchové trysky) vytvaraju prijem-
ny masazny efekt a trysky nachadzajice sa v dolnej ¢asti vane stimuluju reflexné zény
na nohach.

I Bocné trysky su dostupné iba pri urcitych typoch vani. V takomto pripade je vafa
vybavena tryskami po oboch stenach na opretie chrbta.

Druhy masazi

e Vodna masaz

e Vzduchovo-vodna masaz

e Vodna masaz s intervalovym privodom vzduchu

4.3 Pohyblivé trysky

Trysky

Pohyblivé trysky nachadzajlce sa v chrbtovej oblasti poskytuju prijemnu az velmi inten-
zivnu masaz celej oblasti chrbta. Trysky vykonavaju suvisly pohyb vo zvislom smere a

spolu s nimi sa pohybuje aj masazny prud vody.

Druh masaze
e Vodna masaz so zvislym pohybom masazneho pradu vody
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4.4 Vyhrievanie (volitetne)

Ked'je aktivovana vzduchovo-vodna alebo vodna masaz, elektronicky riadeny vyhrievaci
systém udrZiava teplotu vody na 38 °C.

I Vyhrievanie slUZi na vyrovnanie straty tepla pocas virenia vody, nie na ohrev vody.

4.5 UV sprava hygieny (volitelne)

Bezproblémova, ekologicka hygiena vdaka automatickej UV dezinfekcii pri aktivovani
vzduchovo-vodnej alebo vodnej masaze. Systém zahfia nepretrzitu kontrolu funkcie.
4.6 LED biele osvetlenie

Biele LED Ziarice eSte viac sprijemiuju atmosféru pri kiipani pomocou bieleho svetla. Ak
je vana vybavena LED farebnym svetlom, neobsahuje LED biele svetlo.

4.7 LED farebné svetlo (volitelne)

Vodu presvetluje svetlo zo Ziari¢ov zabudovanych v bocnych stenach vane. Daju sa volit
rozne farby, biele svetlo, ako aj svetelny program Duha.

Svetelny program Diha

Zmena farby svetla Sestfarebnym makkym tokom farieb:

biela - modra - tyrkysova - zelend - Zlta - Cervena - fialova - biela - ...
Trvanie zmeny farby svetla je moZné prispdsobit (8 Grovni rychlosti).

Farby

Intenzitu mozZete u vSetkych farieb a u bieleho svetla stimit (14 stupiiov intenzity)
2\ta Povzbudzujuca, uvoliujica

B Cervena Povzbudzujlca, zahrievajuca, vitalizujuca

M Fialova Harmonizujuca, regenerujica, inSpirujuica

M Modra Upokojujlca, utlmujuca

M Tyrkysova Vitalizujuca, oZivujlca

M Zelena Prijemna, upokojujuca, stabilizujuca
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4.8 LED biele svetlo pod okrajom vane (volitetne)

Pod Sirokym okrajom vane typu Darling New je volitelne pripevneny svetelny LED pasik.
Tento sprijemnuje atmosféru pri kipani bielym stimulujicim svetlom.

5. Zakladné kroky pri obsluhe vane
Tlacidla a ich funkcie

Po zapnuti displeja sa na vSetkych tlacidlach aktivuje jemné podsvietenie. Aktivované
tlacidla alebo funkéné tlacidla reZzimu svietia, resp. blikaju s maximalnou svetelnou in-
tenzitou.

Tlacidla pri stlaeni poskytuju spatnu vazbu jemnym vibrovanim. Ak sa pri tlacidlach ,+"
alebo ,~" dosiahne max., resp. min. hodnota, vibruju dlhSie. Tlacidla vibruja dlhSie aj v
pripade, ak zvolend funkciu nie je mozZné pouzit.

o Aktivujte displej dlhym stla¢enim tlacidla ,Zapnut/Vypnuat”.

« Vietky funkcie moZete kedykolvek deaktivovat stlacenim tlacidla ,Zapnut/Vypnut”.

o Jednotlivé funkcie aktivujte alebo ukoncite stlacenim funkénych tlacidiel ,,Dolné
trysky”, ,,Bocné trysky”, ,Vzduchové trysky"”, , Pohyblivé trysky” a ,Svetlo”.

o Dlhym stlacenim funkénych tlacidiel prejdete do ponuky rezimov. Stlacenim tla-
Cidiel rezimu >, + a - moZete potom zmenit intenzitu, druh masaze atd. Ponuku
reZimov je potom moZné opat zatvorit stlacenim funkéného tlacidla, pripadne sa po
niekolkych sekundach zatvori automaticky.

6. Obsluha

0ZNAMENIE

Virivy systém dezinfikujte pred prvym pouzitim, po kazdom desiatom
kapeli, ale minimalne raz mesacne, ako aj po dlhSom obdobi nepouZivania. (p. kapitola
Dezinfekcia virivého systému)

29




6.1 Zapnutie virivej vane

0ZNAMENIE

Viriva vanu po pouZiti vypnite.

> Zapnite hlavny vypinac.
Tlacidla displeja sa postupne nakratko rozsvietia smerom od tlacidla ,Zapnat/Vypnuat”
az po tlacidlo ,Dolné trysky".

> Aktivujte displej dlhym stlacenim tlacidla ,Zapnut/Vypnut”.

I Virivy systém je mozné zapnut, iba ak hladina vody siaha 5 cm nad najvyssie polozZe-
nu trysku.
I Zapnutim vodnej masaZze sa aktivuje aj vyhrievanie a UV sprava hygieny.

6.2 Vypnutie virivej vane

> PocCkajte, kym nebude vafa Uplne prazdna a neprebehne 2-minutové dosuSenie
(vzduchové trysky sa automaticky aktivuju, tlacidlo ,Vzduchové trysky” blika).
> Vypnite hlavny vypinac.

6.3 Vzduchové trysky

Zapnutie/vypnutie
> Stlacte tlacidlo ,Vzduch”.
Trysky sa zapnud/vypnu (vzduchovd masaz).

Zmena intenzity masaze

Predpoklad: Aktivna vzduchova masaz.

> Tlacidlo ,Vzduch” drZte stlacené aZ kym nezacne blikat.
Tlacidla rezimu su teraz aktivne a rozsvietia sa.

> Stlacte tlacidlo ,-" alebo ,+".
Intenzita sa zvysi, resp. znizi.
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6.4 Bocné a dolné trysky

Zapnutie/vypnutie
> Stlacte tlacidlo ,Bocné trysky”, resp. ,Dolné trysky".
Trysky sa zapnu/vypnu (vodna masaz).

I Pri zapnuti dolnych trysiek sa aktivuju aj bocné trysky. Ak chcete dosiahnut intenziv-
nejSi masazny ucinok dolnych trysiek, mozete nasledne znova vypnut bocné trysky.

Zmena druhu masaze
> Stlacte tlacidlo ,Bocné trysky”, resp. ,Dolné trysky”, az kym nezacne blikat.
Tlacidla rezimu su teraz aktivne a rozsvietia sa.
> Stlacte tlacidlo ,>".
Aktivuje sa vodno-vzduchova masaz.
> Druhykrat stlacte tlacidlo ,>".
Aktivuje sa vodna masaz s intervalovym privodom vzduchu.
> Tretikrat stlacte tlacidlo ,>".
Opét sa aktivuje vodna masaz.

Nasmerovanie masazneho lica
> Otacajte gulou Jet trysky, az kym nebude smer masazneho lUca pre vas €o najpri-
jemnejsi.

6.5 Pohyblivé trysky

Zapnutie/vypnutie
> Stlacte tlacidlo ,Pohyblivé trysky”.
Trysky sa zapn(/vypnu (vodna masaz).

I Pohyblivé trysky zapinajte iba ked' sa vo vani nachadza osoba. V dosledku zvislého
otocného pohybu masazneho (ic¢a by mohlo inak dgjst k vystrekovaniu vody.

I Pri zapnuti pohyblivych trysiek sa aktivuju aj bo¢né trysky. Ak chcete dosiahnut
intenzivnej$i masazny ucinok pohyblivych trysiek, méZete nasledne znova vypnut
bocné trysky.
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6.6 Zapnutie/vypnutie LED biele svetlo

PoSkodenie oci svetelnymi lu¢mi.
> NEPOZERA)TE priamo do osvetlovacich prvkov.

> Stlacte tlacidlo ,Svetlo”.
Svetlo sa zapne/vypne.

6.7 LED farebné svetlo (volitetne)

Poskodenie oci svetelnymi luémi.
> NEPOZERAJTE priamo do osvetlovacich prvkov.

Zapnutie/vypnutie farebného programu Duha
> Stlacte tlacidlo ,Svetlo”.
Svetlo sa zapne/vypne (farebny program Duha).

Aktivovanie farby

> Tlacidlo ,Svetlo” drzte stlacené, az kym nezacne blikat.
Tlacidla rezimu su aktivne a rozsvietia sa.

> Stlacajte tlacidlo ,>" dovtedy, kym sa nerozsvieti poZadovana farba
(biela - Cervena - fialovd - modra - tyrkysova - zelena - Zlta - farebny program
Duha).

Zmena jasu

Predpoklad: Aktivovana farba.

> Tlacidlo ,Svetlo” drzte stlacené, az kym nezacne blikat.
Tlacidla rezimu su teraz aktivne a rozsvietia sa.

> Stlacte tlacidlo ,-" alebo ,+".
Jas sa zvySuje, resp. zniZuje.
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Uprava trvania zmeny farby

Predpoklad: Aktivovany farebny program Duha.

> Tlacidlo ,Svetlo” drzte stlacené, az kym nezacne blikat.
Tlacidla rezimu su teraz aktivne a rozsvietia sa.

> Stlacte tlacidlo ,-" alebo ,+".
Trvanie zmeny farby sa pred|Zuje, resp. skracuje.

6.8 Zapnutie/vypnutie LED bieleho svetla pod okrajom vane (volitelne)

> Dotknite sa loga Duravit na okraji vane.

6.9 Zapnutie/vypnutie vibrovania tlacidiel

Predpoklad: Displej je vypnuty.

> Stlacte a 10 sekundy podrZte stlacené tlacidlo ,>".
Rozsvieti sa tlacidlo ,>".

> Znova stlacte tlacidlo ,>".
Rozsvieti sa tlaCidlo ,Zapnat/Vypnut”.

> Stlacte tlacidlo ,Zapnut/Vypnut”,

> Stlacte a 2 sekundy podrzte stlacené tlacidlo ,>".
Vibrovanie tlacidiel sa zapne/vypne.

7. Cistenie a osetrovanie

0ZNAMENIE

Cistiace, agresivne alebo nespravne Cistiace prostriedky méZu poskodit povrch a spdso-

bit zmenu farby.

> Pouzivajte Cistiace prostriedky odporucané spolo¢nostou Duravit (p. tabulku 1), ako
aj makku handri¢ku na Cistenie.

Rozprasena hmla moze vniknut do najmensich otvorov a poskodit povrch.

> Aerosdlovy Cistiaci prostriedok nastriekajte na Cistiacu handricku a nie priamo na
produkt.

Prili§ dlhé intervaly Cistenia mo6Zu viest ku vzniku odolnych necistot.

> Povrch Cistite pravidelne a ihned' po znecisteni povrchu.

33




Zarucné reklamacie poSkodeni, ktoré budu sposobené nespravnym cistenim a oSetro-
vanim, nebudid uznané.

71 Akrylatové vane

0ZNAMENIE

Vyrobky na starostlivost na baze silikonu mozu vytvarat lesklé stopy na matnych lako-

vanych povrchoch.

> Na Cistenie matnych lakovanych povrchov pouZivajte Cistiace prostriedky bez silikdnu
a makku tkaninu (bez velkého tlaku).

Odporucania na Cistenie pre akrylat

prostriedok na
umyvanie riadu
alebo mydlovy uh.

Lakovany akrylat
(denné cistenie)

Voda

Makka tkanina
na Cistenie (bez
velkého tlaku)

Lakovany akrylat
(silnejSie znecis-
tenie)

Jemny cistiaci pro-
striedok, Cistiaci
prostriedok na
umyvanie riadu
alebo mydlovy ldh.

Makka tkanina
na Cistenie (bez
velkého tlaku)

Zastena vane

Cistiaci prostrie-

Makka tkanina

dok na umyvanie na Cistenie
riadu
Ovladaci prvok Voda Makka tkanina
na Cistenie
Kryt odtoku Voda Makka tkanina
na Cistenie

Material/povrch Cistiace pro- Cistiace poméc- Cistenie
striedky ky

Akrylat (denné Voda Mé&kka tkanina

Cistenie) na Cistenie

Akrylat (silnejSie | Jemny Cistiaci pro- | Makka tkanina

znetistenie) striedok, Cistiaci na Cistenie Povrch ocistite

makkou, vlhkou tka-
ninou.

SilnejSie  znecistenie
odstrante  pomocou
teplej vody a odporu-
¢aného cistiaceho pro-
striedku, ktory pridate
na handricku.
Nasledne ich poutie-
rajte takmer do sucha.
Povrch vysuste pomo-
cou makkej tkaniny.
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Akrylat (oSetro-
vanie a oprava)

Suprava na oSetrovanie (#790301) |> Postupujte podla po-
a suprava na opravu (#790302) pre kynov prilozenych k
akrylatové povrchy na odstranenie suprave.
Skrabancov a poSkodenia povrchu.
Nevhodné na lakované
akrylatové povrchy.

Tabulka €. 1: Odporucania na Cistenie pre akrylat

7.2 Dezinfekcia virivého systému

Ako Casto?

> Systém virivky dezinfikujte pred prvym pouZitim, po kazdom desiatom kupeli, ale
minimalne raz mesacne, ako aj po dlhSom obdobi nepouzivania.
> Prisilnom znecisteni vykonajte dezinfekciu vysokymi davkami.

Ako?

Hypochlorid sodny drazdi pokozku.

> Dodrziavajte bezpe€nostné pokyny dezinfekéného prostriedku.
> Pocas dezinfikovania sa NEKUPTE vo vani.
> Pocas dezinfikovania zabezpecte dobré vetranie miestnosti.

> Naplite vafu studenou vodou.
> Pridajte nepenivy Cisti¢ do domacnosti s obsahom chléru (2,5 - 3% chlorid sodny)
vzdy podla druhu dezinfekcie (p. tabulku 2) do vody.

Dezinfekcia Davkovanie
spravna dezinfekcia 0,5 | Cistica do domacnosti s obsahom chléru na 100 (
vody
dezinfekcia s vysokymi 5 | Cistica do domacnosti s obsahom chldru na 100 (
davkami vody

Tabulka 2: Odporucania na davkovanie dezinfekcie

> Zapnite vSetky trysky.

> Zvolte vZdy najvysSiu intenzitu.

> Vypnite vzduchové trysky po cca 10 sekundach.

> Po cca 20 minutach sa trysky automaticky vypnu.
> Zapnite opat vzduchové trysky na cca 10 sekund.
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> Zopakujte hore popisané zapnutie trysiek po dobu 2 hodin minimalne dvakrat.
> Vypustite vodu a vyplachnite vanu.

> Naplite vanu opat studenou vodou.

> Na 30 sekund zapnite vSetky trysky.

> Vypustite vodu.

> Pockajte, kym bude vana Uplne prazdna.

> Po cca 2 min sa spusti proces vyfukovania.

> Pockajte, kym sa nedokonci proces vyfukovania (cca 4 min).

> Vypnite hlavny vypinac.

> V pripade potreby postup zopakujte.

8. Udrzba

Prudovy chrani¢
Zabudovany pradovy chrani¢ (RCD) pravidelne kontrolujte tak, ako je uvedené v jeho
navode na obsluhu.

9. Pomoc v pripade problému

A\ UPOZORNENIE

Viriva vafiu mdZu opravovat iba vySkoleni inStalatéri sanitdrnych zariadeni, resp. elek-
troinStalatéri.

Problém Mozna pricina Odstranenie problému
Tvorba peny Mydlo alebo Sampén vo vode > Vypnite virivy systém.

na kdpanie. > Naplrite vanu cerstvou vodou.
Virivy systém sa nezapina? | Prili$ nizka hladina vody. > Dopustite vodu, az kym nebu-

de jej hladina siahat 5 cm nad
najvyssiu trysku.

Vypnuty hlavny spinac. > Zapnite hlavny vypinac.

Vyhodend hlavna poistka. > Zapnite hlavnu poistku.

Aktivoval sa prudovy chranic > Odpojte vanu od elektrickej
(RCD) alebo poistkovy automat. | siete.
> Zavolajte zakaznicky servis.
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Problém

Mozna pricina

Odstranenie problému

Tlacidlo nereaguje?

Systémova porucha

> Odpojte vanu od elektrickej
siete.

> Vanfu uvedte znova do pre-
vadzky.

Po vypusteni vody sa auto-
maticky zapnu vzduchové
trysky a zacne blikat tlacidlo
.Vzduchové trysky".

Duchadlo dolnych trysiek
automaticky spusti 2-minu-
tové dodatocné susenie, aby
nezostali v potrubiach Ziadne
zvySky vody.

Pri nap(iiani/po vypusteni
vane pocut zvuk pripomi-
najuci motor.

Otvarajl/zatvaraju sa potrubia
zvySkovej vody a servopohony.

Pri aktivacii vzduchovo-vod-
nej alebo vodnej masaze
zazneju 4 kratke signalne
zvuky.

Porucha UV manaZmentu
dezinfekcie.

> Zavolajte zakaznicky servis.
> Uvedte pocet signalnych
zvukov.

Pri aktivacii vodnej masaze
zazneju neutichajlce kratke
signalne tony.

Porucha UV manaZzmentu
dezinfekcie.

> Odpojte vafu od elektrickej
siete.

> Zavolajte zdkaznicky servis.

> Uved'te pocet signalnych
zvukov.

Tlacidlo ,,Bocné trysky”
blika:

1x

Prili§ nizka hladina vody

> Dopustite vodu, az kym nebu-

de jej hladina siahat 5 cm nad

najvyssiu trysku.

2 - 4x avibruje

Virivy systém ma poruchu.

> Zavolajte zakaznicky servis.
> Uvedte pocet bliknuti.

5x a vibruje

Voda je prilis tepla (> 42 °C),
virivy systém je zablokovany.

> Dopustite studenu vodu.

Porucha snimaca teploty.

> Zavolajte zdkaznicky servis.
> Uvedte pocet bliknuti.

I Chcete potvrdit chybové hlasenie?
> Stlacte pristusné tlacidlo na 2 sek.

Tlacidlo prestane blikat. Pri dalSom zapnuti virivej vane sa opat zobrazi chybové hla-

senie.




10. Technické udaje

10.1 Typovy Stitok

Typovy Stitok sa nachadza na zadnej strane navodu na obsluhu alebo v technickej oblasti

virivej vane.

Tento vyrobok zodpoveda vietkym prisludnym smerniciam EU.
DIN EN 12764, DIN EN 60335-2-60, IEC 60335-2-60

10.2 Charakteristické udaje

Menovité napatie
Frekvencia

Max. menovity vykon
Krytie

Trieda ochrany

10.3 Materialy

Vafa

Kryt trysiek

Odpadova a prepadova suprava
Ovladacie prvky

Ziari¢

220 - 240V ~ (AC)

76XXXXX XX X XX xx00: 50 Hz
7HXXXXX XX X XX XX06: 60 Hz

pozri typovy Stitok

IP X5 s ochranou proti striekajucej vode
(zo v3etkych smerov)

1

Sanitarny akryl/DuraSolid
Plast/mosadz, chrémované
Plast/mosadz, chrémované
Plast/mosadz, chromované
Uslachtila ocel, leStena/pravé sklo

10.4 Automaticka doba vypnutia

Virivy systém
Svetlo

38
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1. Attekintési képek

11 Felszereltség

Oldalfuvékak Labfavokak
(@)
ks © Beszivofedél
/O O (o] (o] 0] ] (o] (] /9

Dénthetd fuvokak 0

O /O o o o o o O
Oy S

( ) LED fehér fény
@ vildgitotest
vagy

LED szinesfény
(opcionalis),
vilagittest

Levegdfuvokak
12 als6 fuvoka

Fiités (opcionalis)
UV-tisztitdprogram (opcionalis) Kezel6elemek

Az abra a kad tipusatol fliggben valtoztathato.

1.2 Kezelgelemek

"Oldalfuvo- .Levego- ,Donthetd
,Labfave- kak" favékak” favokak” JFény”
kak" gomb gomb qomb qomb gomb ,,Be/Ki" gomb

R
6066@@@

Funkciégombok Uzemmod gombok
A funkci6 be-/kikapcsolasa A masszazs mddjanak valtoz-
tatasa,

az erfsség valtoztatasa,...
(aktivalas a funkciégomb hosz-
szU megnyomasaval)
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2. Biztonsaga érdekében

Annak érdekében, hogy hosszu évekig oromét lelje a termékben, olvassa el figyelmesen
ezt a kezelési utmutatot, kiilondsen a biztonsagi tudnivaldkat.

Orizze meg gondosan a kezelési- és szerelési itmutatét, és adott esetben adja tovabb
az Uj tulajdonosnak.

A termékhez kapcsolodd dsszes dokumentumot letdltheti az internetrdl, a
www.pro.duravit.com weboldalrél.

2.1 Rendeltetésszerii hasznalat

A hidromasszazs kad kizarélag maganhasznalatra késziilt, ami magaban foglalja a szal-
lodai szobakban és otthonokban tortén6 hasznalatot is, de gydgyaszati célu felhaszna-
ldsra nem alkalmas. A hasznalat a haz bels6 terére korlatozott. Kizarélag fiirdés céljara
szolgdl, és minden hasznalat utan ki kell Griteni.

Mindenféle mdas hasznalat nem rendeltetésszerlinek mindsiil. A rendeltetésellenes
hasznalat kovetkezményeiért a Duravit AG nem vallal semmilyen felel8sséget.

2.2 Biztonsagi utasitasok
Olvassa el figyelmesen és kdvesse az alabbi biztonsagi utasitasokat!

Tavolitsa el az elektromos késziilékeket az esetleges aramiités veszélye miatt.

» Gondoskodjon arrél, hogy ne legyenek elektromos késziilékek a hidromasszazs kad
kozelében.

Ez a termék csak felndtt személyek altali hasznalatra késziilt.

o Gyermekek és olyan személyek, akik nem rendelkeznek megfeleld ismeretekkel
vagy tapasztalattal a termék hasznalatat illetden, valamint a testi, érzékszervi vagy
szellemi képességeikben korlatozott személyek a terméket kizardlag a termék biz-
tonsagos hasznalatardl sz6lo utmutaté alapos tanulmanyozasa utan vagy felligyelet
mellett hasznalhatjak.

« Ugyeljen ra, hogy gyerekek ne jatsszanak a termékkel.

Minden fiirdés eldtt ellendrizze, hogy nem sériilt-e a hidromasszazs kad.

o Mindenekel6tt a beszivofedelet és a vilagitdtesteket ellendrizze. Ha valami sériilt
lenne (repedések, letdrt sarkok ...), akkor a hidromasszazs kadat nem szabad hasz-
nalni (firdésre sem).
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Csak akkor fiirddjon, ha teljesen egészséges.

« Ne flirédjon, ha influenza tiinetei, influenzas fert6zés vagy fert6z6 betegségek
jelentkeznek.

o Ha nem teljesen egészséges, legféképpen ha nincs rendben vagy ingadozik a vér-
nyomasa, ha sziv- vagy érrendszeri megbetegedésben szenved, akut gyulladasa
vagy fert6zése van, alacsony vagy magas a vérnyomasa, keringési zavarai vannak,
cukorbeteg vagy varandds, hasznalat eltt forduljon orvoshoz.

o Ha gyogyszert szed, hasznalat el6tt kérje ki orvosa tanacsat.

« Ne flirddjon alkohol vagy mas bédité szer fogyasztasa esetén.

o Ne hasznalja a kadat kdzvetleniil erds testi igénybevételt kovetden.

Ne hasznaljon tul forro fiirdévizet, és csak annyi ideig fiirédjon, ameddig az Onnek

jol esik.

o Felndtteknél ne legyen a fiirdési hdmérséklet 40 °C/104 °F olott. Gyermekeknél 36 -
38°C/97 - 100 °F kozdtt legyen a hdmérséklet.

o Hipertermia (a test tulmelegedésének) veszélye all fenn. Ennek els6 jelére hagyja
el azonnal a hidromasszazs-kadat. A nagyon meleg fiird6vizben vald, hosszan tarto
id6zés hipertermiahoz vezethet. A test hdmérséklete ilyenkor tobb fokkal is tullép-
heti a kb. 37°C/99 °F szabalyos belsé hémérsékletet. Ennek a kdvetkezményeként
nem érzékeli a meleget, faradt, letargikus lesz, képtelen lesz elhagyni a hidromasz-
szazs-kadat, eldjulhat és fulladas veszélye allhat fenn.

Vizkoves viz miatt megsériilhet a hidromasszazs-kad.

o A hidromasszazs-kadat csak 1-1,5mmol/\ (5,6 - 8,4 °dH) keményséq(i vizzel toltse fel.

Csak megfeleld kiegészitoket hasznaljon a fiirdéshez.

e Csak hidromasszazs-kadhoz megfeleld kiegészitéket hasznaljon a fiirdéshez.

o A hidromasszazs-rendszer altal étrehozott habképzédés miatt nem ajanlott habzd
flird6-készitményeket hasznalni.

o Tobbek kozott a hidromasszazs-rendszerben torténd lerakodasok miatt semmi eset-
re sem ajanlatos fiirdésokat és iszappakolasokat hasznalni.

3. A szimbolumok ismertetése

A kovetkezd figyelmeztetd jelek veszélyes |épésekre hivjak fel a figyelmét:

Veszélyes helyzetet jelez, amely akar halalt vagy maradandé sérii-
VESZELY [Pt okozhat, ha nem keriilik el.

Veszélyt jelez, amely enyhe sériiléseket okozhat, ha nem keriilik el.
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Olyan karokat jelez, amelyek nem személyi sériilésekre vonatkoz-

FELHIVAS |

A kdvetkezd szimbdlumokat hasznaljuk:

I Itt egy tippet talalhat!

?  Itt talal segitséget probléma esetén!

> tt valamilyen tevékenységre kap felszolitast.

4. Termékinformacio
41 Levegofavokak

Favokak
A kad fenekébe épitett 12 levegdfuvokabadl (a Blue Moon 24-nél) elémelegitett levegd
pezseg az egész test kordil.

A masszazs fajtai
o Leveg8masszazs (a masszazs eréssége valtoztathato)

4.2 Oldal- és labfuvokak

Favokak
Az oldalfalba szerelt jet-fuvékak (viz-levegd-fuvokak) kellemesen masszirozé hatast
valtanak ki, a labnal felszerelt fuvékak pedig stimulaljak a (ab reflexzdnait.

I Az oldalfuvokak elhelyezkedése kadtipustdl fiiggden valtozik. Ebben az esetben a kad
mindkét hattamlaja flivokakkal van felszerelve.

A masszazs fajtai

e Vizmasszazs

o Viz-leveg8-masszazs

e Vizmasszazs szaggatottan vezérelt levegd-bevezetéssel
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4.3 Dontheto fuvokak

Fuvokak

A hattamlara felszerelt forgd fuvokak a teljes hat szamara kellemestdl erés fokozatig
terjedd masszazst garantalnak. A favdkak folyamatos fligg6leges forgémozgast végez-
nek a masszazssugarral.

A masszazs fajtdja

o Vizimasszazs fliggdleges forgémozgassal

4.4 Fiités (opcionalis)

Ha a leveg8-viz- vagy vizmasszazs aktiv, akkor az elektronikusan vezérelt flit6rendszer
38 °C-on tartja a vizhémérsékletet.

I A ftés nem a viz felmelegitésére szolgal, hanem az aramoltatas alatti h6veszteség
kiegyenlitésére.

4.5 UV-Tisztitoprogram (opcionalis)

Problémamentes, kérnyezetkiméld higiéniai kezelés a levegd-viz- vagy vizimasszazs

aktivalasakor induld automatikus UV-fertétlenitésnek kdszonhetéen. A rendszer maga-
ban foglalja a miikddés allandd feliigyeletét.

4.6 Fehér LED fény

A vilagitdtestek fehér fénnyel fokozzak a kellemes flirdési élményt. Ha a szines LED-
fényt valasztotta ki, akkor a fehér LED-fény nem miikodik.

4.7 Szines LED-fény (opcionalis)

Az oldalfalakba beépitett vilagitdtestbdl fény arasztja el a kadat. Kiilonboz6 szinek, fe-
hér fény, valamint a szivarvany szines fényprogram valaszthato ki.
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Szivarvany szines fényprogram

Szinvaltas hatszin(, |agy szinlefutassal:

fehér - kék - tiirkiz - zo\d - sarga - piros - ibolyakék - fehér - ...
A szinvaltas id6tartama be is allithato (8 sebességfokozat).

Szinek
Az er6sség minden szinnél és a fehér fénynél is szabalyozhato (14 erésségi fokozat)
Sarga élénkito, felszabadito

M Piros élénkitd, felmelegitd, vitalizalo
M Ibolyakék kiegyenlitd, regeneralg, inspiralo
M Kék nyugtato, 96z6\6

M Tiirkiz vitalizalg, élénkitd

B zid jolesd, nyugtatd, stabilizalo

4.8 Fehér LED fény a kad pereme alatt (opcionalis)

A Darling New kadak széles pereme alatt opcionalisan egy LED-sav van elhelyezve. Ez
az opcid fehér hangulatfénnyel fokozza a fiirdési élményt.

5. A kad kezelésének alapjai
Nyomégombok és azok funkcidi

A kijelz6 aktivalasa utan mindegyik nyomdgomb mdgott hattérvilagitas jelenik meg. Az
aktivalt nyomégombok vagy lizemmdd gombok teljes vilagitderejlikkel vilagitanak ill.
villognak.

Visszajelzésként enyhén rezegnek a gombok, ha hasznaljak dket. Ha a ,+" vagy a ,-"
gomboknal a beallitas eléri a fels6 vagy az alsd hatart, akkor a gombok hosszan rezeg-
nek. A nyomdgombok hosszan vibralnak akkor, ha a kivalasztott funkcié nem elérheté.

o Aktivalja a kijelz6t a ,Be/ki”gomb hosszi megnyomasaval.

« Mindig a ,,Be/Ki” nyomdgombbal hatastalanitsa az 6sszes funkcidt.

o Az egyes funkciokat a ,labfavékak”, ,oldalfivékak”, ,levegofuvokak”, , forgofive-
kak" vagy ,fény” funkci6 nyomégombokkal inditsa el vagy allitsa le.

o A funkcidgombok hosszi megnyomasaval az {izemmod meniibe juthat. Ezutan
megvaltoztathatja az erdsséget, a masszazs fajtajat a>, + és - izemmodd gombok-
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kal. Az lizemmdd meniibd| ismételten ki lehet |épni a funkcidgomb megnyomasaval,
vagy néhany perc elteltével automatikusan.

6. Kezelés

FELHiVAS

Az els6 hasznalat el6tt, minden tizedik fiirdés utan, de havonta leg-
alabb egyszer, valamint a hosszabb allasidék utan fert6tlenitse a hidromasszazs-rend-
szert. (lasd A hidromasszazs-rendszer fertétlenitése c. fejezetet)

6.1 A hidromasszazs kad bekapcsolasa

FELHiVAS

Hasznalat utan kapcsolja ki a hidromasszazs kadat.

> Kapcsolja be a f6kapcsolot.
A kijelz6 nyomdgombjai roviden vildgitanak a "Be/Ki" gombtdl kezdédéen a "labfuvé-
kak" nyomdgombig.

> A kijelz6t a ,Be/Ki" gomb hosszi megnyomasdval aktivalhatja.

I A hidromasszéazs-rendszer bekapcsolasa csak akkor lehetséges, ha a viz szintje
5 cm-rel a legmagasabb fuvoka felett all.
I A vizmasszazs bekapcsolasaval a fiités és az UV-tisztitoprogram is aktivalddik.
6.2 A hidromasszazs kad kikapcsolasa
> Varjon, amig a kad teljesen ki nem irdl, és le nem zajlott a 2 perces utanszaritas (a

levegdfuvokak automatikusan aktivalddnak, a ,Leveg6fuvokak" gomb villog).
> Kapcsolja ki a fékapcsolot.
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6.3 Levegdfuvokak

Be-/kikapcsolas
> Nyomja meg a ,Levegd” gombot.
A fuvokak be-/kikapcsolnak (levegmasszazs).

A masszazs erdsségének valtoztatasa
El6feltétel: A levegémasszazs miikddik.
> Nyomja addig a ,Levegd” gombot, amig az nem villog.
Az lizemmod gombok aktivva valtak és most vilagitani kezdenek.
> Nyomja meg a ,-" vagy a ,+" gombot.
Az er8sség né, ill. csokken.

6.4 Oldal- és labfavokak

Be-/kikapcsolas
> Nyomja meg az "oldalfuvokak" ill. "labfuvokak" nyomdgombot.
A favokak be-/kikapcsolnak (vizmasszazs).

I A (abfuvokak bekapcsolasaval az oldalfuvokak is aktivalodnak. Ezt kdveten deakti-
valhatja az oldalfuvdkakat, ha azt szeretné, hogy a labflvokak erésebb masszirozé
hatast valtsanak ki.

A masszazs fajtajanak valtoztatasa
> Nyomja addig az "oldalfuvokak" ill. "labfuvékak" nyomdégombot, ameddig az vilagi-
tani nem kezd.
Az lizemmod gombok aktivva valtak és most vilagitani kezdenek.
> Nyomja meg a ,>" nyomégombot.
A viz- és levegBmasszazs aktivva valik.
> Nyomja meg masodszor a ,>" gombot.
A szaggatottan vezérelt levegd-bevezetéssel miikodd vizmasszas aktivva valik.
> Nyomja meg harmadszor a ,>" gombot.
A vizmasszazs ismét aktivva valik.
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A massziroz6 sugar iranyanak valtoztatasa
> Forditsa el a jet-fuvoka gombjét addig, amig a massziroz6 sugar iranya a legkelle-
mesebb nem lesz az On szédmara.

6.5 Dontheto fuvokak

Be-/kikapcsolas

> Nyomja meg a ,forgdéfuvékak” nyomdgombot.
A favékak be-/kikapcsolnak (vizmasszazs).

I Csak akkor inditsa a forgofuvokakat, ha il valaki a kadban. Maskiilonben fiiggéleges
forgdmozgasuk kovetkeztében a masszirozd vizsugarak kifroccsenhetnek.

I A forgofuvokak bekapcsolasaval az oldalfuvokak is aktivalodnak. Ezt kdvetden deak-

tivalhatja az oldalfuvdkakat, ha azt szeretné, hogy a forgdfuvokak erésebb massziro-
20 hatast valtsanak ki.

6.6 A LED-fehér fény be-/kikapcsolasa

Fénysugarak okozta szemsériilések.
> NE nézzen kdzvetleniil a vilagitéelemekbe.

> Nyomja meg a ,Fény” gombot.
A fény be-/kikapcsol.

6.7 Szines LED-fény (opcionalis)

Fénysugarak okozta szemsériilések.
> NE nézzen kozvetleniil a vilagitéelemekbe.
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A szinprogram be-/kikapcsolasa
> Nyomja meg a ,Fény” gombot.
A fény be-/kikapcsol (szivarvany szinprogram).

A szin aktivalasa

> Nyomja addig a ,Fény” gombot, amig az nem villog.
Az lizemmo6d gombok aktivva valtak és vilagitani kezdenek.

> Nyomogassa addig a ,>" gombot, amig a kivant szin nem vilagit(fehér - piros - ibo-
lyakék - kék - tiirkiz - zd\d - sarga - szivarvany szinprogram).

A vilagossag valtoztatasa
El6feltétel: a szin aktiv.
> Nyomja addig a ,Fény” gombot, amig az nem villog.
Az tizemmod gombok aktivva valtak és most vilagitani kezdenek.
> Nyomja meg a ,-" vagy a ,+" gombot.
A vilagossag né, ill. csokken.

A szinvaltas id6tartamanak valtoztatasa
El6feltétel: a szivarvany szinprogram aktiv.
> Nyomja addig a ,Fény” gombot, amig az nem villog.
Az lizemmod gombok aktivva valtak és most vilagitani kezdenek.
> Nyomja meg a - vagy a ,+" gombot.
A szinvaltas id6tartama né, ill. csokken.

6.8 A kad pereme alatti fehér LED-fény be-/kikapcsolasa (opcionalis)

> Erintse meg a Duravit logét a kad peremén.

6.9 A gombok rezgésének be-/kikapcsolasa

Elfeltétel: a kijelz6 ki van kapcsolva.
> Nyomja 10 masodpercig a ,>>" gombot.
A ,>" gomb vilagit.
> Nyomja meg ismét a ,>" gombot.
A ,Be/Ki" gomb vilagit.
> Nyomja meg a ,Be/Ki" gombot.
> Nyomja 2 masodpercig a ,>" gombot.
A gombok rezgésének be-/kikapcsolasa megtdrtént.
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7. Tisztitas és apolas

FELHiVAS

Surold, agressziv és rossz tisztitoszerek karosithatjak a felliletet és elszinezdéseket

okozhatnak.

> Hasznalja a Duravit altal ajanlott tisztitdszereket (ld. 1. tablazat), valamint puha
tisztitokendo6t.

A permetkdd behatolhat a kis nyildsokba és résekbe, és karosithatja a feliiletet.

> A szorofejes tisztitoszereket tisztitokenddre permetezze, semmi esetre se kozvetle-
nil a termékre.

A tul ritka tisztitas makacs szennyezddéseket okozhat.

> Rendszeresen és azonnal tisztitsa meg a feliiletet, ha beszennyezddott.

Nem megfeleld tisztitas és apolas kovetkeztében fellépd karok miatti reklamaciot nem
fogadunk el.

71 Akril fiirdékadak

FELHIiVAS

A szilikontartalmu apoldszerek a matt fény( feliileteknél kifényesedést okozhatnak.
> A matt fény( fellletek tisztitasahoz hasznaljon szilikonmentes tisztitdszert és egy
puha kend6t (ne nyomja ra nagyon).
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Tisztitasi javaslatok akrilhoz

(napi tisztitas)

d6 (ne nyomja ra
nagyon)

Akril, fénye-

Kimélg tisztitdszer,

Puha tisztitoken-

zett (er6sebb | mosogatdszer vagy | d6 (ne nyomja ra
szennyezddés) szappanlug nagyon)
Kadeldlap Mosogatdszer Puha tisztito-
kendd
Kezel6elem Viz Puha tisztitd-
kendd
Fedél kezelése Viz Puha tisztitd-
kendd

Anyag/feliilet | Tisztito-szerek | Tisztito-kellékek Tisztitas

Akril (napi Viz Puha tisztito-

tisztitas) kend§

Akril (er6sebb | Kimélg tisztitészer, | Puha tisztité-

szennyezddés) | mosogatdszer vagy kendd A feliletet puha, nedves
szappanmg ruhadarabbal tisztitsa

Akril, fényezett Viz Puha tisztitoken- | M€9-

Az erBsebb szennyezé-
déseket meleg vizzel és
az ajanlott, kendére on-
tott tisztitdszerrel tavo-
litsa el.

Tordlje at nedves ruha-
val.

Egy puha kend6vel torol-
je szarazra a felliletet.

Akril (apolas
és javitas)

Apoldkészlet (#790301) és javitd-
készlet (#790302) akrilfeliiletekhez
a karcolasok és feliileti karosodasok

megsziintetéséhez.
Nem alkalmas fényezett
akrilfeliiletekhez.

Vegye figyelembe a
készlethez mellékelt
utasitast.

1. tablazat: Tisztitasi javaslatok akrilhoz

7.2 A hidromasszazs-rendszer fertdtlenitése

Milyen gyakran?

> Az els§ hasznalat el6tt, minden tizedik fiirdés utan, de havonta legalabb egyszer,
valamint a hosszabb allasidék utan fert6tlenitse a hidromasszazs-rendszert.
> Erds szennyezddések esetén végezzen magas dozisu fertdtlenitést.
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Hogyan?

A natrium-hipoklorit irritalja a bort.
> Vegye figyelembe a fertétlenitdszerek biztonsagi tudnivalgit.
> Fert6tlenités kdzben NE flirddjon a kadban.
> Fert6tlenités kozben gondoskodjon a helyiség jo szell6zésérdl.

> Toltse fel a kadat hideg vizzel.
> A fert6tlenités modjatol fligg8en (ld. 2. tablazat) ne tegyen a vizbe habzo kldrtartal-
mu haztartasi tisztitdszert (2,5 - 3%-o0s natrium-hipoklorit).

Fertotlenités Adagolas
szabalyos fert6tlenités 0,50 klértartalmu haztartasi tisztitdszer 1001 vizhez
magas dozisu fertétlenités 5\ klortartalmu haztartasi tisztitdszer 100\ vizhez

2. tablazat: Adagolasi ajanlasok fertétlenitésnél

> Kapcsoljon be minden favékat.

> Mindenkor a legmagasabb intenzitast valassza.

> Kb. 10 masodperc utan kapcsolja ki a levegdfuvdokakat.

> Kb. 20 perc utan az dsszes fuvéka automatikusan kikapcsol.

> Kapcsolja be Ujra kb. 10 masodpercre a levegdfuviokakat.

> A favokak fent leirt bekapcsolasat 2 6ras idétartamon keresztiil legaldbb kétszer
ismételje meg.

> Engedje le a vizet, és dblitse ki a kadat.

> Ujra toltse fel a kddat hideg vizzel.

> Kapcsolja be 30 masodpercre az dsszes fuvokat.

> Engedje le a vizet.

> Varja meg, amig a kad teljesen ki nem {rdil.

> A kifuvasi folyamat kb. 2 perc utan indul el.

> Varjon, amig véget ér a kifdvasi folyamat (kb. 4 perc).

> Kapcsolja ki a f6kapcsolot.

> Sziikség esetén ismételje meg a folyamatot.

8. Karbantartas

Eletvédelmi-relé
Ellendrizze rendszeresen a helyszini életvédelmi-relét (RCD) annak kezelési utmutatdja
szerint.
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9. Segitség probléma esetén

A hidromasszazs kadat csak szakképzett szaniterszereldnek, ill. villanyszerelének sza-

bad javitania.

Probléma

Lehetséges ok

Problémakezelés

Habképzddés

Szappan vagy sampon a flirdé-
vizben.

> Kapcsolja ki a hidromasz-
szazs-rendszert.
> Toltse fel a kadat friss vizzel.

Nem indul a hidromasz-
szazs-rendszer?

Tul alacsony vizszint.

> Toltson utana vizet, hogy a viz-
szint 5 cm-rel a legmagasabb
favéka folott legyen.

Ki van kapcsolva a fékapcsold.

> Kapcsolja be a f6kapcsolot.

Ki van kapcsolva a f6biztositék.

> Kapcsolja be a f6biztositékot.

Kioldott az életvédelmi-re-
\é (RCD) vagy az automata
biztositék.

> Valassza le a kadat az dram-
haldzatrol.
> Hivja a képviseleti irodat.

Nem reagal a kezelémez§?

Rendszerhiba

> Vélassza le a kaddat az dramha-
6zatrol.
> A kad Ujboli izembe helyezése.

A viz leengedése utan
automatikusan indulnak a
levegdfuvokak, és villog a
.Levegéfuvokak" gomb.

A fenékfuvokak ventilatora

2 perces utanszaritashoz
automatikusan indul, hogy
eltavolitsa a maradék vizet a
vezetékekbdl.

Motorhang hallatszik a kad
feltoltésekor / kiliritése
utan.

A maradékviz-vezetékek és
meghajtok nyitasa/zarasa
folyamatban van.

A leveg6-viz- vagy vizmasz-
szazs aktivalasakor meg-
szolal 4 rovid hangjelzés.

Hibas az UV-tisztitoprogram.

v

Hivja a képviseleti irodat.
Adja meg a hangjelzések
szamat.

A\

A vizmasszazs aktivala-

sanal folyamatosan rdvid
hangjelzések hallhatéak.

Hibas az UV-tisztitdprogram.

v

Valassza le a kadat az aram-
halézatrol.

Hivja a képviseleti irodat.
Adja meg a hangjelzések
szamat.

vV Vv
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Probléma Lehetséges ok Problémakezelés
Az ,oldalfiivéka” gomb
villog:
1x Tal alacsony vizszint > Toltson utana vizet, hogy a viz-
szint 5 cm-rel a legmagasabb
favoka folatt legyen.
2 - hx és rezeg Hibas a hidromasszazs-rend- | > Hivja a képviseleti irodat.
szer. > Adja meg a villogd jelzések
szamat.
5x és rezeg Tdl meleg a viz (> 42°C), a > Toltson utana hideg vizet.
hidromasszazs-rendszer le van
tiltva.
Hibas a hémérséklet-érzékeld. | > Hivja a képviseleti irodat.
> Adja meg a villogo jelzések
szamat.

! Nyugtazni akarja a hibalizenetet?
> Nyomja 2 masodpercig az adott gombot.
A gomb abbahagyja a villogast. Ha Ujbdl bekapcsolja a hidromasszazs kadat, akkor

Ujra megjelenik a hibaiizenet.

10. Miiszaki adatok

10.1 Tipustabla

A tipustablat a kezelési Utmutato hatoldalan vagy a hidromasszazs-kad miszaki adatai

kozott taldlhatja meg.

Ez a termék megfelel minden ravonatkozd EU-iranyelvnek.
DIN EN 12764, DIN EN 60335-2-60, IEC 60335-2-60

10.2 Termékjellemzok

Névleges feszliiltség
Frekvecia

Max. névleges teljesitmény

56

220 - 240 V ~ (valtéaram)
76XXXXX XX X XX xx00: 50 Hz
7HXXXXX XX X XX XX06: 60 Hz
lasd a tipustablan



A védelem madja IP X5 védelem vizsugar ellen védett (minden iranybdl)
Védettségi osztaly 1

10.3 Anyagok

Flirdokad szaniterakril/DuraSolid

Fedél fuvokak miianyag/sargaréz, krémozott

Le- és tulfolyogarnitura mianyag/sargaréz, krémozott
Kiszolgald elemek miianyag/sargaréz, krdmozott
Vilagitdtestek nemesacél, polirozott / valédi liveg

10.4 Automatikus kikapcsolasi ido

Hidromasszazs rendszerek 20 perccel az aktivalas utan
Fény 12 éraval az utolsé gombnyomas utan

57




Sadrzaj

1.

2.

5.
6.

58

Slike Pregleda.... ...ttt s e 60
O R 0 o] =T 1 - T O USSP PPPPPRPPPIRE 60
1.2 Elementi Za FUKOVANJE......uviieiee ettt e e e e e e e e e anens 60
Za VaSU SIQUINOST ......ccciiiiiiiiiiiiiiiietiietce et rsee e aee s sase s s ssaneees 61
2.1 Namjenska UPOraba........ccoocuiiiiiiiiiiiiiie ettt 61
2.2 SiQUINOSNE NAPOMENE ...eeiiiiiiieeeeiiieeeaitieeeeetteeesabeeeeeaiteeeesnbeeeesanbeeeesaane 61
OPIS SIMBOLA ... e e e e e e s e s eennne e e e e e e e e s 62
INfOrmMacije 0 ProizVOUU..........eeereeeeeireeeeeerrrrrerrrreeeeeeeeeeeeessnnnnrnreeeeesssssssssnnns 63
4.1 Zrafne MUZNICE.......uiieiiiiieeeeieee e ee e et e e ettt e e e tree e e treeesenraeeeennsaeees 63
MUBZNICE ettt 63
VISTE MASAZA ..viiiuiiieiiiie ettt ettt ettt ettt e et e st e et e e st e eaaeesteeesnbeesnaeeens 63
4.2  BOCNE i NOZNE MIAZNICE....uiiiiiieciiie ettt ettt ettt e et e seveeeaaee e 63
Y14 ol PRSPPIt 63
VISTE MASAZA ..eiiiuiiieiiie ettt ettt ettt ettt e sttt e et e et e ebteesbeeens 63
4.3 OKretne MIAzZNICO .....oeii i 63
MUBZNICE ...ttt et et e e et e e 63
VISEA MASAZE .eeeeiviiee ettt et ee et te e ettt e et e e e et ee e e ntaeeeesnnaeeesenneaeeennes 63
4.4 Grijanje (OPCIJa)....eeeoeee ettt ettt ettt e esaee e 64
4.5 Upravljanje higijenom uz pomoc¢ UV zracenja (0pcija)......ccceveveeeiveercnnnnns 64
4.6 Bijelo LED SVJETIO ..uviiieiiiiie e 64
4.7  LED svjetlo U boji (OPCija)....cueerriieniiiiiiiiiieeeiiee et 64
Program duginih Doja ........cc.eeeiiiiiiiii e 64
2o =TS UPUPPR 64
4.8 Bijelo LED svjetlo ispod ruba kade (0pCija)......c.ceeevrueeieeniiieeiniiieeeiieene 65
Temelji rukovanja Kadom.........ccccovveiiiiiiiiiiiiicniiieeniineeeeniereesscssnseeessesnnes 65
RUKOVANJE ....eeiiiiiiiiiieiiiiiieeieeeeteeeeeenneeessssssssssssssssssssssssesseesesessssssssnnssssssssssssns 65
6.1 UkljuCivanje hidromasazne Kade.........cccoovveeeeviiiieeiiiiee e 66
6.2 IskljuCivanje hidromasazne Kade...........ccecceevieriiniiinienienieicececeiee 66
6.3 Zrafne MUIAZNICE.......oeieiiiiieeeiiiee e ettt e e e et ee e et e e e st e e e snbeeeeenneeeeens 66
UKLUCivanje/isKUCIVAN]E......ccueeeiiieeiie et e 66
Promjena intenziteta MasazZe.........cccecvvieieeiieie e 66
6.4  BOCNE i NOZNE MIAZNICE....uiiiiiiieiiie ettt ettt ettt 67
Ukljucivanje/isKUCiVanje........c.eereeriiriieieeeesieeee et 67
Promjena vIste MAaSAZE .......cc.ueeeeeviieeeiiieeeeriieeeeriree e eeereeeeeereeeeeenaeeeenes 67
Promjena smjera masaznog MIAza ........cceeerveeeieeeniieeniieeniieeeeeeieeenenees 67
6.5 OKretne MIAZNICO ... .ueiiieeee et 67
UkljuCivanje/isKUCIVanj.......cc.eeruierieriieeeeeeee et 67



6.6  Ukljucivanje/iskljucivanje bijelog LED svjetla.......ccceeieviieneenienireieeen, 68

6.7 LED svjetlo U boji (OPCija).....cceeeruiiiiiiiiiiiiieceiceeee e 68
Ukljucivanje/iskljucivanje programa duginih boja.........cccoeveeienieniennnnne. 68
AKTIVIFANE DOJE .eeeiiiee ettt e e e e e e e e e 68
Promjena jading SVJetla.......coruiiiiiieeiie e 68
Promjena trajanja mijenjanja boja.......cccccovviiiniiiiiiiinicecn 68

6.8 Ukljucivanje/iskljucivanje bijelog LED svjetla ispod ruba kade (opcija) ..... 69

6.9 Ukljucivanje/isklju€ivanje vibracije tipKi .......ccccceveiereiircieiienienieeie s 69

7. CiSCeNje i OrZAVANJE....cvecveeeeceeceiceeceecteteeteete ettt esessesaesssessessensensensens 69
7.1 AKFIINE KAOE ..eeeiieiiiiee ettt ettt e e et e e eneeee s 70
7.2 Dezinficiranje hidromasaZnog SUStaVa .........cccccceereerieeiieerieeniesie e 71

8. OUIZAVANJE.....uuueerrrrreieeieieeeeeeeeeirirrerteeeeeeeeeeasesssssssssssaeaeeessessssssssssssssesssaseases 72

9. PomoC U SWUCAju Problema........cccceereeeeerreeinieerrreeereeeeeeeeeeeseeesnnnenneeeeseasens 72

10.TehniCKi POUAC.....cceiiiiieriiriiiiieiiiietteiete ettt sasee e s snees 74

10.1 TiPSKA PlOCICA.ccceeeiiieeeiiie e ettt e e et e e et e e e re e e e entaeeesnnnneeeennes 74

10.2 ZNACAJKE.ceeeeireee ettt ettt e e et e e e e e e e abaeeeearaaaeenns 74

10.3 MAterifaliceee e 74

10.4 Vrijeme automatskog iskGu€ivanja........cccceveeeiiiieenienieeieeceeee 74

59




1. Slike pregleda

11 Oprema

Boc¢ne mlaznice NoZne mlaznice

=) == —
Usisni poklopac
/O O (o] (o] 0] ] (o] (] /9
Okretne mlaznice
O O /o o ¢} o o e} O
Oy S
( ) Bijelo LED svjetlo,
@ reflektor
ili

LED svjetlo u boji

Zracne mlaznice

12 podnih mlaznica ::ﬁ:::tac:;

Grijanje (opcija)

Upravljanje higijenom uz pomoc¢ UV zracenja (opcija) Elementi za ruko-
vanje

Slika moZe varirati ovisno o tipu kade.

1.2 Elementi za rukovanje

Tipka Tipka Tipka Tipka ,Okret-
.NozZne .Bocne mla- ,Zracne ne Tipka Tipka ,Uklj./
mlaznice” znice” mlaznlce mlaznice" ,,Sv;etlo Isli "

Rk
6066@@@

Funkcijske tipke Tipke nacina rada
Ukljucivanje/iskljucivanje Promjena vrste masaze,
funkcije promjena intenziteta,...

(aktiviranje dugim pritiskom
na funkcijsku tipku)
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2. Zavasu sigurnost

Pazljivo i do kraja procitajte ove upute za uporabu, osobito sigurnosne napomene, da
biste dugi niz godina uZivali u ovom proizvodu.

Pazljivo Cuvajte ove upute za uporabu i montazu i predajte ih eventualnom novom vla-
sniku.

Svi dokumenti o proizvodu mogu se preuzeti na web-stranici www.pro.duravit.com.

2.1 Namjenska uporaba

Hidromasazna kada namijenjena je iskljucivo uporabi u privatnom prostoru, $to uk-
ljuCuje i uporabu u hotelskim sobama, hostelima i sl.; uporaba u medicinske svrhe je
isklju€ena. Uporaba je ograni¢ena na unutrasnje prostorije. Ona sluzi iskljucivo za ku-
panje i nakon svake uporabe treba je isprazniti.

Svaka druga uporaba smatra se nenamjenskom uporabom. Duravit AG ne preuzima
odgovornost za posljedice nenamjenske uporabe.

2.2 Siqurnosne nhapomene
Pazljivo procitajte i pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena!

Uklonite elektricne uredaje da biste izbjegli opasnost od moguceg strujnog udara.

e Provjerite nalaze li se elektri¢ni uredaji u blizini hidromasazne kade.

Ovim proizvodom smiju se koristiti samo odrasle osobe.

o Djeca i osobe nedovoljna znanja ili iskustva u rukovanju proizvodom ili osobe ogra-
nicenih tjelesnih, osjetilnih ili umnih sposobnosti smiju upotrebljavati proizvod samo
nakon poduke o sigurnom koriStenju proizvoda ili pod nadzorom.

e Proizvod drZite izvan dohvata djece.

Svaki put prije kupanja provjerite je li hidromasazna kada oStecena.

e Provjerite prije svega usisni poklopac i reflektore. Ako je neSto oSteceno (postoje
pukotine, slomljeni kutovi...), hidromasazna kada se ne smije upotrebljavati (¢ak niti
za kupanje).

Kupajte se samo ako ste potpuno zdravi.

o Nemojte se kupati ako imate simptome gripe, infekciju nalik gripi ili zarazne bolesti.

» Ako imate neka zdravstvena ogranicenja, osobito poremecaje krvnog tlaka, ako ste
skloni krvarenju, ako imate bolesno srce ili vene, akutne upale odnosno infekcije,
nizak ili visok krvni tlak, probleme s cirkulacijom, dijabetes ili ste u drugom stanju,
prije uporabe posavjetujte se s lije¢nikom.
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» Ako uzimate lijekove, posavjetujte se s lijeCnikom prije uporabe.

o Nemojte se kupati nakon konzumacije alkohola i drugih opijata.

o Nemojte ulaziti u kadu neposredno nakon velikih tjelesnih napora.

Odaberite temperaturu vode koja nije previsoka i kupajte se samo koliko vam odgo-

vara.

o Temperatura za kupanje ne smije prijeci 40 °C / 104 °F za odrasle osobe, a za djecu
treba biti izmedu 36 - 38 °C / 97 - 100 °F.

» Opasnost od hipertermije (pregrijavanja tijela). U slu¢aju prvih znakova odmah
napustite hidromasaznu kadu. Dulje zadrZavanje u vrlo toploj vodi za kupanje
moZe dovesti do hipertermije. Uobi¢ajena unutarnja tjelesna temperatura od oko
37 °C/ 99 °F pritom je prekoracena za viSe stupnjeva. Moguce posljedice jesu:
neosjetljivost na vrucinu, umor i letargija, nemoc napustanja hidromasazne kade,
nesvjestica i opasnost od utapanja ...

0Stecenje hidromasazne kade talozenjem kamenca iz vode.

e Hidromasaznu kadu punite samo pitkom vodom tvrdoce od 1 - 1,5 mmol/l
(5,6 - 8,4 °dH).

Upotrebljavajte samo prikladne dodatke za kupanje.

 Upotrebljavajte samo dodatke za kupanje predvidene za hidromasazne kade.

o Uporaba dodataka za pjenjenje nije preporucljiva zbog hirdomasaznog sustava koji
stvara pjenu.

« NipoSto se ne preporucuje upotreba soli za kupanje i blatnih kupelji i sl. zbog mogu-
¢eg taloZenja u hidromasaznom sustavu.

3. Opis simbola

Sljedeci znakovi upozorenja skre¢u pozornost na opasne korake:

Opisuje opasnu situaciju koja moZe uzrokovati smrt ili trajne ozlje-
OPASNOST ERETRRT N sprijeci.
Opisuje opasnu situaciju koja moze uzrokovati lakSe ozljede ako se
ne izbjegne.

Opisuje Stetu koja se ne odnosi na osobe.

POZOR

Upotrebljavaju se sljedeci simboli:

I Ovdje cete pronaci savjet!

?  Ovdje moZete pronaci pomoc u slucaju problema!
> Ovdje se od vas zahtijeva odredena radnja.
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4. Informacije o proizvodu
41 Zracne mlaznice

Mlaznice
Zagrijani zrak iz 12 (kod Blue Moon 24) zra¢nih mlaznica koje su ugradene u dnu kade
(zracne mlaznice) stvara mjehurice oko cijelog tijela.

Vrste masaza
o Zra¢na masaza (intenzitet masaze je promjenjiv)

4.2 Bocne i nozne mlaznice

Mlaznice

Bocno smjeStene vodeno-zracne mlaznice (mlaznice s vodom i zrakom) ostvaruju bla-
gotvorno masazno djelovanje, mlaznice smjestene u podrucju nogu stimuliraju reflek-
sne zone stopala.

I Bocno smjeStene mlaznice nisu prisutne kod svakog tipa kade. U kadu se u tom slu-
¢aju ugraduju mlaznice na obama nagibima za leda.

Vrste masaza

e Vodena masaza

e Vodeno-zra¢na masaza

e Vodena masaza s intervalnim dovodenjem zraka

4.3 Okretne mlaznice
Mlaznice
Okretne mlaznice u podrucju leda jam¢e masazu svih dijelova leda od udobne do snazne

jacine. Mlaznice kontinuirano vode masazni mlaz u uspravnom smjeru.

Vrsta masaze
e Vodena masaza s vodenjem u uspravnom smjeru
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4.4 Grijanje (opcija)

Kada je aktivirana vodeno-zracna ili vodena masaza, elektronicki upravljani sustav gri-
janja odrZzava temperaturu vode na 38 °C.

I Grijanje sluZi za izjednaCavanje gubitka topline tijekom hidromasaZze i stvaranja
mjehurica, a ne za grijanje vode.
4.5 Upravljanje higijenom uz pomo¢ UV zracenja (opcija)

Jednostavna, ekoloski povoljna higijena uz pomo¢ automatske UV dezinfekcije pri akti-
vaciji vodeno-zracne ili vodene masaZe. Sustav ukljucuje stalni nadzor funkcija.

4.6 Bijelo LED svjetlo

LED reflektori svojim bijelim svjetlom povecavaju ugodnu atmosferu kupanja. Ako je
odabrano LED svjetlo u boji, bijelo LED svjetlo nije ukljuceno.

4.7 LED svjetlo u boji (opcija)

Svjetlo iz bo¢no ugradenih reflektora obasjava kadu. RazliCite boje, bijelo svjetlo kao i
program duginih boja stoje vam na raspolaganju.

Program duginih boja

Svjetlo se mijenja prelijevajuci se u Sest razlicitih boja:

bijela - plava - tirkizna - zelena - Zuta - crvena - |jubicasta - bijela - ...
Trajanje promjena boja moZe se prilagoditi (8 stupnjeva brzina).

Boje
Jacinu svjetla moguce je prigusiti u svim bojama i pri bijelom svjetlu (14 razina inten-
ziteta)

Zuta poticajna, oslobadajuca
M crvena poticajna, grije, vitalizira
M Ljubicasta balansirajuca, regenerirajuca, inspirativna
M Plava smiruje, ublaZzava
M Tirkizna revitalizira, osnaZuje
M Zelena blagotvorna, smiruje, stabilizira
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4.8 Bijelo LED svjetlo ispod ruba kade (opcija)

Ispod Siroka ruba kade Darling New postavljena je dodatna LED traka kao opcija. Ona
podiZe atmosferu kupaonice s pomocu bijelog svjetla za raspoloZenje.

5. Temelji rukovanja kadom
Tipke i njihove funkcije

Nakon aktiviranja zaslona iza svih se tipaka pojavljuje blago pozadinsko svjetlo. Akti-
virane tipke ili tipke nacina rada spremne za rad svijetle, tj. trepere punom snagom.
Kao znak povratne informacije, tipke blago zavibriraju kad se pritisnu. Ako se kod tipki
.+"ili ,-" dosegne gornja tj. donja granica, one duZze vibriraju. Tipke takoder dugo vibri-
raju kada izabrana funkcija nije moguca.

Aktivirajte zaslon dugim pritiskom tipke ,,Uklj./Isklj.”.

Deaktivirajte sve funkcije u bilo kojem trenutku tipkom ,,Uklj./Isklj.”.

Pojedinacne funkcije moZete pokrenuti ili zaustaviti funkcijskim tipkama , NoZne
mlaznice”, ,,Bocne mlaznice”, ,Zracne mlaznice”, ,Okretne mlaznice” i ,Svjetlo”.
Dugim pritiskom funkcijske tipke dospijevate u izbornik nacina rada. Tamo mozZete
promijeniti intenzitet, vrstu masaZze, itd. tako da pritisnete. tipke za nacina rada >,
+ili -. 1z izbornika nacina rada moze se izaci pritiskom na funkcijsku tipku, odnosno
automatski nakon nekoliko sekundi.

6. Rukovanje

POZOR

Dezinficirajte hidromasazni sustav prije prve uporabe, nakon svakog
desetog kupanja, a najmanje jednom mjesecno, kao i nakon duZih razdoblja mirovanja.
(vidi poglavlje Dezinficiranje hidromasaznog sustava)
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6.1 Ukljucivanje hidromasazne kade

POZOR

Iskljucite hidromasaznu kadu nakon uporabe.

> Ukljucite glavnu sklopku.
Tipke zaslona kratko ce zasvijetliti jedna za drugom, od tipke Uklj./Isklj. do tipke ,NoZ-
ne mlaznice".

> Aktivirajte zaslon dugim pritiskom tipke ,Uklj./Iskl].".

I Ukljucivanje hidromasaznog sustava moguce je samo kada je razina vode 5 cm iznad
najvise mlaznice.

I Uklju€enjem vodene masaze aktivira se grijanje i upravljanje higijenom uz pomoc¢ UV
zracenja.

6.2 Iskljucivanje hidromasazne kade

> Pricekajte dok se kada potpuno ne isprazni i obavi 2-minutno suSenje (zracne mla-
znice se automatski aktiviraju, tipka ,Zracne mlaznice” treperi).
> Iskljucite glavni prekidac.

6.3 Zracne mlaznice

Ukljucivanje/iskljucivanje
> Pritisnite tipku ,Zrak”.
Mlaznice ¢e se ukljuciti/iskljuciti (zracna masaza).

Promjena intenziteta masaze
Preduvjet: Zrana masaza je aktivirana.
> Pritisnite tipku ,Zrak” dok ne pocne treperiti.
Tipke nacina rada su sada aktivirane i svijetle.
> Pritisnite tipku ,-" ili ,+".
Intenzitet se povec¢ava odn. smanjuje.
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6.4 Bocne i noZne mlaznice

Ukljucivanje/iskljucivanje
> Pritisnite tipku ,,Bo¢ne mlaznice”, odn. ,NoZne mlaznice”.
Mlaznice ce se ukljuciti/iskljuciti (vodena masaza).

I Ukljucivanjem noznih mlaznica ukljucuju se i bo¢ne mlaznice. Za snazniji u¢inak
masaze noznih mlaznica, bo¢ne mlaznice se zatim mogu ponovno deaktivirati.

Promjena vrste masaze
> Pritisnite tipku ,,Bocne mlaznice”, odn. ,NoZne mlaznice” dok ne pocne treperiti.
Tipke nacina rada su sada aktivirane i svijetle.
> Pritisnite tipku ,>".
Aktivirat ce se vodeno-zra¢na masaza.
> Pritisnite drugi put tipku ,>".
Vodena masaZza s intervalnim dovodenjem zraka je aktivirana.
> Pritisnite po treci put tipku ,>".
Opet je aktivirana vodena masaza.

Promjena smjera masaznog mlaza
> Okrecite kuglu vodeno-zrac¢ne mlaznice dok ne pronadete najugodniji smjer masaz-
nog mlaza.

6.5 Okretne mlaznice

Ukljucivanje/iskljucivanje
> Pritisnite tipku ,Okretne mlaznice”.
Mlaznice ¢e se ukljuciti/iskljuciti (vodena masaza).

I Pokrenite okretne mlaznice samo kada jedna osoba sjedi u kadi. U suprotnom, pomi-
canjem masaznog mlaza u uspravnom smjeru moze do¢i do prskanja vode izvan kade.

I Ukljucivanjem okretnih mlaznica ukljucuju se i bo€ne mlaznice. Za snaZzniji ucinak
masaze okretnih mlaznica, bocne mlaznice se zatim mogu ponovno deaktivirati.
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6.6 Ukljucivanje/iskljucivanje bijelog LED svjetla

Opasnost od ozljede o€iju svjetlosnim zrakama.
> NE gledajte izravno u rasvjetne elemente.

> Pritisnite tipku ,Svjetlo”.
Svjetlo e se ukljuciti/iskljuciti.

6.7 LED svjetlo u boji (opcija)

Opasnost od ozljede o€iju svjetlosnim zrakama.
> NE gledajte izravno u rasvjetne elemente.

Ukljucivanje/iskljucivanje programa duginih boja
> Pritisnite tipku ,Svjetlo”.
Svjetlo ¢e se ukljuciti/iskljuciti (program duginih boja).

Aktiviranje boje
> Pritisnite tipku ,Svjetlo” dok ne pocne treperiti.
Tipke nacina rada su aktivirane i svijetle.
> Pritisnite tipku ,>>" toliko puta dok ne zasvijetli Zeljena boja
(bijela - crvena - |jubicasta - plava - tirkizna - zelena - Zuta - program duginih boja).

Promjena ja€ine svjetla
Preduvjet: Boja je aktivirana.
> Pritisnite tipku ,Svjetlo” dok ne pocne treperiti.
Tipke nacina rada su sada aktivirane i svijetle.
> Pritisnite tipku ,-" ili ,+".
JaCina svjetla se povecava tj. smanjuje.

Promjena trajanja mijenjanja boja
Preduvjet: Aktiviran program duginih boja.
> Pritisnite tipku ,Svjetlo” dok ne pocne treperiti.
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Tipke nacina rada su sada aktivirane i svijetle.
> Pritisnite tipku ,-" ili ,+".
Trajanje mijenjanja boja se povecava tj. smanjuje.

6.8 Ukljucivanje/iskljucivanje bijelog LED svjetla ispod ruba kade (opcija)

> Dodirnite Duravit znak na rubu kade.

6.9 Ukljucivanje/iskljucivanje vibracije tipki

Preduvjet: Zaslon je iskljucen.

> Tipku ,>" pritisnite 10 sekundi.
Tipka ,>" svijetli.

> Ponovno pritisnite tipku ,>".
Tipka ,Uklj./1sklj.” svijetli.

> Pritisnite tipku ,,Uklj./Isk|j.".

> Tipku ,>" pritisnite 2 sekunde.
Vibracije tipki su ukljucene/iskljucene.

7. Cidcenje i odrZavanje

POZOR

Abrazivna, agresivna ili pogresna sredstva za c¢iS¢enje mogu ostetiti povrSinu i uzroko-

vati njezinu promjene boje.

> Upotrebljavajte sredstva za CiScenje koja preporucuje Duravit (vidi tablicu 1) kao i
mekanu krpu za ciscenje.

Sprej moZe prodrijeti do najmanjih otvora i praznina i oStetiti povrsinu.

> Nanesite sredstvo za CiS¢enje u spreju na krpu za CiS¢enje, a ne izravno na proizvod.

Predugi intervali ¢iS¢enja mogu dovesti do velike zaprljanosti.

> Redovito vrsite CiS¢enje, i to ¢im se povrsina zaprija.

Reklamacije uzrokovane nepravilnim ¢iS¢enjem i odrZzavanjem nisu obuhvacene jam-
stvom.
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71 Akrilne kade

POZOR

Sredstva za njegu koja sadrzavaju silikon mogu uzrokovati sjajne tragove kod mat laki-

ranih povrsina.

> Za CiS¢enje mat lakiranih povrSina upotrebljavajte sredstva za CiS¢enje bez silikona i
mekanu krpu (bez puno pritiskanja).

Preporuke za €iS¢enje akrila

Materijal/povr-
Sina

Sredstvo za
CiScenje

Pomagala za
CiScenje

(=
wn¢
(=)

iSéenje

Akril (svakod-
nevno ciséenje)

Voda

Mekana krpa za
CiS¢enje

Akril (teZe zapr-
ljanje)

Blago sredstvo za
CiScenje, de-
terdzent za pranje
posuda ili voda sa
sapunicom.

Mekana krpa za
CiScenje

Lakirani akril
(svakodnevno
Ciséenje)

Voda

Mekana krpa
za CiS¢enje (bez
puno pritiskanja)

Lakirani akril
(teZe zaprljanje)

Blago sredstvo za
CiScenje, de-
terdZent za pranje
posuda ili voda sa
sapunicom.

Mekana krpa
za Ciscenje (bez
puno pritiskanja)

Obloga kade

DeterdZent za
pranje posuda

Mekana krpa za
CiScenje

Element za ruko- Voda Mekana krpa za

vanje Ciscenje

Poklopac odvoda Voda Mekana krpa za
CiScenje

Povrsinu ocistite me-
kom, vlaznom krpom.
Uklonite teza zapr-
ljanja toplom vodom
i preporucenim sred-
stvom za CiSéenje koje
ste nanijeli na krpu.
Nakon toga prebrisite.
OsuSite povrSinu me-
kanom krpom.
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Akril (njega i Komplet za njegu (#790301) i kom- | > Uzmite u obzir upute
popravak) plet za popravak (#790302) za akrilne priloZzene uz komplet.
povrsine za uklanjanje ogrebotina i
povrsinskih oStecenja.
Nije prikladno za lakirane akrilne
povrsine.
Tablica 1: Preporuke za €iSc¢enje akrila

7.2 Dezinficiranje hidromasaznog sustava

Koliko cesto?

> Dezinficirajte hidromasaZzni sustav prije prve uporabe, nakon svakog desetog kupa-
nja, a najmanje jednom mjesecno, kao i nakon duZih razdoblja mirovanja.

> U slucaju tvrdokornih necistoca provedite dezinfekciju u visokoj dozi.

Kako?

Natrijev hipoklorit nadrazuje kozu.
> PridrZavajte se sigurnosnih napomena o dezinfekcijskom sredstvu.
> Tijekom dezinfekcije NE upotrebljavajte hidromasaznu kadu.
> Osigurajte dobro prozracivanje prostorije tijekom tog postupka.

> Napunite kadu hladnom vodom.
> U vodu dodajte nepjenusavo kuc¢no sredstvo za CiS¢enje sa sadrzajem klora (2,5 -3 %
natrijeva hipoklorita), ovisno o vrsti dezinfekcije (vidi tablicu 2).

Dezinfekcija Doza
Redovita dezinfekcija 0,5 L ku¢nog sredstva za CiS¢enje sa sadrzajem klora na
100 l vode
Dezinfekcija u visokoj dozi | 5 | ku¢nog sredstva za €iS¢enje sa sadrzajem klora na
100 l vode

Tablica 2: Preporucena doza za dezinfekciju

> Ukljucite sve mlaznice.

> Odaberite najvecdi intenzitet za sve.

> Nakon oko 10 sekundi iskljucite zra¢ne mlaznice.

> Nakon oko 20 minuta sve se mlaznice automatski iskljucuju.
> Ponovno ukljucite zracne mlaznice na oko 10 sekundi.
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> Ponovite gore opisani postupak ukljucivanja mlaznica najmanje dvaput tijekom raz-

doblja od 2 sata.
> Ispustite vodu i isperite kadu.
> Ponovno napunite kadu hladnom vodom.
> Ukljucite sve mlaznice na 30 sekundi.
> Ispustite vodu.
> Pricekajte dok se kada u potpunosti ne isprazni.
> Nakon oko 2 minute pokrece se postupak ispuhivanja.

> Pricekajte da se postupak ispuhivanja zavrsi (oko 4 minute).

> Iskljucite glavni prekidac.
> Ponovite postupak ako je potrebno.

8. 0drzavanje

Sklopka za zastitu od struje kvara

Redovito provjeravajte tvorni¢ku sklopku za zastitu od struje kvara (RCD) kao $to je

opisano u uputama za uporabu.

9. Pomoc u slucaju problema

Hidromasaznu kadu smije popravljati samo strucni instalater za sanitarije i elektricar.

Problem Moguci uzrok Kako rijesiti problem
Stvaranje pjene Sapun ili Sampon u vodi za > Iskljucite hidromasazni
kupanje. sustav.

> Napunite kadu svjeZzom
vodom.

Hidromasazni sustav se ne | Preniska razina vode.
pokrece?

> Napunite vodom, do 5 cm
iznad najvise mlaznice.

Iskljucen je glavni prekidac.

> Ukljucite glavni prekidac.

Glavni osigurac iskljucen.

> Ukljucite glavni osigurac.

Sklopka za zastitu od struje
kvara (RCD) ili automatski
osigurac su reagirali .

> Kadu odvojite od naponske
mreze.
> Nazovite sluzbu za korisnike.
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Problem Moguc¢i uzrok Kako rijesiti problem

Polje za rukovanje ne Greska sustava > Kadu odvojite od naponske
reagira? mreze.
> Kadu ponovno pustite u rad.

Nakon ispustanja vode au- | Ventilator podnih mlaznica au-
tomatski se pokrecu zracne |tomatski pokrece dvominutno

mlaznice, a tipka ,Zracne naknadno suSenje kako bi se iz
mlaznice” treperi. vodova uklonila preostala voda.

Sum motora pri punjenju / | Vodovi preostale vode i pokre-
nakon praznjenja kade. taCi se otvaraju/zatvaraju.

Prilikom aktiviranja vode- | Upravljanje higijenom uz po- | > Nazovite sluzbu za korisnike.
no-zracne ili vodene masa- | moc¢ UV zracenja je neispravno. | > Priopcite broj zvu¢nih signala.
Ze Cuju se 4 kratka zvucna
signala.

Prilikom aktiviranja vodene |Upravljanje higijenom uz po- |> Kadu odvojite od naponske
masaZe trajno se oglasavaju | moc¢ UV zracenja je neispravno. | mreZe.

kratki zvu¢ni signali. > Nazovite sluzbu za korisnike.
> Priopcite broj zvucnih signala.

Tipka ,Bo¢na mlaznica”

treperi:
1x Preniska razina vode > Napunite vodom, do 5 cm
iznad najvise mlaznice.
2 - 4xivibrira Hidromasazni sustav je nei- > Nazovite sluzbu za korisnike.
spravan. > Priopcite broj signala trepe-
renja.
5x i vibrira Voda pretopla (> 42 °C), hidro- |> Dopunite hladnom vodom.

masazni sustav blokiran.

Temperaturni osjetnik neispra- | > Nazovite sluzZbu za korisnike.
van. > Priopcite broj signala trepe-
renja.

I Zelite \i potvrditi poruku o gresci?
> Pritisnite odgovarajucu tipku 2 sekunde.
Tipka prestaje treperiti. Ako je hidromasazna kada iznova uklju¢ena, ponovno se po-
javljuje poruka o gresci.
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10. Tehnicki podaci

10.1 Tipska ploc€ica

Tipska plocica nalazi se na straznjoj strani uputa za uporabu ili u tehni¢kom odjelu hi-
dromasazne kade.

Ovaj proizvod u skladu je sa svim odgovaraju¢im smjernicama EU.
DIN EN 12764, DIN EN 60335-2-60, IEC 60335-2-60

10.2 Znacajke

Nazivni napon 220 - 240 V ~ (AC)

Frekvencija 7HXXXXX XX X XX XX00: 50 Hz
7EXXXXX XX X XX XX06: 60 Hz

Maks. nazivna snaga vidi tipsku plocicu

Stupanj zastite IP X5 zasticeno od mlaza vode
(iz svih smjerova)

Razred zastite 1

10.3 Materijali

Kada akril za sanitarije/DuraSolid

Poklopac mlaznica plastika/mjed, kromirana

Komplet za odvodnju i prelijevanje plastika/mjed, kromirana

Elementi za rukovanje plastika/mjed, kromirana

Reflektori plemeniti Celik, polirani / pravo staklo

10.4 Vrijeme automatskog iskljudivanja

Hidromasazni sustavi 20 minuta nakon aktiviranja
Svjetlo 12 sati nakon posljednjeq pritiska tipke
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1. Imagini de ansamblu

1.1 Dotari

Duze laterale Duze (a nivelul
picioarelor

k=) o o .
0 i Capac de suctiune
O (o] (o] 0] ] (o] (]

Duze oscilante
O O /o o o o o o O
Oy (-
( ) LED cu lumina alba,
@ reflector
sau

LED cu lumina

Duze de aer

12 duze Tncorporate co}orata

N » (optional),

in baza v
reflector

Tncalzire (optional)
Sistem de control al igienei UV (optional)

Elemente de co-

Figura poate diferi in functie de tipul cazii. manda

1.2 Elemente de comanda

Tasta ,Duze Tasta
la nivelul ,Duze late- Tasta ,Duze Tasta ,Duze Tasta ,,Lu- Tasta ,Pornit/
picioarelor”  rale” de aer” oscilante“ m|na Oprlt“

>
6066@@@

Taste functionale Taste de mod
Activarea/dezactivarea Modificarea tipului de masaj,
functiei modificarea intensitatii, ...

(Activare prin apasare lunga a
tastei functionale)
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2. Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a va bucura multi ani de produsul dumneavoastra, va rugam sa cititi cu atentie
aceste instructiuni de utilizare, in special indicatiile privind siguranta.

Pastrati cu grija instructiunile de utilizare si montaj si, daca este cazul, predati-le noului
utilizator.

Toate documentele privind produsul pot fi descarcate pe internet de la adresa
www.pro.duravit.com.

2.1 Utilizarea conform destinatiei

Cada cu hidromasaj este destinata exclusiv uzului casnic, fiind inclusa folosirea in ca-
mere de hotel, camine si spatii similare si excluzandu-se utilizarea in scop medical. Este
admisd numai utilizarea n spatii inchise. Aceasta serveste exclusiv pentru Tmbaiere si
trebuie golita dupa fiecare utilizare.

Orice alta forma de utilizare este considerata neconforma cu destinatia. Duravit AG nu
fsi asuma nicio raspundere pentru consecintele utilizarii neconforme cu destinatia.

2.2 Indicatii privind siguranta
Cititi cu atentie si respectati urmatoarele indicatii privind siguranta!

indepartati aparatele electrice ca urmare a pericolului de electrocutare.

« Asiqurati-va ca nu exista aparate electrice in apropierea cazii cu hidromasaj.

Acest produs este destinat exclusiv utilizarii de catre adulti.

« Copiilor si persoanelor care nu detin cunostinte, care nu au experienta in mani-
pularea produsului sau care au capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse le
este permis sa utilizeze produsul numai dupa instruirea privind utilizarea sigura a
produsului sau sub supraveghere.

« Asigurati-va ca produsul nu reprezinta obiectul de joaca al copiilor.

Tnainte de fiecare utilizare, verificati cada cu hidromasaj in privinta deteriorarilor.

» Verificati in special capacul de suctiune si reflectoarele. Dacd exista deteriorari (fisuri,
colturi rupte...), nu este admisa utilizarea cazii cu hidromasaj (nici pentru a face baie).

Faceti baie numai daca sunteti perfect sanatos.

» Evitati baile daca prezentati simptomele unei gripe, ale unei infectii gripale sau ale
unor afectiuni contagioase.

« Dacad aveti probleme de sdnatate, Tn special in cazul problemelor de tensiune, al
tendintelor hemoragice, al afectiunilor cardiace sau al venopatiilor, al inflamatiilor,
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respectiv infectiilor acute, al hipotensiunii sau hipertensiunii arteriale, al proble-
melor circulatorii, al diabetului sau al sarcinii, este necesara consultarea medicului
inainte de utilizare.

« In cazul administrarii de medicamente este necesara consultarea medicului fnainte
de utilizare.

 Nu utilizati cada dupa consumarea de alcool sau a altor substante halucinogene.

o Nu este admisa utilizarea imediat dupa eforturi fizice intense.

Nu alegeti o temperatura de baie prea ridicata si faceti baie doar atata timp cat va

simtiti bine.

o Temperatura de baie nu trebuie sa depaseasca 40 °C/104 °F la adulti si
36 - 38 °C/97 - 100 °F la copii.

« Pericol de hipertermie (supraincdlzirea organismului). La primele simptome, iesiti
fara intarziere din cada cu hidromasaj. Petrecerea unor perioade indelungate in
apa de baie foarte calda poate provoca hipertermie. In asemenea situatie, tempe-
ratura interioard obisnuita a corpului de aproximativ 37 °C/99 °F este depasita cu
mai multe grade. Consecintele acestei situatii sunt reprezentate de incapacitatea de
a percepe caldura intensa, starea de oboseala si letargia, incapacitatea de a parasi
cada cu hidromasaj, pierderea cunostintei si pericolul de inec,...

Deteriorarea cazii cu hidromasaj prin apa calcaroasa.

o Umpleti cada cu hidromasaj numai cu apa potabild cu o duritate de 1 - 1,5 mmol/|
(5,6 - 8,4°dH).

Utilizati doar produse adecvate pentru baie.

« Folositi numai produse pentru baie potrivite pentru cdzile cu hidromasaj.

o Nu se recomanda utilizarea produselor spumante pentru baie ca urmare a spumei
care se formeaza prin sistemul de hidromasaj.

» Nu se recomanda utilizarea sarurilor de baie, a bailor de namol s.a. din cauza posi-
bilelor depuneri in sistemul de hidromasaj.

3. Descrierea simbolurilor

Urmatoarele indicatoare de avertizare va atentioneaza asupra actiunilor periculoase:

Descrie o situatie periculoasa, care va conduce la deces sau daune
PERICOL permanente in cazul in care nu va fi evitata.

Descrie o situatie periculoasa, care poate conduce |a raniri usoare
n cazul in care nu va fi evitata.

Descrie daune care nu privesc persoana.
ATENTIE
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Se folosesc urmatoarele simboluri:

I Aici gasiti un sfat!

?  Aici gasiti ajutor Tn cazul Tn care aveti probleme!
> Aici vi se solicita o actiune.

4. Informatii despre produs
41 Duze de aer
Duze

Aerul preincalzit din 12 (la Blue Moon 24) duze de aer (duze de aerisire) integrate pe
fundul cazii este pulverizat pe intreaga suprafata a corpului.

Tipuri de masaj
e Masaj cu aer (intensitatea masajului poate fi reglata)

4.2 Duze \aterale si la nivelul picioarelor

Duze
Duzele de jet (duze apa-aer) dispuse in peretele lateral creeaza un efect binefacator de
masaj, duzele dispuse la nivelul picioarelor stimuleaza zonele reflexogene ale picioarelor.

I n functie de tipul de cadd, duzele laterale pot lipsi. Tn acest caz, cada va fi dotat3 cu
duze la ambele inclinatii pentru spate.

Tipuri de masaj

e Masaj cu apa

o Masaj cu apa-aer

o Masaj cu apa cu alimentare de aer la interval

4.3 Duze oscilante

Duze

Duzele oscilante dispuse Tn zona spatelui garanteaza un masaj placut pana la intens a
intregii zone a spatelui. Duzele efectueaza o miscare de oscilatie verticala continua a
jetului de masaj.
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Tipul de masaj
» Masaj cu apa cu miscare de oscilatie verticala

4.4 TIncalzire (optional)

Daca este activat masajul cu aer-apa sau cu apa, cu ajutorul unui sistem de ncalzire
controlat electronic este mentinuta temperatura apei la 38 °C.

I Tncalzirea serveste la compensarea pierderii de caldurd in timpul hidromasajului, si
nu la Incalzirea apei.

4.5 Sistem de control al igienei UV (optional)

Igiena simpla, ecologica prin dezinfectarea automata cu UV la activarea masajului cu
aer-apa sau cu apa. Sistemul include o monitorizare permanenta a functiilor.

4.6 LED cu lumina alba

Reflectorul cu LED cu lumina alba intensifica atmosfera placuta in baie cu o lumina
alba. Daca s-a optat pentru LED-ul cu lumina colorata, nu mai este disponibil LED-ul cu
lumina alba.

4.7 LEDI cu lumina colorata (optional)

Lumina reflectorului integrat in peretii laterali Tnvaluie cada. Se poate opta pentru dife-
rite culori, lumina alba, precum si pentru programul multicolor tip curcubeu.

Programul multicolor tip curcubeu

Alternanta de culoare prin intermediul unui schimb treptat de sase culori:
alb - albastru - turcoaz - verde - galben - rosu - violet - alb - ...

Este posibila adaptarea duratei alternantei de culoare (8 trepte de viteza).

Culori

Intensitatea poate fi variata la toate culorile si la lumina alba (14 niveluri de intensitate)
Galben Incitant, eliberator

B Rosu Incitant, cald, vitalizant
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H violet Echilibrant, regenerant, inspirator

B Albastru Linistitor, calmant
M Turcoaz Vitalizant, revigorant
M verde Benetfic, linistitor, stabilizant

4.8 LED cu lumina alba sub marginea cazii (optional)

Sub marginea latd a cazilor Darling New este fixata optional o banda de LED-uri. Astfel
este asigurata o atmosfera mai placuta in cada, cu o lumina ambientala de culoare alba.

5. Informatii de baza pentru utilizarea cazii
Tastele si functiile acestora

Dupa activarea afisajului, toate tastele sunt usor luminate in fundal. Tastele activate sau
tastele de mod gata de functionare lumineaza permanent resp. lumineaza intermitent.
Ca feedback, tastele vibreaza usor la atingere. Dacd este atinsa limita superioard, re-
spectiv inferioard, la tastele ,+" sau ,-", acestea vibreaza lung. De asemenea tastele
vibreaza lung atunci cand functia selectatd nu este posibila.

Activati afisajul printr-o apasare lunga a tastei pe tasta ,Pornit/Oprit".

Dezactivati toate functiile prin intermediul tastei ,Pornit/Oprit".

Porniti sau opriti functiile individuale prin intermediul tastelor functionale ,Duze la
nivelul picioarelor”, ,Duze laterale”, ,Duze de aer”, ,Duze oscilante” si ,Lumina”.
Printr-o apasare lunga pe tastele functionale ajungeti in meniul de mod. Modificati
apoi intensitatea, tipul de masaj,... prin intermediul tastelor de mod >, + si -. Me-
niul de mod poate fi parasit din nou prin apasarea pe tasta functionald sau automat
dupa cateva secunde.

6. Operare

ATENTIE Dezinfectati sistemul de hidromasaj inainte de prima utilizare, \a fi-

ecare zece bai, dar cel putin lunar, precum si dupa perioade indelungate Tn care acesta
nu este folosit. (A se vedea capitolul Dezinfectarea sistemului de hidromasaj)
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6.1 Pornirea cazii cu hidromasaj

kot o Opriti cada cu hidromasaj dupa utilizare.

> Conectati intrerupatorul principal.
Tastele de pe afisaj lumineaza scurt pe rand de la tasta ,Pornit/Oprit” pand la tasta
,Duze la nivelul picioarelor”.

> Activati afisajul printr-o apdsare lunga a tastei pe tasta ,Pornit/Oprit".

I Activarea sistemului de hidromasaj este posibila doar la un nivel al apei de 5 cm
peste duza cea mai de sus.

I Prin pornirea masajului cu apa sunt activate si sistemul de incalzire si cel de control
al igienei UV.

6.2 Oprirea cazii cu hidromasaj

> Asteptati pana la golirea completa a cazii si uscarea ulterioara cu o durata de 2
minute (duzele de aer sunt activate automat, tasta ,Duze de aer” lumineaza intermi-
tent).

> Deconectati intrerupatorul principal.

6.3 Duze de aer

Activare/dezactivare
> Actionati tasta ,Aer”.
Duzele sunt pornite/oprite (masaj cu aer).

Modificarea intensitatii masajului

Conditie: Masaj cu aer activat.

> Actionati tasta ,Aer” pana cand aceasta lumineaza intermitent.
Tastele de mod sunt activate si lumineaza.

> Actionati tasta ,-" sau ,+".
Intensitatea creste resp. scade.
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6.4 Duze laterale si la nivelul picioarelor

Activare/dezactivare
> Actionati tasta ,Duze laterale” resp. ,Duze |a nivelul picioarelor”.
Duzele sunt pornite/oprite (masaj cu apa).

I Prin activarea duzelor de (a nivelul picioarelor sunt activate si duzele laterale. Pen-
tru un efect de masaj mai intens al duzelor de la nivelul picioarelor, dupa aceea pot
fi dezactivate din nou duzele laterale.

Schimbarea tipului de masaj
> Actionati tasta ,Duze laterale” resp. ,Duze la nivelul picioarelor” pana cand aceasta
lumineaza intermitent.
Tastele de mod sunt activate si lumineaza.
> Actionati tasta ,>".
Este activat masajul cu apa-aer.
> Actionati a doua oara tasta ,>".
Este activat masajul cu apa cu alimentare de aer la interval.
> Actionati a treia oara tasta ,>".
Masajul cu apa este activat din nou.

Schimbarea directiei jetului de masaj

> Rotiti sfera duzei de jet pana cand obtineti directia cea mai placuta pentru dumnea-
voastra a jetului de masaj.

6.5 Duze oscilante
Activare/dezactivare
> Actionati tasta ,Duze oscilante”.

Duzele sunt pornite/oprite (masaj cu apa).

I Porniti duzele oscilante doar atunci cand in cada se afld o persoand. Prin miscarea
oscilanta verticald a jetului de masaj se poate ajunge la stropire cu apa.
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I Prin activarea duzelor oscilante sunt activate si duzele laterale. Pentru un efect
de masaj mai intens al duzelor oscilante, Tn final pot fi dezactivate din nou duzele
laterale.

6.6 Pornirea/oprirea LED-ului cu lumina alba

Leziuni oculare cauzate de raze de lumina.
> NU priviti direct Tn elementele de iluminat.

Xu

> Actionati tasta ,Lumina”.
Se aprinde/stinge lumina.

6.7 LED cu lumina colorata (optional)

Leziuni oculare cauzate de raze de lumina.
> NU priviti direct in elementele de iluminat.

Activarea/dezactivarea programului multicolor tip curcubeu
> Actionati tasta ,Lumina*.
Se aprinde/stinge lumina (program multicolor tip curcubeu).

Activarea culorii

> Actionati tasta ,Lumina” pana cand aceasta lumineaza intermitent.
Tastele de mod sunt activate si lumineaza.

> Actionati tasta ,>" pana cand lumineaza culoarea dorita (alb - rosu - violet - albas-
tru - turcoaz - verde - galben - program multicolor tip curcubeu).

Modificarea luminozitatii

Conditie: Culoare activata.

> Actionati tasta ,Lumind” pana cand aceasta lumineaza intermitent.
Tastele de mod sunt activate si lumineaza.
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> Actionati tasta ,-* sau ,+".
Luminozitatea creste, respectiv se atenueaza.

Modificarea duratei alternantei de culori

Conditie: Programul de culori de curcubeu activat.

> Actionati tasta ,Lumind” pana cand aceasta lumineaza intermitent.
Tastele de mod sunt activate si lumineaza.

> Actionati tasta - sau ,+".
Durata alternantei de culori creste, respectiv descreste.

6.8 Aprinderea/stingerea LED-ului cu lumina alba sub marginea cazii
(optional)

> Atingeti sigla Duravit de pe marginea cazii.

6.9 Activarea/dezactivarea optiunii de vibrare a tastelor

Conditie: Afisajul oprit.
> Actionati timp de 10 secunde tasta ,>".
Tasta ,>" lumineaza.
> Actionati din nou tasta ,>".
Tasta ,Pornit/Oprit” lumineaza.
> Actionati tasta ,Pornit/Oprit".
> Actionati timp de 2 secunde tasta ,>".
A fost activata/dezactivata optiunea de vibrare a tastelor.

7. Curatarea si ingrijirea

ATENTIE

Agentii de curatare corozivi, agresivi sau nepotriviti pot deteriora suprafata si pot cauza

decolorari.

> Utilizati agenti de curatare recomandati de catre Duravit (a se vedea tabelul 1) si o
laveta de curatare moale.

Vaporii pulverizati pot patrunde in deschizaturi si fante si pot deteriora suprafata.

> Pulverizati detergentul pe laveta de curatare, in niciun caz direct pe produs.
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Intervalele de curatare prea lungi pot determina impuritati persistente.
> Curatati suprafata in mod requlat si de indata ce s-a murdarit.

cluse de la garantie.

71 Cazi din acril

ATENTIE

Produsele de ingrijire pe baza de silicon pot genera urme stralucitoare pe suprafete cu

lac mat.

> Pentru curatarea suprafetelor cu lac mat utilizati agenti de curatare fara silicon si o
laveta moale (fara a apasa tare).

Recomandari privind curatarea suprafetelor din acril

zilnicd)

tare moale

Acril (impuritati
mai persistente)

Agent de curata-
re delicat, deter-
gent de vase sau
lesie de sapun.

Laveta de cura-
tare moale

Acril \acuit (cu-
ratare zilnica)

Apa

Lavetd de cura-
tare moale (fara
a apasa tare)

Acril acuit
(impuritati mai
persistente)

Agent de curata-
re delicat, deter-

gent de vase sau
lesie de sapun.

Lavetd de cura-
tare moale (fara
a apasa tare)

Masca de cada

Detergent de

Laveta de cura-

vase tare moale
Element de co- Apa Laveta de cura-
manda tare moale
Capac scurgere Apa Laveta de cura-

tare moale

Material/supra- | Agenti de cura- Ustensile de Curatare
fata tare curatare
Acril (curatare Apa Lavetd de cura-

Curatati suprafata cu o
laveta moale, umeda.
Indepartati impuritatile
mai rezistente cu apa
calda si agentul de cu-
ratare recomandat, pe
care il aplicati pe laveta.
Stergeti cu o carpa ume-
zita stoarsa bine.
Stergeti suprafata cu o
laveta moale.
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Acril (ingrijire si | Set de ingrijire (#790301) - si set de | >
reparatie) reparatie (#790302) pentru supra-
fete acrilice in vederea indepartarii
zgarieturilor si a deteriorarilor
superficiale.
Nu este adecvat pentru suprafete
acrilice lacuite.

Respectati instructiunile
atasate la set.

Tabelul 1: Recomandari privind curatarea suprafetelor din acril

7.2 Dezinfectarea sistemului de hidromasaj
Cat de frecvent?

> Dezinfectati sistemul de hidromasaj Thainte de prima utilizare, la fiecare zece bai,

dar cel putin o data pe lund, precum si dupa perioade Tnde
a fost folosit.

lungate in care acesta nu

> In caz de impuritati accentuate efectuati o dezinfectare cu dozaj ridicat.

Cum?

Hipocloritul de sodiu irita pielea.
> Respectati instructiunile de siguranta ale dezinfectantului.

> Pe parcursul dezinfectarii NU este permisa utilizarea cazii cu hidromasaj.

> Asigurati o aerisire corespunzatoare a incaperii pe parcurs

> Umpleti cada cu apa rece.

ul operatiunii.

> AdaugatiTn apa clor de uz casnic nespumant (hipoclorit de sodiu de 2,5 - 3%) in func-

tie de tipul dezinfectarii (a se vedea tabelul 2).

Dezinfectare Dozare

Dezinfectare regulata 0,5 L clor de uz casnic

la 100 ( de apa

Dezinfectare cu dozaj 5 L clor de uz casnic |
ridicat

a 100 l de apa

Tabelul 2: Recomandari de dozare Dezinfectare

> Porniti toate duzele.

> Selectati cea mai Tnalta intensitate.

> Opriti duzele de aerisire dupa cca 10 secunde.

> Dupa cca 20 de minute opriti toate duzele in mod automat.

> Porniti din nou duzele de aerisire timp de cca 10 de secunde.
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> Repetati cel putin de doua ori procesul de pornire a duzelor descris mai sus intr-un

interval de 2 ore.

> Evacuati apa si clatiti cada.
> Umpleti din nou cada cu apa rece.
> Porniti toate duzele timp de 30 de secunde.

> Evacuati apa.

> Asteptati pana la golirea completa a cazii.
> Dupa aproximativ 2 minute porneste procesul de suflare.

> Asteptati pana \a finalizarea procesului de suflare (cca 4 minute).
> Deconectati intrerupatorul principal.
> Repetati procedura daca este necesar.

8. fintretinere

Dispozitiv de protectie impotriva curentului rezidual
Verificati periodic dispozitivul de protectie impotriva curentului rezidual (RCD) de la fata
locului conform descrierii din instructiunile de utilizare ale acestuia.

9. Asistenta in caz de probleme

Este admisa repararea cazii cu hidromasaj numai de catre instalatori pentru echipa-
mente sanitare calificati, respectiv specialisti calificati in domeniul instalatiilor electrice.

Problema

Cauza posibila

Solutionarea problemei

Formarea de spuma

Sdpun sau sampon in apa din
cada.

> Opriti sistemul de hidromasaj.
> Umpleti cada cu apa proaspata.

Sistemul de hidromasaj
nu porneste?

Nivel prea scazut al apei.

> Completati cu apa pana la 5
cm peste duza cea mai de sus.

intrerup&torul principal dezac-
tivat.

> Conectati intrerupatorul
principal.

Siguranta principald dezactivata.

> Activati siguranta principala.

S-a declansat intrerupatorul

de protectie contra curentilor
reziduali (RCD) sau siguranta
automata.

> Decuplati cada de |a reteaua de
alimentare cu energie electrica.

> Contactati serviciul de asisten-
ta tehnica pentru clienti.
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Problema

Cauza posibila

Solutionarea problemei

Nu reactioneaza panoul
de comanda?

Eroare de sistem

> Decuplati cada de la reteaua
de alimentare cu energie
electrica.

> Repuneti cada in functiune.

Dupa scurgerea apei,
duzele de aer pornesc
automat si tasta ,Duze de
aer” lumineaza intermi-
tent.

Suflanta duzelor inferioare
porneste automat o uscare ulte-
rioara cu o durata de 2 minute
pentru a elimina resturile de apa
de la nivelul tevilor.

Zgomot de motor la um-
plerea/dupa golirea cazii.

Conductele pentru apa rezidu-
ald si actuatoarele se deschid/
inchid.

La activarea masajului
Cu aer-apa sau cu apa
sunt declansate 4 sunete
scurte de semnalizare.

Sistemul de control al igienei UV
este defect.

> Contactati serviciul de asisten-
ta tehnica pentru clienti.

> Comunicarea numarului de
sunete de semnalizare.

La activarea masajului
cu apa sunt declansate
cu caracter permanent
sunete scurte de semna-
lizare.

Sistemul de control al igienei UV
este defect.

> Decuplati cada de la reteaua
de alimentare cu energie
electrica.

> Contactati serviciul de asisten-
ta tehnica pentru clienti.

> Comunicarea numarului de
sunete de semnalizare.

Tasta , Duza laterald”
lumineaza intermitent:

x1

Nivel prea scazut al apei

> Completati cu apa pana la 5
cm peste duza cea mai de sus.

X2 - 4 si vibreaza

Sistemul de hidromasaj defect.

> Contactati serviciul de asisten-
ta tehnica pentru clienti.

> Comunicarea numarului de
semnale intermitente de
lumina.

x5 si vibreaza

Apa prea calda (> 42 °C), siste-
mul de hidromasaj blocat.

> Completarea cu apa rece.

Senzorul de temperatura defect.

> Contactati serviciul de asisten-
ta tehnica pentru clienti.

> Comunicarea numarului de
semnale intermitente de
lumina.
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I Doriti sa confirmati mesajul de eroare?
> Actionati tasta respectiva pentru 2 sec.

Tasta nu mai lumineaza intermitent. La repornirea cazii cu hidromasaj, mesajul de

eroare reapare.

10. Date tehnice

10.1 Placuta de fabricatie

Placuta de fabricatie se gaseste pe ultima pagind a instructiunilor de utilizare sau in

zona tehnica a cazii cu hidromasaj.

Prezentul produs corespunde tuturor directivelor UE aplicabile.
DIN EN 12764, DIN EN 60335-2-60, IEC 60335-2-60

10.2 Date specifice

Tensiune nominala
Frecventa

Putere nominala max.
Tipul de protectie

Clasa de protectie

10.3 Materiale

Cada

Capac duze

Garnitura de scurgere si de preaplin
Elemente de comanda

Reflector
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220 - 240V ~ (c.a.)

76XXXXX XX X XX xX00: 50 Hz

7HXXXXX XX X XX XX06: 60 Hz

a se vedea placuta de fabricatie

IP X5 Protejat Tmpotriva jetului de apa (din
toate directiile)

1

acril sanitar/DuraSolid
plastic/alama, cromat
plastic/alama, cromat
plastic/alama, cromat
otel inoxidabil, lustruit/sticla



10.4 Timp de oprire automata

Sisteme de hidromasaj 20 de minute de la activare
Lumina 12 ore de la ultima apasare a tastei
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1. Pregledne slike

11 Oprema

Stranske Sobe Sobe za stopala

=) == ;
Sesalni pokrov
/O O e} o o o o o /9
Vrtljive Sobe 0
O /O (o] (o] (o] (o] (o] O
Oy S
—) LED bela svetoba,
@ reflektorji
ali

LED barvna svet-
loba

(opcijsko),
reflektorji

Sobe za zrak
12 talnih Sob

Ogrevanje (opcijsko)
UV upravljanje higiene (opcijsko) Upravijalni elementi

Slika lahko odstopa glede na tip kadi.

1.2 Upravljalni elementi

Tipka Tipka ,Vrtlji-
Tipka ,Sobe ,Stranske Tipka ,Sobe  ve Tipka Tipka ,Vklop/
za stopala” Sobe” za zrak" sobe“ ,,Osvetlltev |zklop“

>
6066@@@

Funkcijske tipke Tipke nacinov
Vklop/izklop funkcije Spreminjanje vrste masaze,
jakosti ...

(aktiviranje po dolgem pritisku
na funkcijsko tipko)
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2. Zavaso varnost

Da boste lahko veliko let uZivali ob uporabi vasega izdelka, prosimo, da pozorno prebe-
rete ta navodila za uporabo, Se posebej varnostna opozorila.

Navodila za uporabo in montaZo pazljivo shranite in jih predajte morebitnemu novemu
uporabniku izdelka.

Vse dokumente o izdelku si lahko prenesete s spletnega mesta www.pro.duravit.com.

2.1 Uporaba v skladu z doloéili

Masazna kad je namenjena izklju¢no za zasebno uporabo, kar vklju€uje uporabo v ho-
telskih sobah, Studentskih domovih ipd., izkljuCuje pa medicinsko uporabo. Uporaba je
omejena na notranjost hise. Namenjena je le za kopanje in jo je treba po vsaki uporabi
izprazniti.

Vsaka drugacna uporaba velja kot neskladna z dolocili. Podjetje Duravit AG ne prevzema
odgovornosti za posledice, ki nastanejo zaradi uporabe, neskladne z dolocili.

2.2 Varnostna opozorila
Pozorno preberite in upostevajte naslednja varnostna opozorila!

Zaradi nevarnosti morebitnega elektricnega udara odstranite elektricne naprave.

e Prepricajte se, da se v masazni kadi ne nahaja kakSna elektri¢na naprava.

Ta proizvod lahko uporabljajo le odrasle osebe.

» Otroci in osebe, ki nimajo dovolj znanja ali izkuSenj pri ravnanju z izdelkom ali so
omejeni v svojih telesnih, zaznavnih ter duSevnih sposobnostih, smejo izdelek upo-
rabljati samo, e so pred tem dobili navodila o varni uporabi izdelka ali jo uporablja-
jo pod nadzorom.

o Preprecite otrokom igranje z izdelkom.

Pred vsako kopeljo preverite, da masazna kad ni poSkodovana.

« Preverite predvsem sesalni pokrov in reflektorje. Ce je kaj poskodovano (razpoke,
odkruSeni koti ...), se masazna kad ne sme uporabljati (tudi ne za kopanje).

Kopajte se le, €e ste popolnoma zdravi.

o Ne kopajte se, ¢e imate simptome gripe, gripoznih okuZzb ali nalezljivih bolezni.

e Pri zdravstvenih omejitvah, predvsem pri teZzavah s krvnim tlakom, nagnjenosti h
krvavitvam, obolenjih srca ali ven, akutnih vnetjih, npr. okuzbah, nizkem ali viso-
kem krvnem tlaku, teZavah s krvoZilnim sistemom, diabetesu ali nose¢nosti, se pred
uporabo posvetujte z zdravnikom.
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o V primeru, da jemljete zdravila, se pred uporabo posvetujte z zdravnikom.

 Prepovedana je tudi uporaba po zauZitju alkohola ali drugih opojnih substanc.

o Ne kopajte se v kadi takoj po vecjem telesnem naporu.

Ne izberite previsoke temperature. Kopajte se le toliko ¢asa, dokler vam je prijetno.

o Temperatura vode za kopanje odraslih oseb naj ne bo visja od 40 °C/104 °F, za otro-
ke naj bo temperatura med 36 - 38 °C/97 - 100 °F.

o Nevarnost hipertermije (pregretje telesa). Ob prvem znaku takoj zapustite masazno
kad. Dolgo zadrZevanje v zelo topli vodi za kopanje lahko povzro€i hipertermijo.
Normalna telesna temperatura pribl. 37°C/99 °F se pri tem prekoraci za ve¢ stopinj.
MozZne posledice so nezmozZnost obc¢utenja vrocine, utrujenost in letargija, nezmo-
znost zapustitve masazne kadi, omedlevica in nevarnost utopitve, ...

PoSkodba masazne kadi z vodo, ki vsebuje apnenec.

e MasazZno kad napolnite le s pitno vodo trdote 1 - 1,5 mmol/l (5,6 - 8,4 °dH).

Uporabljajte le primerne dodatke za kopanje.

o Uporabljajte le dodatke za kopanje za masazne kadi.

» Uporabe dodatkov za kopanje, ki se penijo, zaradi penjenja, ki ga povzroca sistem
vrtincenja, ne priporo¢amo.

» Uporaba kopalnih soli, blatnih kopeli ipd. v nobenem primeru ni priporocljiva, saj
lahko povzroci nastanek oblog v masaznem sistemu.

3. Opis simbolov

Naslednji opozorilni znaki vas opozarjajo na nevarne korake:

Opisuje nevarno situacijo, ki jo morate nujno prepreciti, saj lahko
NEVARNOST povzroci smrt ali nepopravljivo Skodo.
Opisuje nevarno situacijo, ki v primeru, da se ji ne izognete, lahko
povzroCi laZje telesne poSkodbe.

Opisuje Skodo, ki ne zadeva oseb.
OBVESTILO

Uporabljeni so naslednji simboli:

I Tu boste nasli nasvet!

?  Tu boste nasli pomoc v primeru tezave!
> Tu se od vas zahteva ukrepanje.
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4. Informacije o izdelku

41 Sobe za zrak

Sobe

Predogret zrak iz 12 (pri Blue Moon 24) zracnih Sob, ki so v dnu kadi, z mehurcki zajame
celo telo.

Vrste masaz

e Zra¢na masaza (intenzivnost masaze je spremenljiva)

4.2 Stranske Sobe in Sobe za stopala

Sobe

V stranski steni namescene brizgalne Sobe (Sobe za zrak in vodo) ustvarijo prijeten
masazni ucinek, medtem ko Sobe v obmocju stopal stimulirajo refleksne cone stopal.

! Odvisno od tipa kadi stranske Sobe niso vgrajene. V tem primeru je kad opremljena s
Sobami v obeh hrbtnih stenah kadi.

Vrste masaz

e Vodna masaza

e Vodno-zrac¢na masaza

e Vodna masaza z intervalno vodenim dovodom zraka

4.3 Vrtljive Sobe
Sobe
Vrtljive Sobe v obmocju hrbta jamcijo prijetno do krepko masaZo celotnega predela

hrbta. Sobe izvajajo nenehno vrtljivo gibanje masaZnega curka v navpi¢ni smeri.

Vrsta masaze
 Vodna masaZza z vrtljivim gibanjem v navpicni smeri
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4.4 Ogrevanje (opcijsko)

Ce je aktivirana zraéno-vodna ali vodna masaZa, se temperatura vode z elektronsko
vodenim ogrevalnim sistemom ohranja na 38 °C.

I Ogrevanje je namenjeno za izravnavo izgube toplote med vrtincenjem vode in ne za
ogrevanje vode.

4.5 UV upravljanje higiene (opcijsko)

NeteZavna, naravi prijazna higiena s samodejno UV dezinfekcijo pri aktiviranju zracno-

-vodne ali vodne masaZe. Sistem zajema stalen nadzor delovanja.

4.6 LED bela svetloba

LED reflektorji z belo svetlobo dodatno poskrbijo za prijetno vzdusje med kopanjem. Ce

se izbere barvna LED svetloba, potem bela LED svetloba odpade.

4.7 LED barvna osvetlitev (opcijsko)

Kad preplavi svetloba reflektorjev, ki so namesceni v stranskih stenah. Izbirate lahko
med razli¢nimi barvami, od bele svetlobe do mavri¢nega barvnega programa osvetlitve.

Program barvne osvetlitve mavrica

Menjava barv skozi Sestbarven nezen barvni potek:

bela - modra - turkizna - zelena - rumena - rde¢a - vijoli¢asta - bela - ...
Trajanje zamenjave barv se lahko prilagaja (8 stopenj hitrosti).

Barve
Intenzivnost vseh barv in bele svetlobe je mogoce zasenciti (14 stopenj jakosti)
Rumena pozivija, sprosca

M Rdeca pozivlja, ogreva, stimulira

M vijolicasta izravnava, regenerira, navdihuje

M Modra pomirjujoca, blaZzeca

M Turkizna stimulira, poZivija

M Zelena vpliva blagodejno, pomirja, stabilizira
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4.8 LED bela osvetlitev pod robom kadi (opcijsko)

Pod Sirokim robom kadi Darling New je opcijsko namesSc¢en LED trak. Ta stopnjuje vzdus-
je pri kopanju z belo razpoloZenjsko svetlobo.

5. Osnove za upravljanje kadi
Tipke in njihove funkcije

Po aktiviranju zaslona se rahlo osvetli ozadje vseh tipk. Aktivirane tipke ali tipke naci-
nov, Ki so pripravljene za delovanje, svetijo ali utripajo s polno svetlobo.

Kot povratno sporocilo tipke rahlo zavibrirajo, ko jih pritisnete. Ko je pri tipkah ,+" ali ,-*
dosezena spodnja ali zgornja meja, te vibrirajo daljSi ¢as. Tipke vibrirajo daljSi ¢as tudi
takrat, ko izbrana funkcija ni na voljo.

o Aktivirajte zaslon z dolgim pritiskom na tipko ,Vklop/izklop”.

« Kadarkoli lahko vse funkcije izklopite s tipko ,Vklop/izklop”.

« Zacnite ali kon¢ajte posamezne funkcije s funkcijskimi tipkami ,Sobe za stopala”,
.Stranske 3obe”, ,Sobe za zrak”, ,Vrtljive Sobe” in ,Svetloba”.

o Z dolgim pritiskom na funkcijske tipke odprite meni nacinov. Nato spremenite ja-
kost, vrsto masaze, ... s tipkami nacinovi>, + in -. Meni nacinov ponovno zapustite s
pritiskom na funkcijsko tipko, sicer se meni po nekaj sekundah zapre samodejno.

6. Upravljanje

OBVESTILO

Masazni sistem razkuzite pred prvo uporabo, po vsaki deseti kopeli,
vendar najmanj enkrat mesecno ter po daljSem mirovanju. (Glejte poglavje RazkuZeva-
nje masaznega sistema)
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6.1 Prikljucitev masazne kadi

OBVESTILO

Po uporabi izkljucite masazno kad.

> Vklopite glavno stikalo.
Tipke na zaslonu kratko zasvetijo zapovrstjo od tipke ,Vklop/izklop” do tipke ,Sobe za
stopala”.

> Aktivirajte zaslon z dolgim pritiskom na tipko ,Vklop/izklop".

I Masazni sistem je mogoce vkljuciti le, dokler sega nivo vode 5 cm nad najviSjo Sobo.
I Z vklopom vodne masaZe se aktivira tudi ogrevanje in UV upravljanje higiene.

6.2 lzklop masazne kadi

> Pocakajte, da se kad popolnoma izprazni in se izvede 2-minutno susenje (zracne
$obe se samodejno aktivirajo, tipka ,Sobe za zrak” utripa).
> Izklopite glavno stikalo.

6.3 Sobe za zrak

Vklop/izklop
> Pritisnite tipko ,Zrak".
Sobe se vklopijo/izklopijo (zratna masaza).

Spreminjanje jakosti masaze

Pogoj: zrana masaza je aktivirana.

> Pritisnite tipko ,Zrak", dokler ne zacne utripati.
Tipke nacinov so zdaj aktivirane in zasvetijo.

> Pritisnite tipko ,-“ ali ,+".
Jakost se zve€a oziroma zmanj3a.
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6.4 Stranske Sobe in Sobe za stopala

Vklop/izklop
> Pritisnite tipko ,Stranske $obe” oz. ,Sobe za stopala“.
Sobe se vklopijo/izklopijo (vodna masaZa).

I Z vklopom Sob za stopala se aktivirajo tudi stranske Sobe. Za mo¢nejSi masazni uci-
nek Sob za stopala se lahko stranske Sobe zatem spet izkljucijo.

Spreminjanje nacina masaze
> DrZite tipko ,Stranske 3obe” oz. ,Sobe za stopala”, dokler ne zagne utripati.
Tipke nacinov so zdaj aktivirane in zasvetijo.
> Pritisnite tipko ,>".
Vodno-zracna masaza se aktivira.
> Pritisnite tipko ,>" Se drugic.
Vodna masaZa z intervalno vodenim dovodom zraka se aktivira.
> Se tretji¢ pritisnite tipko ,>".
Vodna masaZa se ponovno aktivira.

Spreminjanje smeri masaznega curka
> Obracajte kroglo brizgalne Sobe, dokler ni smer masaznega curka za vas najprijet-
nejsa.

6.5 Vrtljive Sobe

Vklop/izklop
> Pritisnite tipko ,Vrtljive Sobe".
Sobe se vklopijo/izklopijo (vodna masaza).

I Vrtljive Sobe vklopite le, e v kadi sedi le ena oseba. Zaradi vrtenja masaznega curka
v navpicni smeri lahko sicer pride do prekomernega brizganja vode.

I Z vklopom vrtljivih Sob se aktivirajo tudi stranske Sobe. Za mocnejsi masazni ucinek
vrtljivih Sob se lahko stranske Sobe zatem spet izkljucijo.
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6.6 Vklop/izklop LED bele svetlobe

Poskodbe oci zaradi svetlobnih Zarkov.
> NE GLEJTE neposredno v elemente osvetlitve.

> Pritisnite tipko ,Osvetlitev”.
Luc se vklopi/izklopi.

6.7 LED barvna osvetlitev (opcijsko)

PoSkodbe oci zaradi svetlobnih Zarkov.
> NE GLEJTE neposredno v elemente osvetlitve.

Vklop/izklop barvnega programa Mavrica
> Pritisnite tipko , Osvetlitev”.
Luc se vklopi/izklopi (barvni program Mavrica).

Aktiviranje barve

> Drzite tipko ,Osvetlitev”, dokler ne zacne utripati.
Tipke nacinov so aktivirane in zasvetijo.

> Pritiskajte tipko ,>" toliko €asa, dokler ne sveti Zelena barva(bela - rdeca - vijoli-
Casta - modra - turkizna - zelena - rumena - barvni program Mavrica).

Spreminjanje svetlosti

Pogoj: aktivirana barva.

> Drzite tipko ,Osvetlitev”, dokler ne za¢ne utripati.
Tipke nacinov so zdaj aktivirane in zasvetijo.

> Pritisnite tipko ,-“ ali ,+".
Svetlost se zve€a oziroma zman;j3a.

Spreminjanje trajanja zamenjave barv
Pogoj: aktiviran barvni program Mavrica.
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> Drzite tipko ,Osvetlitev”, dokler ne zacne utripati.
Tipke nacinov so zdaj aktivirane in zasvetijo.

> Pritisnite tipko ,-" ali ,+".
Trajanje zamenjave barv se zve€a oziroma zmanjsa.

6.8 Vklop/izklop bele LED svetlobe pod robom kadi (opcijsko)

> Dotaknite se logotipa Duravit na robu kadi.

6.9 Vklop/izklop vibriranja tipk

Pogoj: izklopljen zaslon.
> Za 10 sekund pritisnite tipko ,>".
Tipka ,>" sveti.
> Ponovno pritisnite tipko ,>".
Tipka ,Vklop/izklop” sveti.
> Pritisnite tipko ,Vklop/izklop”.
> Za 2 sekund pritisnite tipko ,>".
Vibriranje tipk je bilo vklopljeno/izklopljeno.

7. Cis€enje in vzdrZevanje

OBVESTILO

Groba, agresivna ali napacna Cistila lahko poSkodujejo povrsino in povzrocijo razbarva-

nje.

> Uporabljajte Cistila, ki jih priporoca Duravit (glejte Tabelo 1), in mehko krpo za isce-
nje.

Meglica prsenja lahko vdre v najmanjSe odprtine in reze ter povzroci poSkodbe na po-

vrsini.

> Prsilno Cistilo nanesite na krpo za ¢iS¢enje in ne neposredno na izdelek.

Ce so intervali &idenja predolgi, lahko nastane trdovratna umazanija.

> Povrsine Cistite redno in takoj, ko se umazejo.

vev v

Reklamacije, ki so posledica nepravilnega ¢iscenja in vzdrZevanja, niso krite z garancijo.
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71 Kadi iz akrila

OBVESTILO

Silikonska vzdrzevalna sredstva lahko pri motno lakiranih povrSinah povzrocijo sledi

loS€enja.

> Za CiSCenje motno lakiranih povrSin uporabite Cistila, ki ne vsebujejo silikona, in
mehko krpo (brez prekomernega pritiskanja).

Vew v

Priporocila za ciS€enje akrila

Material/povr-
Sina

Cistilno sredstvo

Pripomocki za
CiScenje

Cisenje

Akril (vsako-
dnevno cis¢enje)

Voda

Mehka krpa za
CiScenje

Akril (mo€nejsa

Blago Cistilo,

Mehka krpa za

(vsakodnevno

ciscenje)

umazanija) sredstvo za po- CiScenje
mivanje posode
ali milnica.
Lakirani akril Voda Mehka krpa

(brez prekomer-
nega pritiskanja)

Lakirani akril
(mocnejsa uma-
zanija)

Blago Cistilo,
sredstvo za po-
mivanje posode

ali milnica.

Mehka krpa
(brez prekomer-
nega pritiskanja)

Obloga kadi

Sredstvo za po-
mivanje posode

Mehka krpa za
CiS¢enje

Upravljalni ele- Voda Mehka krpa za
ment Cis¢enje
Pokrov odtoka Voda Mehka krpa za

Ciscenje

PovrsSino ocistite z meh-
ko, vlazno krpo.

Vecjo umazanijo odstra-
nite s toplo vodo in pri-
poroCenim Cistilom, Ki
ga nanesete na krpo.
Vse skupaj obriSite z ra-
hlo vlazno krpo.
PovrsSino obriSite do su-
hega z mehko krpo.

Akril (vzdrzZeva-
nje in popravilo)

Komplet za vzdrZevanje (#790301) | >
in popravilo (#790302) akrilnih
povrsin, za odstranjevanje prask in
povrsinskih poSkodb.

Ni primerno za lakirane
akrilne povrsine.

Tabela 1: Priporocila za ¢iS¢enje akrila

UpoStevajte navodila, ki
so prilozena kompletu.
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7.2 RazkuZevanje masaznega sistema

Kako pogosto?

> Masazni sistem razkuzite pred prvo uporabo in po vsaki deseti kopeli, vendar naj-
manj enkrat mesecno ter po daljSem mirovanju.

> V primeru trdovratne umazanije izvedite dezinfekcijo z velikim odmerkom.

Kako?

Natrijev hipoklorit drazi kozo.
> UpoStevajte varnostna navodila za uporabo razkuZevalnega sredstva.
> Med razkuzevanjem se NE kopajte v masazni kadi.
> Med postopkom skrhite za dobro prezracevanje prostora.

> Kad napolnite s hladno vodo.
> V vodo dodajte nepenece gospodinjsko Cistilo s klorom (2,5 - 3 % natrijevega hipok-
lorita), odvisno od vrste dezinfekcije (glejte Tabelo 2).

Dezinfekcija Doziranje
redna dezinfekcija 0,5 | gospodinjskega Cistila s klorom na 100 ( vode
dezinfekcija v velikih od- 5 | gospodinjskega Cistila s klorom na 100 | vode
merkih

Tabela 2: Navodila za doziranje Dezinfekcija

> Vklopite vse Sobe.

> Vvsakem primeru izberite najvecjo jakost.

> Po priblizno 10 sekundah izklopite Sobe za zrak.

> Po priblizno 20 minutah se vse Sobe izklopijo samodejno.

> Za priblizno 10 sekund Sobe za zrak znova vklopite.

> Vsaj dvakrat v obdobju 2 ur ponovno vklopite Sobe, kot je opisano zgoraj.
> lzpustite vodo in izperite kad.

> Kad znova napolnite s hladno vodo.

> Za 30 sekund vklopite vse Sobe.

> lzpustite vodo.

> Pocakajte, da se kad popolnoma izprazni.

> Po pribl. 2 minutah se zacne postopek izpihovanja.

> Pocakajte, da se postopek izpihovanja konca (pribl. 4 minute).
> lzklopite glavno stikalo.

> Ce je potrebno, postopek ponovite.
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8. VzdrZevanje
Zascitno stikalo za okvarni tok

Redno preverjajte zascitno stikalo za okvarni tok (RCD) na mestu vgradnje, kot je to
opisano v njegovih navodilih za uporabo.

9. Pomoc v primeru tezave

Masazno kad vode smejo popravijati le strokovno usposobljeni inStalaterji sanitarne
opreme oz. elektroinstalateriji.

Tezava MozZen vzrok Odpravljanje tezave
Nastajanje pene Milo ali Sampon v vodi za > Izkljucite masazni sistem.
kopanije. > Kad napolnite s sveZo vodo.
Masazni sistem se ne Prenizek nivo vode. > Dolijte vodo, do 5 cm nad
zazene? najvisjo Sobo.
Izklopljeno je glavno stikalo. > Vklopite glavno stikalo.

Izklopljena je glavna varovalka. | > Vklopite glavno varovalko.

Sprozilo se jestikalo za okvarni Kad odklopite iz elektricnega
tok (RCD) ali avtomat varovalk. omrezja.
Poklicite servisno sluzbo.

v

v

v

Ali se upravljalno polje ne | Sistemska napaka Kad odklopite iz elektricnega
odziva? omreZzja.
Kad ponovno vklopite.

v

Potem ko izpustite vodo, se |Ventilator talnih Sob se samo-
samodejno zaZenejo Sobe za | dejno zaZene za 2-minutno su-
zrak in tipka ,Sobe za zrak” |$enje, da se iz vodov odstranijo

utripa. ostanki vode.

Motorni hrup pri polnjenju / | Vodi z ostanki vode in servopo-

po praznjenju kadi. goni se odpirajo/zapirajo.

Pri aktiviranju zra¢no-vodne | Napaka na UV upravljanju > Poklicite servisno sluzbo.
ali vodne masaze se oglasijo | higiene. > Sporocite Stevilo signalnih
4 kratki signalni toni. tonov.
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TeZava

MozZen vzrok

Odpravljanje tezave

Pri aktiviranju vodne masa-
Ze neprestano donijo kratki
signalni toni.

Napaka na UV upravljanju
higiene.

> Kad odklopite iz elektricnega
omreZja.

> Poklicite servisno sluzbo.

> Sporocite Stevilo signalnih
tonov.

Tipka ,Stranska Soba”
utripa:

1x

Prenizek nivo vode

> Dolijte vodo, do 5 cm nad
najvisjo Sobo.

2 - 4xinvibrira

Napaka na masaznem sistemu.

> Poklicite servisno sluzbo.
> Sporocite Stevilo utripajoCih
signalov.

5x in vibrira

Voda je pretopla (>42 °C), ma-
sazni sistem je blokiran.

> Dolijte hladno vodo.

Okvarjen senzor temperature.

> Poklicite servisno sluzbo.
> Sporocite Stevilo utripajoCih
signalov.

I Ali Zelite potrditi sporocilo napake?
> Za 2 sekundi pritisnite posamezno tipko.
Tipka preneha utripati. Ko se kad ponovno vklopi, se sporocilo napake ponovno pojavi.

10. Tehni¢ni podatki

10.1 Tipska tablica

Tipska tablica je na hrbtni strani navodil za uporabo ali v tehni¢nem prostoru masazne

kadi.

Ta izdelek izpolnjuje zahteve veljavnih direktiv ES.
DIN EN 12764, DIN EN 60335-2-60, IEC 60335-2-60

10.2 Karakteristike

Nazivna napetost
Frekvenca

220 - 240V ~ (AC)
76XXXXX XX X XX Xx00:
7HXXXXX XX X XX XX06:

50 Hz
60 Hz
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Maks nazivha moc glej tipsko tablico
Vrsta zascite IP X5, zas¢ita pred curkom vode (iz vseh strani)
Razred zascite 1

10.3 Materiali

Kopalna kad Sanitarni akril/DuraSolid

Pokrov Sob Umetna snov/medenina, pokromano
Odtocni in prelivni komplet Umetna snov/medenina, pokromano
Upravljalni elementi Umetna snov/medenina, pokromano
Reflektorji Legirano jeklo, polirano/pravo steklo

10.4 Samodejni izklopni ¢as

Masazni sistemi 20 minut po vklopu
Svetloba 12 ur po zadnjem pritisku na tipko
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1. ®yHKUMOHAJNIHU CXeMU

O6bopyaBaHe
CTpaHuyHK Ato3n [o3m 3a cTbnanara
I=) © © Kanauka Ha cMyKa-
/O gl°e © ©° o o o Is; TenHaTa CTpaHa Ha
nomnarta
BbpTaLm aosmn

O O /o o) ) ) ) o) O @

Oy O
( ) bsana ceeT/IMHa CbC
cseToAMoaMm,
n3sbyBaTes
unu

Bb3aywHu arosu

LBETHA CBET/INHA
12 po3m Ha nofa

CbC CBETOAUOAM

(onuus),
MoarpsisaHe (onums) n3byBaTes
YnpasneHue Ha fesnHdekumuaTa ¢ UV-nbum (onums)

EnemeHTH 3a ynpa-
MniocTpauuaTa Moxe Aa ce NPoMeHs CbobpasHo TNa Ha BaHaTa. BNIEHME

1.2 EneMmeHTM 3a ynpaBsieHue

ByToH ByToH ByToH ByToH ,Bbp-
,A3u 3a ,CTpaHU4Hu ,,B'b3£lyLIJHVI TALN ByToH ByToH ,Bkn/
cTbnanata”  aw3un” ,cuosw moam“ ,,CBETHVIHa VI3KJ1“

R
6066@@@

M®YHKLMOHANHKN bYTOHM ByToHM 3a npoMsiHa Ha peXuMa
®yHKUMA CMsHa Ha BMAa Macax,
BkntouBaHe/n3kIouBaHe NPOMAHa Ha UHTEH3UBHOCTTA,...

(AKTMBMpaHE Ype3 NPOabKM-
TeJIHO HAaTUCKaHe Ha (PpyHKLMO-
HanHus byToH)
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2. 3aBawara bes3onacHocCT

3a pa ce pagBaTe ObSITY FOAMHM Ha BalLMA NPOAYKT, MOASA, NpoYeTeTe BHUMATESIHO Ha-
CTOfLLaTa MHCTPYKLUMSA 3a eKCrnaoaTaumsa, 1 no-cneumanHo ykasaHvsaTa 3a besonacHocT.
BHMMaTeNIHO CbXxpaHaBanTe UHCTPYKUMATA 3a ynoTpeba v MOHTaX 1 Npu HeobxoanMocT
f npeAanTe Ha HOBMA COOCTBEHUK.

Bcrukm OKYMEHTHM 3a NPOAYKTa Ca HaJIMYHU B MHTEPHET M MoraT Aa bbaat cBaneHun ot
www.pro.duravit.com.

2.1 MW3non3saHe No npegHasHayeHue

XuapomacaxHaTta BaHa e npefHasHayeHa WM3KJYUTENHO 33 YaCTHWUA CEKTOP, KOEeTo
BKJIOYBA U3M0/13BaHE B XOTENCKM CTau, 06LLEeXMTHA 1 Ap. NoA0OHM, KaTo Ce U3KIIYBa
MeAMULIMHCKO NpuoxeHune. 3a ynotpeba caMo Ha 3aKpuTo. BaHaTa cnyxu caMo 3a Kbna-
He 1 TpsabBa da ce nsnpassa cnej BcAKa ynorpeba.

BcsAko Apyro npuoxeHune ce cMATa 3a M3N0A3BaHEe He Mo npefHa3HayeHue. Duravit AG
He HOCW OTFOBOPHOCT 3a M3MoJI3BaHe, KOETO He e Mo npeaHa3HaveHue.

2.2 YKa3aHus 3a besonacHocT
MpoyeTeTe BHMMATESHO M CNa3BanTe CNeABaLLMTe yKa3aHusa 3a besonacHocT!

OTCTpaHeTe eNleKTPUYECKUTE ypeau Nopaam onacHOCT OT Bb3MOXKEH TOKOB yaap.

« YBepeTe ce, 4e 651130 L0 XMApOMacaXHaTa BaHa HAMa eNIEKTPUYECKN Ypeau.

To3u NpoAyKT e NnpeAHa3Ha4YeH 3a U3N0JI3BaHe CaMO OT Bb3PaCTHMU.

e [leua v nvua, Npyu KOWUTO JIMNCBAT NO3HAHWSA AN ONUT B HOPaBEHETO C NPOAYKTa UK
Ca C OrpaHuYeHn hnsnMYeckun, CETUBHM MM YMCTBEHM CNOCObHOCTM, TpsibBa Aa u3-
non3BaT NPOAyKTa CaMO CNief, MHCTPYKTaX Mo OTHOLLEHWe Ha be3onacHaTa ynoTpeba
unun nog HabnwaeHue.

o He no3BonsBanTe Ha AeuLa Aa UrpasT C NPOAYKTa.

Mpeau BCAKO KbNaHe NpoBepsaBanTe AaNu XMAPOMAaCaXKHaTa BaHa He e NoBpeAeHa.

e [peayn BCUMYKO NpoBEPsiBaTE KanayvkaTa 3a M3TOUBAHE M M3TOUHULNTE HA CBET/INHA.
AKO HelLo e noBpefeHO (MyKHAaTMHK, CYYNEHM BIIN...), XMAPOMaCcaXHaTa BaHa He
TpabBa Aa ce n3non3ea (CbLyo U 3a KbMaHe).

KbneTe ce camM0 ako CTe HaMbJIHO 34paBu.

e He ce KbneTe, ako MMaTe CUMMTOMM Ha FPUN, TPUMNHA MHPEKUMA UK Apyra 3apas3Ha
bonecr.
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Mpean n3non3saHe TpsbBa Aa Ce KOHCYNTMPATE C NIEKAp B C/ly4ai Ha 34PaBOC/OBHU

npobnemu, npobaemMun ¢ KPbBHOTO HaNAraHe, CKIOHHOCT KbM KpbBOTEYeHMe, 3abo-

NSIBAHMS Ha CbpPLETO M BEHMTE, OCTPY Bb3NANIEHMSA WK MHPEKLMM, HACKO NN BU-

COKO KPbBHO HandraHe, npobnemu c kpbBoobpalleHneTo, anabeT nnm bpemMeHHoCT.

Mpw B3eMaHe Ha MeAMKaMeHTU NPean U3Nosi3BaHETO Ce KOHCYNTUPAWTE C Jiekap.

He ce kbneTe cnen ynotpeba Ha afikoxon uav Apyrv ynorealiy cpeacTsa.

o He n3nonseavite BaHaTa HEMOCPEACTBEHO C/lef rofiAMo OU3NYECKO yCunme.

He u36upaiTe MHOrO BUCOKa TeMnepaTypa Ha BoAaTa M OCTaHeTe BbB BaHaTa caMo

A0KaTo ce YyBCTBaTe Aobpe.

 3a Bb3paCTHM TeMNepaTypaTa Ha BojaTa He TpsabBa Aa HaaBuwaga 40 °C/104 °F, 3a
feua TemnepaTypaTta TpsbBa Aa bbae B rpaHnumMTe Ha 36 - 38 °C/97 - 100 °F.

o OmacHocT oT xvnepTepMus (NperpsBaHe Ha TAN0To). Mpyu NbpBUTE NPU3HALM He-
3abaBHO M3M1e3Te OT XMApOMacaxHaTa BaHa. [IPOABMKUTENHUSAT NPECTON B MHOIO
Tonsa BOAA BbB BaHaTa MOXe Aa fosefe A0 xuneprepmus. Mpu ToBa HopManHaTta
TesiecHa TeMnepaTypa oT oK. 37 °C/99 °F ce noBuLIaBa C HAKONKO rpagyca. Bb3amox-
HWUTe nocnefmum ca 3aryba Ha YyBCTBUTENHOCT KbM TOMJIMHA, YMOpPA M IeTaprus, He-
CNocobHOCT Aa HanycHeTe XMapoMacaXHaTa BaHa, cnabocT M onacHOCT OT YAaBSHE,...

MoBpena Ha xmapoMaca)KkHaTa BaHa nopaau BapoBuTa BoAa.

o MbJIHETE XMAPOMACaXxHaTa BaHa CaMo C NUTerHa BOAA C TBbPAOCT Ha BojaTta 1 -
1,5mmol/l (5,6 - 8,4 °dH).

[Ja ce u3nonseat caMo noaxoAslM Ao0b6aBKKM 3a BaHa.

o M3non3sanTe caMo A06aBKM 33 XMAPOMACAXHWN BaHW.

e YnoTpebaTa Ha obpa3syBalum nsiHa A0b6aBKK 33 BaHa He Ce NpenopbyBa nopaam obpa-
3yBaHETO Ha NsiHa Ype3 xmapoMacaxHarta cucTema.

e B HMKaKbBB C/lyyait He ce NpenopbYBa M3MOA3BAHETO Ha COMM 3a BaHa, KaJIHW BaHU U

Lp. NOpPaamM Bb3MOXHM 0T/laraHUA B XMApPOMacaXHaTa cucTema.

3. OnucaHue Ha CUMBOJIUTE

CneaHuUTe NpeaynpeauTeNnHM 3HaLUM HAacoYBaT BHUMAHWUETO B KbM OMACHM CTbIKMU:

OnwucBa onacHa CUTyauus, KOSTO Le A0Befe A0 CMbPT UM Tpaii-
OMACHOCT [ yBpeXaaHe, ako He bbae nsberHarta.

OnucBa onacHa cUTyaums, KOSITO Le AoBeAe A0 JIeKU HapaHsBa-
HUS, aKo He bbae nsberHara.

Onucea Bpeau, KOWUTO He 3acAraT nonssartens.
BHUMAHUE
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M3nonssaT ce cnegHUTE CUMBOJIU:

I TyK Wwe HaMmepuTe ykasaHue!

?  TyK Lie HaMepuTe NoMoLL Npu Bb3HUKBaHe Ha npobsiem!
> TyK Lie bbaeTe NOAKAHEHW 3a feNCTBME.

4. WHdopMauua 3a npoaykTa

4.1 Bb3aywHM A103M

Aro3n

MpenBapuTeNHO 3aTONMEH Bb3Ayx OT 12-Te (npu Blue Moon 24) Bb3AyWHW AH03M Ha

nofa Ha BaHaTa bapbyTupa 0K0J0 LAI0TO TASO.

Bupose Macax
e Bb3ayweH macax (MHTeH3MBHOCTTA Ha Macaxa MOXe [ia Ce NpoMeHs)

4.2 CTpaHUYHM A103M U A103U 3a CTbNasnaTta

Awo3un

Pa3nonoxeHnUTe B CTPaHUYHUTE CTPaHW [KET A3M (BOAHO-Bb3AYLIHW AK03M) MMaT
NPUATHO MacaXxHO AeNCTBUE, Pa3NoNOXeHMTe B 0b61acTTa Ha CcTbnanata CTUMynMpat
pechnekcHUTe 30HM Ha cTbnanaTa.

! B 3aBMCUMOCT OT TMNa BaHa 0TNAfaT CTPaHMYHWUTE A103U. B TakbB clyyalt BaHaTa ce
obopyaBa c A103M M0 ABETE CKOCABAHMS Ha rbpba.

Bupose Macaxk

e BoaeH Macax

e BoAHO-Bb3AyLLUEH Macax

o BogeH Macax c nepMoAMyYHO nofjaBaHe Ha Bb3AyX

4.3 BbpTawm A1o3m

Awo3un
Pa3nonoxeHnTe B 30HaTa Ha rbpba BbPTALLM [K03M rapaHTMpaT NPUATEH L0 MHTEH-
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3MBEH Macax Ha uenus rpbub. [io3unTe M3NbAHABAT MOCTOSHHO BEPTUKAJHO BbPTALLO
LBWXEHME Ha MacaxupallaTa cTpys.

Bupa macax
e BoaeH Macax ¢ BepTMKasHO BbPTALLO ABMXEHUE

4.4 MoprpssaHe (onuwus)

Mpu aKTUBMPAH BOAHO-Bb3AYLUEH MacaX MM BOAEH Macax TemnepaTypaTa Ha BojaTa
e ce nogabpxa Ha 38 °C oT HarpeeaTesiHa CMCTeMa C eJIEKTPOHHO yrpaBsJieHune.

I MoAarpsaBaHeTo C/YXKU 338 KOMMEHCMpaHe 3ary6MTe Ha TOMNJIMHa OT ABUXEHUETO Ha
BOAATa, a He 3a 3arpsABaHe Ha BoAaTa.

4.5 YnpasneHue Ha ae3uHdekumaTa ¢ UV-nbum (onumsa)

Be3npobnemHa, bnaronpusaTHa 3a OKoJIHaTa CpeAa XMrieHa ypes aBTomatuyHa UV-ge-
3VHEKLMS NPU aKTUBMPaAHE Ha BOAHO-Bb3AYLLIEH MAacaX WM BoAeH Macax. CucteMa-
Ta BK/IOYBA CMCTEMaA 3@ MOCTOSHEH KOHTPOJ Ha paboTaTa.

4.6 bsna cBeTNMHa CbC cBETOAMOAMU

M3TouHULM Ha bana cBeT/NIMHA CbC CBETOAMOAM NOA0bPABAT aTMOCcdepaTa BbB BaHaTa.
Mpv 13bop Ha LBETHA CBET/IMHA CbC CBETOAMOAM bHsinaTa CBET/IMHA CbC CBETOAMOAM Ce
U3KJ10YBA.

4.7 LBeTHa cBeT/IMHa cbC cBeToaMoau (onums)

CBeTNMHaTa OT BrpaeHu B CTPAHUYHWUTE CTEHM M3TOYHULM Ha CBET/IMHA OCBETSABA Ba-
HaTa. Morar aa ce M3bupat pasnuyHu LBeToBe, bsna CBET/IMHA, @ Taka CbLLO M Nporpa-
Ma 3a LBeTHa Abra.

Mporpama 3a WUBeTHa Abra
CMfiHa Ha UBeTa upe3 LWeCcTUBETEH MEK NPexoa Mexay LBeToBeTe:
651 - CMH - TIOPKOa3 - 3eJ1eH — XbAT - YePBEH — BMOJIETOB - ban - ...
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MpoAb/MKUTENHOCTTA Ha CMSIHATa Ha LiBETa MOXe [a Ce HAcTpoiBa (8 cTeneHu Ha CKo-
pocT).

LiBeToBe
SIpKOCTTa Ha BCUYKM LIBETOBE M Ha bsiflaTa CBET/IMHA MOXe Aa ce perynupa (14 ctenenu
Ha UHTEH3MBHOCT)

KbAT CTMMyJ/IMpaLL, 0CBObOXAaBALL
B uepseH CTUMy/IMpaLL, 3aTONMIALL, BUTaNN3MpaLL
M suonetos banaHcupall, pereHepupall, BAbXHOBSBALL
B cuu YCMOKOSIBaLL, OMEKOTABALL
M Tiopkoas BMTaIM3Mpall, aKTUBMpaLl
M 3enen 61aroTBOPEH, YCNoKoABALL, CTabuansmpaly

4.8 bBsana cBeT/IMHA CbC CBETOAMOAM NOA pbba Ha BaHaTa (onuus)

Mof WIMPOKKMA pbb Ha HoBaTa BaHa Darling kKaTo onuMs e NocTaBeHa JieHTa CbC CBETOAM-
oau. Ta nopobpsia aTMochepaTa BbB BaHaTa ¢ bsina ekopaTMBHA CBETIMHA.

5. OcHOBHM nNonoXkeHus 3a ynpasjieHUe Ha BaHaTa
ByToHM U TAXHaTa PyHKUMA

Cnen akTUBMpaHe Ha Aucnnes BCMYKM OYTOHM ce ocBeTsBaT cnabo oT3ad. AKTuBMpa-
HWUTe BYTOHM MM PYHKUMOHANHU BYTOHM 33 peXnM Ha paboTa CBeTAT, pecn. MuraT ¢
MaKCMMaJiHa UHTEH3MBHOCT Ha CBETEHE.

KaTo nHamkaumsa 3a 3agencTBaHeTo Ha byToHUTE, CblumMTe BMOpMpPAT feko. AKo ypes
byToHuUTE ,+" MK - ce AOCTUrHe ropHaTa, CbOTBETHO A0JIHATa rpaHMLa, CbLUMTe BU-
bpupaT NPoAbMKMTENHO. ByTOHMTe CbLLO BUOPUPAT ABJIT0, KOrato u3bpaHarta pyHKUMA
He e Bb3MOXHa.

o AKTUBMpaiiTe Ancres Ype3 NPOABL/DKUTENIHO HaTUCKaHe Ha byToHa ,Bkn/U3kn".

o [leakTVBUpaiTe BCUYKM OYHKLMM MO BCSIKO BpeMe Ype3 byToHa , Bkn/Uskn”.

o CTapTupaviTe Unn npekpaTsBanTe OTAENHUTE PYHKUUKN Upe3 PYHKLUOHANTHUTE
6yToHu ,[lto3u 3a cTbnanata”, ,CTpaHuM4HM Ato3n”, ,Bb3ayWwHU Aao3n”, , Bopraium
awsun” un ,CeetnmnHa”.

e Ypes npoab/HKUTENTIHO HATUCKaHe Ha (PYHKLUMOHaNHUTe bYTOHU NpeMuHaBaTe B
pexvM MeHt. MpoMeHeTe MHTEH3UBHOCTTA, BUAA Ha Macaxa, ... Ype3 byToHuTe 3a
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pexum >, ,+" 1 ,-". OT MEHIOTO 3a PeXMM Ha paboTa MOXe Aa ce u3nese Ypes HaTu-
CKaHe Ha PYHKUMOHaNHUA BYTOH MM aBTOMATUYHO Clief HAKOJIKO CEeKYHAM.

6. 06cnyxBaHe

BHUMAHUE

Je3nHdekumnpanTe cuctemMaTa 3a BOAEH MacaX npeau NbpBoHavan-
HOTO M3MO0N3BaHe, Clef BCAKO AeceTo KbMaHe, HO Hall-Masiko BeAHBX MeCeYHO, a Taka
CbLLO 1 aKo He e M3Mon3BaHa NPOABMKMTENTHO BpeMe. (BX. rnasa [lesnHdekumpaHe Ha
XuapomMacaxHaTa cuctema)

6.1 Bkio4yBaHe Ha XxMApOMaca)kHaTa BaHa

BHUMAHUE

Cnen n3non3BaHe M3KYBaNTe XnapomacaxxHata BaHa.

> BKJiloueTe rnaBHUA NpeKbcBay.
ByToHUTEe Ha Aucnses CBeTBAT 3a KPATKo, NocieAoBaTesiHo oT byToH ,Bkn/U3kn" no
6yToH ,[t031 3a cTbnanata”.

> AKTUBMpaWiTe Aucnies Ypes Npoab/HKUTENIHO HAaTUCKAHe Ha byToHa ,Bkn/U3kn”.

! BK/IIOUBAHETO Ha XMAPOMacaXKHaTa BaHa € Bb3MOXHO CaMO MPpY HMBO Ha BogaTa oT 5
CM Haj HaW-BMCOKO pa3nosiokeHaTa Ato3a.

I Tlpu BKNKOYUBAHETO Ha BOOAHMA MacaX ce akTUMBMPAT CbLLO NOArPSBAHETO U ynpasse-
HUEeTOo Ha xurueHarta ¢ UV-nbun.

6.2 W3knouyBaHe Ha XxuapoMacaXHaTa BaHa
> MaanaVlTe LUAJIOCTHOTO U3Mpa3BaHE Ha BaHAaTa M nocnenBatlloTo 2-MVIHYTHO cywe-
He (B'b3JJYLLIHVITe A03U Lle Ce aKTUBUPAT aBTOMATUYHO, 6YTOH'bT ,,B'bBLWLIJHM .EHOBVI"

Mura).
> W3ktoveTe rnaBHUS NpekbCcBay.
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6.3 Bb3aywWwHU 103U

BkntouBaHe/u3KnouBaHe
> HaTucHeTte byToHa ,Bb3ayx”.
[lo3nTe Le ce BKOYaT/MU3KIoUaT (Bb3ayLleH Macax).

MpoMsiHa HAa UHTEH3MBHOCTTA Ha Macaxa
MpenBapuTenHo ycnoBue: AKTUBMPAH € Bb3AYLUHUAT Macax.
> HatucHeTte byToHa ,Bb3ayx”, JokaTo 3anoyHe Aa Mura.
Cera byTOHMTE 33 PEXMM Ca aKTUBMPAHW U CBETAT.
> HatucHeTte byToHa ,-" nnm ,+".
MHTEeH3MBHOCTTa Ce HamannBa, CbOTB. YBE/MYaBa.

6.4 CTpaHW4YHM A1034 U A103U 3a CTbNanarta

BkniousaHe/usKsouBaHe
> HatuckawTe byToHa ,CTpaHnyHu aro3un”, pecn. Jwo3um 3a cTbnanata“
[o3uTe Liie ce BKAOYAT/M3KAOYAT (BoaeH Macax).

I C BK/1IOYBAHETO Ha [l03MTe 3a CTbManaTa ce akTMBMPAT U CTPaHMYHMTe Ato3n. 3a
MO-CMIHO MacaXupallo AeiCTBME Ha [3MTe 3a CTbhanaTa CTPaHUUYHUTE [1103K
MoraT cfieq TOBa OTHOBO [a Ce AeaKTUBMpaT.

CMsHa Ha BMAa Macax
> HatuckawTe bytoHa ,CTpaHuyHu ato3un”, pecn. ,[Jo3um 3a cTbnanara’, 4OKaTo 3anoyHe
Ja mura.
Cera byTOHWTE 3a PEXMM Ca aKTUBUPAHU U CBETAT.
> HatucHeTte byToHa ,>".
LLle ce akTMBMpPa BOAHO-Bb3AYLLIHUAT Macax.
> HatucHeTe BTOpY NbT byTOHA ,>"
Lle ce akTMBMpa BOAEH Macax C NepUoAMUYHO NofjaBaHe Ha Bb3ayX.
> HaTucHeTe TpeTu nbT byTOHa ,>"
OTHOBO Ce aKTMBMPA BOAHMAT Macax.
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lpoMsaHa Ha NocokKaTa Ha MacaXxupailuaTa cTpys
> BbpTeTe rnasata Ha BbpTALLATa 41033, JOKATO NOCTUTHETE XesaHaTa 0T Bac Nocoka
Ha MacCaXxupallata CTpyA.

6.5 BbpTawm aro3u

BkntouBaHe/u3KOUBaHe
> HatucHeTte byToHa ,BbpTalum aro3n”.
[o3uTe LLe ce BKAOYAT/M3KNOYaT (BogeH Macax).

CTapTMpaVITe BbPTALLUMNTE AKO3M OTHOBO, KOraTo BbB BaHaTa UMa CaMO eHO sinue.
BepTrKanHOTO BLPTENIMBO ABMXEHME Ha Macaxupallara CTpys MoXe Aa AoBene [0
NpbCKalla HaBbH BOAA.

I C BK/IIOYBAHETO Ha BbPTALLMTE OH03MTE Ce aKTUBMPAT M CTPaHUYHUTE AH03K. 3a
No-CKMJIHO MaCaXupallo OencTBume Ha BbPTALLUNTE AO3UTE CTPAHUYHUTE AK03UN MOIraT
cfieqd ToBa OTHOBO Aa Ce feaKTuUBMpar.

6.6 BKHIOHBHHE/DBKHIOHBHHE Ha bana cBeT/IMHA CbC cBETOAMOAMU

YBpeXxaaHe Ha o4UTe OT CBET/IMHHUTE JTbUK.
> HE rnepavite AMPEKTHO B OCBETUTESTHUTE €/IEMEHTHU.

> HaTucHeTte byToHa ,CBETAMHA"
OCBETNEHMETO Le ce BKJIYN/U3KITIOUN.

6.7 LlBeTHa cBeT/IMHa CbC cBeToanoam (onuums)

YBpexaaHe Ha ouuUTe OT CBETJIMHHUTE NTbUU.
> HE rnepavite OVNPEKTHO B OCBETUTEJTHUTE E€JIEMEHTMW.
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BknlouBaHe/M3KOUBaHE Ha NporpaMaTa 3a LBeTHa Abra
> HatucHeTte byToHa ,CBeTNIMHA".
OcBeT/NEHMETO L€ Ce BKoYM/n3Ktoum (Mporpama 3a LBeTHA Abra).

AKTUBMpaHe Ha LBeToBeTe

> HatucHeTe byToHa ,CBETNIMHA", 4OKATO 3aNoYHe Aa MUra.
ByToHWUTE 32 peXxuM ca akTUBUPAHU U CBETAT.

> HaTucHeTe MHOroKpaTHo byToHa ,>", 1OKATO CBETHE XeNaHuAT UBAT (bsn - YepBeH -
BMOJIETOB - CMH — TIOPKOA3 — 3eJIeH - XbAT - Nporpama 3a uBeTHa Abra).

MpoMsAHa Ha ApKoCTTa

MpenBapuTenHo ycnosue: LiBeToBeTe ca akTUBMPAHM.

> HatucHeTte byToHa ,CBeTNIMHA", 4OKATO 3aMoyvHe Aa Mura.
Cera byTOHWTE 3a PEXMM Ca aKTUBUPAHU U CBETAT.

> HaTucHeTe byToHa ,-" unu ,+".
fipkoCTTa ce HaMansaBa, CbOTB. yBeSINYaBa.

MpoMsHa Ha NPOABL/HKMTENIHOCTTA Ha CMAHAaTa Ha uBeTa
MpenBapuTeNHO ycnoBME: AKTUBMPaHa e NporpaMaTa 3a LBeTHa Abra.
> HaTucHeTe byToHa ,CBETNIMHA", AOKATO 3aMoYHe Aa MUra.
Cera byTOHMTE 33 PeXMM Ca aKTUBMPAHW U CBETAT.
> HatucHeTte byToHa ,-" nnm ,+".
Mpoab/MKUTENIHOCTTA Ha CMsIHATA Ha LiBETA Ce HaMassiBa, CbOTB. YBENMYABA.

6.8 BknouBaHe/u3K/OUBaHE Ha bAnaTa CBET/IMHA CbC CBETOAMOAM NOA
pb6a Ha BaHaTa (onuus)

> JlokocHeTe hMpMeHOTO Jioro Ha Duravit Ha pbba Ha BaHaTa.

6.9 BkJouBaHe/U3KIKOYBAHE Ha BUBPUPAHETO HA byToHUTE

MpeasapuTenHo ycnosue: JUCNAesT e BKIHYEH.
> HatucHeTe 3a 10 cekyHam byToHa ,>".
ByToHbT > cBeTBa.
> HatucHeTe oTHOBO byTOHa ,>"
ByToH®bT ,BkN/M3kN" cBETBA.
> HatucHete byToHa ,Bkn/U3kn”.
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> HatucHeTe 3a 2 cekyHau byToHa ,>".
BubpupaHeTo Ha byToHMTe belle BKIHOUYEHO/U3KIHOYEHO.

7. TouucTtBaHe U NOAAPDBIKKA

BHUMAHME

Abpa3unBHUW, arpeCcMBHU UM HENOAXOAALLM NOYMCTBALLM CPEeLACTBA MOraT Aa MoBpeasT

NOBBbPXHOCTTA U Aia NPeAN3BUKAT OLBETABAHMUS.

> W3non3BanTe npenopbyaHmTe oT Duravit noumcTBawum cpeactsa (Bx. Tabnumua 1),
KaKTo M MeKa Kbpna.

CnpeaT MoXe fa MPOHUKHE U B HaW-MaNKWUTe OTBOPW U LieNMHAaTUHW U Aa NOBPEeAM no-

BbPXHOCTTA.

> lMpbCcKanTe aepo30/HUTE MOYMCTBALLM MPenapaTy BbPXy Kbprna U HAKOra AUPEKTHO
BbPXy NpoAyKTa.

MpeKoMepHO AbATUTE MHTEPBANIM HA NOYMCTBAHE MOXE [la NPeAn3BUKaT 3aMbpCABaHMS.

> lMoumncTBanTe pe4OBHO M BeHara cjief KaTo MOBbPXHOCTTA Ce 3aMbPCH.

Peknamauun, KOUTO NMPoOM3TMYAT OT HEMPaBUJTHO MOYUCTBAHE U FPUXa, Ce U3KIKYBAT
OT rapaHuuAaTa.

71 BaHM OT aKpun

BHUMAHME

MpoAyKTMTe 3a rpmxa, CbAbPXaLUM CUSIMKOH, MOXE Aa OCTaBAT BbPXy MaTUpaHuTe Mo-

BbPXHOCTW JTbCKaBYW CNeau.

> [lpn nouncTBaHe Ha MaTMpPaHW MOBBPXHOCTM M3MONI3BaNTE MOYMCTBALLM CPEACTBA
6e3 CMAIMKOH M MeKa Kbpna (6e3 ronsam HaTUCK).
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MpenopbKu 3a NOYMCTBAHE Ha aKpUJ

canyHeH pas-
TBOP.

NakunpaH akpun
(exkxelHEBHO
noymcTeaHe)

Boaa

Meka kbpna (6e3
CUJIEH HATUCK)

JNlaknpaH akpun
(ynopuTu 3ambp-
cABaHuA)

Mek noumncTaaLy,
npenapart, npe-
napaT 3a MueHe
Ha Cb0BE NN
canyHeH pas-

Meka kbpna (6be3
CUNIEH HATUCK)

Matepuan/Mo- MouuncTBawm MpuHaanexHoc- MouuncteaHe
BbPXHOCT npenapatu THU 3a NOYUCTBa-
He
Akpun (exe- Bogaa Meka Kbpna
[IHeBHoO no-
yncTBaHe)
Akpun (ynoputu | Mek noumctBall Meka Kbpna MouncTBanTe  MOBbBPX-
3aMbpcaBaHunsa) npenapar, npe- HOCTTa C MeKa BaXHa
napar 3a MueHe Kbpna.
Ha Cbfl0Be UK OTcTpaHsaBanTe  ymo-

pUTU 3aMbpcaBaHUs C
Tonmna BoAda M npeno-
PbYaHOTO NOYMUCTBALLO
CPeLCTBO, KaTo ro HaHe-
ceTe BbpPXy KbpnarTa.
[Jov3bbpluete BnaxHa-
Ta cnepa.
MopcyliaBanTe NOBbPX-
HOCTTa C MeKa Kbpna.

OTCTpaHsBaHe Ha APACKOTUHM U
MOBbPXHOCTHU MOBPEAMU.
He e noaxoAALLo 32 NaKUpaHM
aKpWIIHK
NOBBbPXHOCTH.

TBOP.

06nMLU0BKa Ha Mpenapat 3a Mu- Meka Kbpna

BaHaTa €He Ha CbAoBe

MaHen 3a ynpa- Bogna Meka Kbpra

BJIeHMe

MokpuTune Ha Bogna Meka Kbpna

KaHana

Akpun (nog- KomnnekT 3a noaapwvxka (#790301) | > Cna3BanTe NpUIOXEHO-
ApbXKa U M KOMMJIEKT 3a peMoHT (#790302) TO KbM KOMMJIEKTA Pb-
PeMOHT) Ha aKpUJIHM MOBBPXHOCTY 3a KOBOACTBO.

Tabnuua 1: MpenopbKu 3a NOYMCTBAHE HA aKpPUN
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7.2 [Oe3uHdpeKuupaHe Ha XuapomacaXKHaTa cuctema
KoJsniko yecto?

>

[JesnHdekumpaiiTe cucTemMaTa 3a BOAEH Macax Npeau MbpBOHAYaNHOTO M3M0M3Ba-
He, CNnef BCSKO AeceTo KbMaHe, HO Hal-Manko BelHbX MeCeYHO, a CbLL0 Taka U cnej
no-Abbr Nepuos, Ha NpecTon.

MpY No-ynoputn 3aMbpcsiBaHMs U3BbPLUETE Ae3MHEKLNS C NO-rofisMa Ao3a npe-
napar.

Kak?

HaTpueBUAT XMNOXIOPUT APa3HU KoXKaTa.
B3emeTe npesBuz yKasaHUsTa 38 6e30MacHOCT Ha Ae3VH(EKLIMOHHOTO CPEACTBO.
Mo BpeMe Ha fe3vHdekumaTa HE ce kbneTe B XMApoMacaxHaTa BaHa.
Mo BpeMe Ha npoLeaypaTa ocurypeTe 4o6po NpoBETpsBaHe Ha NOMELLEHUETO.

HanbnHeTe BaHaTa CbC CTyAEHA BOAA.
[obaBeTe HeneHela ce benvHa 3a AoMallHa ynotpeba (2,5 - 3% HaTpueB xumnoxso-
pUT) KbM BOAATA, B 3aBMCUMOCT OT BUAA Ha Ae3nHeKumaTa (BX. Tabnmua 2).

Oe3unHdekumnsa Ho3upaHe
PenoBHa ae3nHdekums 0,5 n benvHa 3a AoMallHa Ae3nHdekuns Ha 100 n
BOAa

YBenuueHa [03a 3a AesuH- | 5 n benvHa 3a AomMallHa aesvHgekumsa Ha 100 n Boga
hekumns

Tabnumua 2: Mpenopbka 3a Ao3vpaHe Npu Ae3nHpeKLUs

BknoueTe BCUYKM AHO3MN.

M3bepeTe Hal-cuaHaTa CTeMeH.

Cnepn okono 10 cekyHAM U3KYeTe Bb3AyLUHUTE [H03MU.

Cnep okosio 20 MUHYTU BCUYKM 03 LLLe Ce U3KJT0YAT aBTOMaTUYHO.
BkntoueTe 0THOBO Bb3AYLUHMTE A103M 33 0K0/10 10 cekyHAM.
lMoBTOpeTe ropeonucaHoTo BK/IIOUBAHE Ha AI03UTE Haln-MaJsiKo ABa NbTWU Npe3 nepuog,
oT 2 vaca.

M3ToueTe BogaTa M NpoMuUiATE BaHaTa.

OTHOBO HaMb/IHETE BaHaTa CbC CTyAeHa BoAa.

BkntoueTe BCMYKKM At03M 3@ 30 ceKyHAM.

M3ToueTe BoaaTa.

M3uakariTe USN0CTHOTO M3Npa3BaHe Ha BaHaTa.

Crnep 0Kosi0 2 MUHYTUM CTapTMpa npoueaypa Ha NpoayxBaHe.
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> W3yakaiiTe. LoKaTo NpMKIIIOYM NpoLesypaTa Ha NpoayxBaHe (0KOMO0 4 MUHYTH).
> W3KnoueTe rmaBHUs NpekbCBay.
> AKO e Heobxo4MMO, NOBTOpeTe Npoueaypara.

8. TexHMuecKo obcnyxBaHe

HedeKTHOTOKOBaTAa 3aluTa
MposepsBanTe pefoBHO AedpeKTHOTOKOBaTa 3aLmTa (RCD) cbrnacHo onnMcaHMeTo B UH-

CTpyKUMATa 3a ynoTpeba.

9. MoMoLy Npu Bb3HUKBaHe Ha NpobneM

XI/I.U.pOMaCB)KHaTa BaHa TpﬂbBa na ce peMOHTMPa CaMO OT MOHTbOPU Ha CaHUTapPHa Tex-
HWKa, CbOTB. CNeynasimCT no eJIEKTPoTeEXHUKa.

Mpobnem

Bb3MoOXXHa npuynHa

OTcTpaHsiBaHe Ha npobnema

Obpa3yBaHe Ha nsHa

Hannuue Ha CanyH nnu wam-
NnoaH BbB BOAATA Ha BaHaTa.

> U3KnueTe xnapoMacaxHara
cucrtema.

HanbsiHeTe BaHaTa C npscHa
BoAda.

v

CucTtemMaTa 3a BoAeH Macax
He ce BKJHOYBa?

MHOro HACKO HMBO Ha BoJaTa.

v

HanbnHeTe oule BoAa, A0KATO
HMBOTO AOCTUIHEe 5 CM Hag
Han-ropHaTa At3sa.

[NaBHUAT NpeKbCBaY e N3KJIo-
YeH.

v

BkntoyeTe rnaBHMA NpekbC-
Bau.

M3Kknounn e rnaBHUAT npea-
nasuTesn.

v

BkntoueTe rnasHua npeana-
3uTen.

3apevicTBaHa egeheKkTHOTO-
koBaTa 3awmTa (RCD) unu e
3a/leiCTBaHa aBTOMaTUYHaTa
3aluTa.

M3ksoueTe BaHaTa OT eJiek-
TpryeckaTa Mpexa.
CebpxeTe ce c oTAeNa 3a
obcnyxBaHe Ha KIMEHTMU.

v

v

[MaHensT 3a ynpasneHue He
pearunpa?

CucteMHa rpeLuka

v

M3KnyeTe BaHaTa OT efnek-
TpyyeckaTa Mpexa.
OTHOBO BKJtOYETE BaHaTa.

v
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Mpobnem

Bb3MOXXHa NnpUYMHa

OTcTpaHsiBaHe Ha npobnema

Cnep kaTo BogaTta bbae u3-
TOYeHa, Bb3AYLIHUTE 403K
aBTOMATUYHO Ce BK/OYBAT
N bYTOHBT ,Bb3aYLUHK
nr3un” 3anoysa ga Mura.

KoMnpecopbT Ha Bb3AyLWHUTE
L1103V CTapTMpa aBTOMaTUYHO
2-MWHYTHO CyLLUEHe, 3a Ja ce
ocBoboaAT TpbbUTe OT BoAaTa.

LLlym oT fBUraTen npu
nbiaHeHe/cnea u3npassaHe
Ha BaHaTa.

TpbbuTe 3a ocTaTbyHa BOAA
1 cepBo3aABWKBaHMATA Ce
0TBapsAT/3aTBapsAT.

Mpu aKTMBMpaHE Ha
BOAHO-Bb3AYLIHUS MUK
BOJHMS Macax ce uysar 4
KpaTKW 3BYKOBM CUTHasa.

HensnpaBHo ynpaBneHune Ha
xurneHata ¢ UV-nbum.

> CBbpxeTe ce C oTAeNa 3a
06cnyXBaHe Ha KIVEHTHU.

> CbobLueTe 6pos Ha 3BYKOBUTE
CUrHanu.

MpW aKTUBMpPaHe Ha BOAHUS
MacaX NPOABLIKUTENTHO
BpeMe Ce UYyBaT KpaTku
3BYKOBW CUFHAJN.

HeusnpaBHo yrnpaBfieHue Ha
XxurmneHata ¢ UV-nbuum.

> M3ksiloueTe BaHaTa OT eJiek-
TpuyeckaTa Mpexa.

> CBbpXeTe ce Cc oTAeNa 3a
obcnyxBaHe Ha KIMEHTMU.

> CboblueTe 6pos Ha 3BYKOBUTE
cUrHanu.

ByToH®T ,,CTpPaHnyHa
A3a” Mura:

1x

MHOro HACKO HMBO Ha BoZaTa

> Hanb/iHeTe olle BOAa, A0KATO
HMBOTO AOCTUIHEe 5 CM Hag
Han-ropHaTa At3a.

2 - 4 bp. c BMbpaumm

HeusnpaBHa cucTema 3a BoaeH
Macax.

> CBbpXeTe ce C oTAenNa 3a
0bcnyXBaHe Ha KIUEHTH.

> CboblueTe 6pos Ha MurawmTe
cUrHanu.

5 6p. c Bubpauun

BopaTta e MHoro Tonna (>
42 °C), cuctemarta 3a BoAeH
Macax e bnokupaHa.

> [loneiTe CTyAeHa Bofa.

TeMnepaTypHUAT AaTumnK
e nospeneH.

> CBbpXeTe ce C OTAeNa 3a
06cnyxBaHe Ha KIUEHTU.

> CboblueTe 6pos Ha MUrawmTe
cUrHanu.

I XenaeTe Aa NOTBbPAMTE CbOOLLEHUETO 33 HEM3MPABHOCT?
> HaTuCHeTe CbOTBETHMSA OYTOH 3a 2 CEKYHAM.
ByToHBT We cnpe Aa Mura. MNpu NOBTOPHO BKJIIOYBAHE Ha XMAPOMAcaXHaTa BaHa,
CbOOLLEHMETO 38 HEM3NPABHOCT Ce MOsSIBSBA OTHOBO.
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10. TexHUYECKU XapaKTepUCTUKU

10.1 Tabenka c TeXHUYECKU AAHHU

Tabenkata C TEXHMYECKM AAHHU Ce HaMMpa Ha rbpba Ha MHCTpPyKUMATa 3a ynoTpeba
WUNn B TEXHUYECKATa YaCT Ha XapoMacaXXHaTa BaHa.

To3u NpoAyKT OTroBaps Ha NPUJIOKUMKUTE ANPEKTMBM Ha EC.
DIN EN 12764, DIN EN 60335-2-60, IEC 60335-2-60

10.2 MNMoka3saTenu

HoMuHanHo HanpexeHwue 220 - 240 V ~ (AC)
YecToTa 76XXXXX XX X XX xx00: 50 Hz
7HXXXXX XX X XX XX06: 60 Hz
MaKc. HOMWHaNHa MOLLHOCT BX. (pMpMeHaTa Tabeska
Bupa 3awuTa IP X5 3awmTa cpelly BoAHa cTpys (0T BCUYKM MOCOKM)
3awmTeH knac 1

10.3 MaTepuanu

BaHa caHuTapeH akpun/DuraSolid

Kanauu 3a awsute nnacTmaca/MecuHT, XpOMUpPaHM
KoMnnekT CUOOH C MPeSIMBHMK  MaacTMaca/MeCcuHr, XpoMUpaHm
EnemeHTV 3a ynpaBneHue nnaacTMaca/MecuHr, XpoMupaHu
M3nbuBaTen HepbXJaeMa CTOMaHa, NosiMpaHa/cTbko

10.4 BpeMe 3a aBTOMaTUUYHO U3K/IHOYBaHe

XuapomacaxHa cuctema 20 MWHYTK cnep, akTUBUpaHe
CeeTnnHa 12 vaca cnef nocnegHOTO HAaTUCKaHE Ha byToH
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1. Parskats

11 Aprikojums

Sanu sprauslas

“/

Pédu sprauslas

-0 0

Kustigas sprauslas

leslicéja noslégs

/O (o] (o] (o] (o] (o] O
S\ S

( ) Balts LED apgaismo-

Gaisa sprauslas
12 pamatnes
sprauslas

Apsilde (opcija)
UV higiénas programma (opcija)

jums,

punktgaismas

vai

krasains LED apgais-
mojums

(opcija),
punktgaismas

Vadibas elementi

Attéls var atSkirties atkariba no vannas veida.

1.2 Vadibas elementi

Tausting Tausting
Pédu »Sanu spraus-
sprauslas” las”

I

Taustind Taustind Taustind
,Gaisa .Kustigas ,,quaismo- Tausting ,lesl./
sprauslas sprauslas" Jums |zsl "

6066@@@

Funkcionalie taustini ReZimu taustini

Funkcijas

Mainit masazas veidu,

ieslegsana/izslégsana maint intensitati,...
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2. )usu drosibai

Lai jus varétu lietot So izstradajumu daudzus gadus, {idzam uzmanigi izlasit lietoSanas
instrukciju, TpaSu uzmanibu pievérsot droStbas noradijumiem.

Saglabajiet lietoS8anas un montaZzas instrukciju un attieciga gadijuma nododiet to jau-
najam TpasSniekam.

Visi produkta dokumenti ir pieejami lejupieladei timekla vietné www.pro.duravit.com.

2.1 Paredzétajam mérkim atbilstosa izmantosana

Hidromasazas vannu ir paredzéts izmantot tikai privataja sektora, taja skaita ari vies-
nicu istabas, hostelos u. tml.; to nav paredzéts izmantot arstnieciskos nolikos. Izman-
toSanas ierobeZojums - tikai iekStelpas. Ta paredzéta tikai idens peldém un péc katras
lietoSanas ir jaiztukso.

Jebkads cits pielietojums ir uzskatams par neatbilstoSu paredzeétajam mérkim.
Duravit AG neatbild par sekam, ko izraisa paredzétajam mérkim neatbilstoSa izmanto3ana.

2.2 Drosibas noradijumi
Uzmanigi izlasiet un ievérojiet droStbas noradijumus!

Aizvaciet elektriskas ierices, jo tas rada stravas trieciena risku.

o Parliecinieties, ka hidromasazas vannas tuvuma nav nekadu elektrisko iericu.

Izstradajumu paredzéts izmantot tikai pieaugusajiem.

o Bérni un tie cilvéki, kuriem trikst zinaSanu vai pieredzes, ka lietot izstradajumu, vai
kuru fiziskas, sensoras vai garigas spéjas ir ierobeZotas, izstradajumu drikst izmantot
tikai péc instruktazas par izstradajuma drosu lietoSanu vai cita cilvéka uzraudziba.

 Gadajiet, lai beérni nerotalatos ar izstradajumu.

Pirms katras peldes parbaudiet, vai hidromasazas vanna nav bojata.

e Vispirms parbaudiet ieslicja nos|eégu un sprauslas. Konstatéjot jebkadus bojajumus
(plaisas, nolauztus stdrus utt.), hidromasazas vannu nedrikst izmantot (arT ka paras-
tu vannu ne).

Lietojiet vannu tikai tad, kad esat pilnigi vesels.

 Neejiet vanna, ja jums ir gripas simptomi, gripai (idziga infekcija vai lipiga slimiba.

e Ja jums ir veselibas problémas, it Tpasi asinsspiediena traucg&jumi, hemoragiska
diatéze, sirds slimibas vai venériskas saslimsanas, akati iekaisumi vai infekcijas,
zems vai augsts asinsspiediens, asinsrites traucéjumi, diabéts vai gratnieciba, pirms
izmantoSanas konsultgjieties ar arstu.
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 Konsultgjieties ar arstu par medikamentu lietoSanu pirms hidromasazas.

o Neejiet vanng, ja pirms tam esat lietojis alkoholu vai narkotikas.

 Neejiet vanna tudal pec smagas fiziskas slodzes.

Neizvélieties parak augstu vannoSanas temperatiru un palieciet vanna tikai tik ilgi,

cik tas nak jums par labu.

e Vannas tdens temperatirai pieaugusajiem nevajadzétu parsniegt 40 °C / 104 °F,
bet temperatdrai bérniem vajadzétu bat no 36 °C lidz 38 °C / no 97 °F lidz 100 °F.

« Pastav hipertermijas (kermena parkarsanas) risks. Paradoties pirmajam pazimém,
kapiet ara no hidromasaZzas vannas. Ilgsto3a uzturé3anas loti silta vannas tdent var
izraistt hipertermiju. Ta rodas, kad normala iek3€ja kermena temperatira — apm.
37 °C/ 99 °F — tiek parsniegta par vairakiem gradiem. lesp&jamas hipertermijas
sekas ir nespéja sajust karstumu, nogurums un letargija, nespgja izkapt no hidro-
masazas vannas, samanas zudums, nosliksanas risks u. c.

Kalkaina Gdens izraisiti hidromasazas vannas bojajumi.

o lepildiet hidromasazas vanna tikai un vienigi dzeramo Gdeni ar cietibu 1 - 1,5 mmo-
/U (5,6-8,4 °dH).

Lietojiet tikai piemérotus vannas lidzek\us.

e Izmantojiet tikai hidromasaZas vannam piemérotus vannas (idzeklus.

« Vannas (idzekli, kas veido putas, izraisa pastiprinatu putu veidoSanos hidromasazas
sistéma, tapéc 3adu (idzeklu lietoSana nav ieteicama.

 HidromasaZzas sistema iespéjamo nosédumu dél nedrikst lietot vannas sali, danu
vannas u. tml.

3. Simbolu nozime

Par bistamu ricibu jas bridina talak noradrtas bridinajuma zimes.

Raksturo bistamu situaciju, kuru nenovérsot, pastav briesmas dzi-
BISTAMI IV iPTRVEY neatgriezenisku bojajumu risks.

Raksturo bistamu situaciju, kuru nenovérsot, pastav bistamiba gt
vieglas traumas.

Raksturo bojajumus, kuri neskar cilvékus.

PAZINOJUMS

Ir izmantoti talak noradrttie simboli:

I Noderigi padomi!

?  Jums tiek ieteikts problémas risinajums!
> ]Us aicina rikoties.
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4. Informacija par izstradajumu
4.1 Gaisa sprauslas

Sprauslas
Sasildits gaiss, kas stravo no vannas pamatné iebdvétam 12 (,Blue Moon" vannas 24)
gaisa sprauslam, veido virpulus ap visu kermeni.

Masazas veidi
e Gaisa masaza (masazas intensitati var maintt)

4.2 Sanu un pédu sprauslas

Sprauslas
Sanu siena izvietotas striklas sprauslas (dens-gaisa sprauslas) patikami masg, bet
pamatné izvietotas sprauslas stimulé pédu reflektoras zonas.

I Atkariba no vannas tipa sanu sprauslas var ari nebdt. Sada gadijuma vanna ar
sprauslam ir aprikota abas gala sienas.

Masazas veidi

 Udens masaza

 Udens-gaisa masaza

 Udens masaza ar mainamiem gaisa padeves intervaliem

4.3 Kustigas sprauslas

Sprauslas

Muguras dala izvietotas kustigas sprauslas garanté pattkamu un vajadzibas gadijuma
arT spécigu visas muguras masazu. Sprauslas nodroSina masazas striiklas pastavigas,
vertikalas kustibas.

Masazas veids
o Udens masaza ar vertikalam kustibam
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4.4 Apsilde (opcija)

Ja ir aktivizéta gaisa-tdens vai Odens masaza, elektroniski vadama apsildes sistéma
uztur pastavigu udens temperattru, kas atbilst 38 °C.

I Apsilde paredzéta siltuma zudumu izlidzinaSanai hidromasazas laika, bet ne Gdens
uzsildisanai.

4.5 UV higiénas programma (opcija)

Vienkarsa un vidi saudzgjoSa higiénas sistéma, kas veic automatisku UV dezinfekciju,
kad tiek aktivizéta gaisa-lidens vai idens masaza. Sistéma veic nepartrauktu funkcio-
nalo kontroli.

4.6 Baltais LED apgaismojums

Balts LED apgaismojums papildina ttkamo vannas istabas atmosféru ar baltu gaismu. Ja
ir izvélets krasainais LED apgaismojums, tad baltais LED apgaismojums nav iespg&jams.

4.7 Krasainais LED apgaismojums (opcija)

Sanu malas ieblvetas punktgaismas izgaismo vannu. lespéjams izvéleties dazadas kra-
sas, balto gaismu, ka arT krasaino gaismu programmu ,Varaviksne”.

Krasaino gaismu programma ,Varaviksne"

Krasa mainas, secigi un nekontrastaini mijoties seS8am krasam:

balta - zila - tirkizzila - zala - dzeltena - sarkana - violeta - balta - ...
Krasu mainas laika intervalu var maintt (8 atruma pakapes).

Krasas
Ir iesp&jams maintt gan baltas gaismas, gan visu paréjo krasu intensitati (14 intensita-
tes pakapes)

Dzeltena stimulgjosa, atbrivojosa
M sarkana stimulgjosa, sildoSa, dzivinosa
M violeta iz(idzinosa, regeneréjosa, iedvesmojosa
M zia nomierinoSa, atslabinosa
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M Tirkizzila dzivino3a, aktivizéjosa
[ | Zala labvéliga, nomierino$a, stabilizéjo3a

4.8 Baltais LED apgaismojums zem vannas malas (opcija)

Zem ,Darling New" vannu platas malas izvéles veida var bat piestiprinata LED josla. Ta
papildina vannas istabas atmosféru ar baltu omuligu gaismu.

5. Vannas vadibas pamatprincipi
Taustini un to funkcijas

Pec displeja aktivizeé3anas visi taustini ir nedaudz izgaismoti. Aktivizétie taustini vai
darbibai gatavie rezZimu taustini deg vai mirgo ar spilgtu gaismu.

NospieZot taustinus, tie reagé ar vieglu vibraciju. Ja ar taustinu ,+" vai ,-" tiek sasniegta
aug3eja vai apakséja robeZa, vibracija ir ilgaka. Taustinu vibracija ir ilgaka arT tad, ja
izvéleta funkcija nav iespgjama.

o Aktivizgjiet displeju, ilgak spieZot taustinu ,lesl./izsl.”

o Ar taustinu ,lesl./izsl.” jebkura laika iesp&jams deaktivizét visas funkcijas.

« AtseviSkas funkcijas palaidiet vai pabeidziet ar funkcionalajiem taustiniem ,Pédu
sprauslas”, ,Sanu sprauslas”, ,Gaisa sprauslas”, ,Kustigas sprauslas” un ,Apgais-
mojums”.

« llgak spieZotfunkcionalos taustinus, jas nokllsit reZimu izvélné. Tur jas varat mai-
nit intensitati, masazas veidu u.c. iestatljumus, nospieZot reZimu taustinus >, + un
-. No reZimu izvélnes var iziet, vélreiz nospiezot funkcionalo taustinu, vai arT ta péc
dazam sekundé&m aizvérsies automatiski.

6. LietosSana

PAZINOJUMS Dezinficgjiet hidromasaZas sistému pirms pirmas lietoSanas reizes,

péc katras desmitas peldes, bet vismaz reizi ménesi, ka ar péc ilgakiem neizmantoSa-
nas periodiem. (Skatit nodalu Hidromasazas sistémas dezinfekcija)
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6.1 Hidromasazas vannas iesl\égSana

PAZINOJUMS Pé&c lietoSanas hidromasazas vannu izslédziet.

> lesledziet galveno s|édzi.
Displeja taustini viens péc otra, sakot ar taustinu ,lesl./izsl.” un beidzot ar taustinu
"Pedu sprauslas”, uz Tsu bridi iedegas.

> Aktivizejiet displeju, spieZot taustinu ,lesl./izs\.” ilgak.

I les|@gt hidromasazas sistému ir iesp&jams tikai tad, ja Gdens limenis virs augstakas
sprauslas ir vismaz 5 cm.
I leslédzot Gdens masazu, aktivizgjas art apsilde un UV higiénas programma.

6.2 Hidromasazas vannas izslégsana

> Pagaidiet, kamér vanna ir pilnigi tukSa un ir pabeigta 2 mindsu ilga papildu izsusi-
nasana (gaisa sprauslas aktivizeéjas automatiski, taustin$ ,Gaisa sprauslas” mirgo).
> Izs|édziet galveno slédzi.

6.3 Gaisa sprauslas

leslégSana/izs\égSana
> Nospiediet taustinu ,Gaiss".
Tiek ies\egtas/izs|egtas sprauslas (gaisa masaza).

Masazas intensitates maina
PriekSnoteikums: Ir aktivizéta gaisa masaza.
> Nospiediet taustinu ,Gaiss", (idz tas sak mirgot.
Tagad izgaismojas aktivizetie reZimu taustini.
> Nospiediet taustinu ,-“ vai ,.+".
Intensitate pieaug vai samazinas.
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6.4 Sanu un pédu sprauslas

leslégsana/izs\@gsana
> Nospiediet taustinu ,Sanu sprauslas” vai ,Pédu sprauslas”.
Tiek ieslegtas/izs\égtas sprauslas (Gdens masaza).

I leslédzot pedu sprauslas, tiek aktivizeétas arT sanu sprauslas. Lai panaktu spécigaku
pédu masazu, sanu sprauslas péc tam var deaktivizét.

Masazas veida maina
> Nospiediet taustinu ,Sanu sprauslas” vai ,Pédu sprauslas®, (idz tas sak mirgot.
Tagad izgaismojas aktivizétie reZimu taustini.
> Nospiediet taustinu ,>".
Tiek aktivizéta Gdens-gaisa masaza.
> Nospiediet taustinu ,>" otrreiz.
Ir aktivizeta Gdens masaza ar mainamiem gaisa padeves intervaliem.
> Nospiediet taustinu ,>" treSo reizi.
Atkal ir aktivizéta Gdens masaza.

Masazas striklas virziena maina
> Groziet 0dens striklas sprauslas lodtti, lidz iegOtais masazas striklas virziens jums
Skiet vispiemérotakais.

6.5 Kustigas sprauslas

leslégsana/izs\égsana
> Nospiediet taustinu ,Kustigas sprauslas”.
Tiek ies\égtas/izs|égtas sprauslas (Gdens masaza).

I ledarbiniet kustigas sprauslas tikai tad, kad vanna séz persona. Citadi masazas
striklas vertikalas kustibas var izraisit Gdens izSlakstiSanos.

I leslédzot kustigas sprauslas, tiek aktivizeétas art sanu sprauslas. Lai panaktu spéci-
gaku masazu ar kustigajam sprauslam, sanu sprauslas péc tam var deaktivizét.

139




6.6 Balta LED apgaismojuma ieslégSana/izslégSana

Gaismas stari ir kaitigi acim.
> Nekad NESKATIETIES tieSi apgaismojuma elementos.

> Nospiediet taustinu ,Apgaismojums”.
Tiek ieslegts/izs\egts apgaismojums.

6.7 Krasainais LED apgaismojums (opcija)

Gaismas stari ir kaitigi acim.
> Nekad NESKATIETIES tieSi apgaismojuma elementos.

Krasu programmas ,Varaviksne" ies\égSana/izs\égSana
> Nospiediet taustinu ,Apgaismojums”.
Tiek ies\egts/izs|egts apgaismojums (krasu programma ,Varaviksne”).

Krasu aktivizéSana

> Nospiediet taustinu ,Apgaismojums”, lidz tas sak mirgot.
Izgaismojas aktivizétie reZimu taustini.

> Spiediet taustinu ,>" tik bieZi, idz iedegas vajadziga krasa (balta - sarkana - violeta
- zila - tirkizzila - zala - dzeltena - krasu programma ,Varaviksne”).

Spilgtuma maina

PriekSnoteikums: ir aktivizéta krasa.

> Nospiediet taustinu ,Apgaismojums”, (idz tas sak mirgot.
Tagad izgaismojas aktivizetie reZimu taustini.

> Nospiediet taustinu ,-“ vai ,+".
Spilgtums palielinas vai samazinas.

Krasu mainas laika intervala requlésana
PriekSnoteikums: ir aktivizéta krasu programma ,Varaviksne”.

140



> Nospiediet taustinu ,Apgaismojums”, lidz tas sak mirgot.
Tagad izgaismojas aktivizetie reZimu taustini.

> Nospiediet taustinu ,-“ vai ,+".
Krasu mainas laika intervals pieaug vai samazinas.

6.8 Balta LED apgaismojuma zem vannas malas (opcija) izs\égSana/
ieslégsana

> Pieskarieties Duravit logotipam uz vannas malas.

6.9 Taustinu vibracijas ieslégSana/izs\@gsana

PriekSnoteikums: displejs ir izs|égts.

> 10 sekundes spiediet taustinu ,>".
Tausting ,>" izgaismojas.

> Nospiediet taustinu ,>" vélreiz.
Izgaismojas taustin$ ,lesl./izsl.".

> Nospiediet taustinu ,lesl./izsl.”.

> 2 sekundes spiediet taustinu ,>".
Taustinu vibracija ir ieslégta/izs|égta.

7. Tirisana un kopSana
PAZINOJUMS

Abrazivi, agresivi vai nepareizi tiriSanas (idzekli var sabojat virsmu un izraisit sakraso-

sanos.

> lzmantojiet Duravit ieteiktos tirisanas (idzeklus (skatit 1. tabulu), ka arT mikstu tiri-
Sanas dranu.

Izsmidzinatais Skidrums var iekldt vissikakajas atverés un spraugas un sabojat virsmu.

> lzsmidzinamos tiriSanas lidzeklus izsmidziniet uz tiriSanas dranas, bet ne tieSi uz
izstradajuma.

Parak gari tirisSanas intervali var radit grati notiramus netirumus.
> Tirisanu veiciet requlari un uzreiz péc tam, kad virsma ir kluvusi netira.

Garantija nav ietvertas pretenzijas, kuras iziriet no nepareizas tiris8anas un kopsanas.
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71 Akrila vannas

PAZINOJUMS

Silikonu saturosi kopSanas (idzekli uz matéti lakotam virsmam var atstat spidigas pédas.

— =V

> Mateti lakotu virsmu tiriSanai izmantojiet silikonu nesaturo3us tirisanas lidzeklus un
mikstu dranu (nespieZot).

leteikumi akrila tirisanai

mazgajamais
(idzeklis vai ziep-
judens.

Materials/ Tirsanas Tirisanas Tirisana
virsma idzeklis piederumi
Akrils (ikdienas Odens Miksta tiriSanas
tirisana) drana
Akrils (lielaka Maigs tiriSanas Miksta tiriSanas
netiriba) (tdzeklis, trauku drana Virsmu tiriet ar mikstu

Lakots akrils (ik-
dienas tirisana)

Udens

Miksta tiriSanas
drana (nespieZot)

Lakots akrils (lie-
(aka netiriba)

Maigs tiriSanas
lidzeklis, trauku
mazgajamais
(idzeklis vai ziep-

Miksta tirisanas
drana (nespiezot)

jadens.
Vannas apSuvu- | Trauku mazgaja- | Mriksta tirisanas
ma paneli mais (idzeklis drana
Vadibas elements Udens Miksta tirisanas
drana
Notekas parsegs Udens Miksta tiriSanas

drana

un mitru dranu.
Lielakus netirumus ti-
riet ar siltu Gdeni un
ieteikto tirisanas -
dzekli, ar ko samitri-
niet dranu.

Péc tam noslaukiet at-
likumus.

Nosusiniet virsmu ar
mikstu dranu.

Akrils (kopSana
un labosana)

Kop3anas komplekts (#790301) un
laboSanas komplekts (#790302) akri-
la virsmam skrap&jumu un virsmas
bojajumu novérsanai.

Nav piemérots lakotam
akrila virsmam.

> levérojiet komplektam
pievienoto instrukciju.

1. tabula: leteikumi akrila tiriSanai
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7.2 Hidromasazas sistémas dezinfekcija

Cik biezi?

> Dezinficgjiet hidromasaZas sistému pirms pirmas lietoSanas reizes un péc katras
desmitas peldes. Hidromasazas sistéma jadezinficé vismaz reizi ménesr, ka arT tad,
ja vanna ilgaku laiku nav lietota.

> Lielas netirtbas gadijuma veiciet intensivaku dezinfekciju.

Ka tirit?

Natrija hipohlorits kairina adu.
> levérojiet droSibas noradijumus par dezinfekcijas lidzekla lietoSanu.
> Dezinfekcijas laika NELIETOJIET hidromasaZzas vannu.
> NodroSiniet, ka dezinfekcijas laika telpa ir labi veédinata.

> Piepildiet vannu ar aukstu ddeni.
> AtkarTba no dezinfekcijas veida (skatt 2. tabulu) pievienojiet Gdenim neputojo3u, hlo-

— =V

ru saturoSu sadzives tirisanas lidzekli (2,5 - 3%-Tgu natrija hipohlorttu).

Dezinfekcija Dozésana
Parasta dezinfekcija 0,5 L hloru saturo3a sadzives tirisanas lidzekla uz 100 |
udens
Intensiva dezinfekcija 5 ( hloru saturo3a sadzives tirisanas (idzekla uz 100 |
udens

2. tabula: DozéSanas ieteikumi dezinfekcijai

> leslédziet visas sprauslas.

> lzvélieties augstako intensitati.

> Péc apm. 10 sekundém iesleédziet gaisa sprauslas.

> Pec apm. 20 minatém automatiski izs\eédzas visas sprauslas.

> Velreiz uz apm. 10 sekundém ies|édziet gaisa sprauslas.

> leprieksS aprakstito sprauslu ieslégSanas procediru 2 stundu laika posma atkartojiet
vismaz divas reizes.

> lzlaidiet Gdeni un izskalojiet vannu.

> Velreiz piepildiet vannu ar aukstu Gdeni.

> Uz 30 sekundém ies|eédziet visas sprauslas.

> lzlaidiet adeni.

> Nogaidiet, lidz vanna ir pilnigi iztukSota.

> Péc apm. 2 minatém sakas izptSana.

> Pagaidiet, Idz izptsana ir beigusies (apm. 4 minates).
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> lzsledziet galveno slédzi.

> Ja nepiecieSams, So procediiru atkartojiet.

8. Apkope

Noplides stravas aizsargslédzis
Requlari parbaudiet noplades stravas aizsargslédzi (RCD) uzstadiSanas vieta, ka ap-
rakstits ta lietoSanas instrukcija.

9. Problémas un risinajumi

HidromasaZas vannu drikst remontét tikai kvalificéts sanitartehnikis vai elektrotehnikis.

Probléma

lespéjamais iemesls

Problémas risinajums

Putu veidosanas

Vannas Gdenim ir pievienotas
ziepes vai Sampins.

> Izs|édziet hidromasazas
sistému.
Piepildiet vannu ar tiru Gdeni.

v

Vai hidromasaZzas sistéma
nesak darboties?

Parak zems tdens (imenis.

v

Pielejiet Gdeni, Idz imenis
sasniedz 5 cm virs augstakas
sprauslas.

Nav ieslégts galvenais slédzis.

v

leslédziet galveno slédzi.

Ir izs|égts galvenais droSina-
tajs.

v

leslédziet galveno drosina-
taju.

Ir nostradajis noplades stravas
droSinatajs (RCD) vai automa-
tiskais drosinatajs.

> Atvienojiet vannu no elektro-
tikla.

Izsauciet klientu servisa
parstavjus.

A\

Vadibas panelis nereagé?

Sistémas kluda

v

Atvienojiet vannu no elektro-
tikla.
leslédziet vannu no jauna.

v

Kad no vannas ir izlaists
ddens, automatiski sak
darboties gaisa sprauslas
un mirgo tausting ,Gaisa
sprauslas”.

Pamatnes sprauslu ventilators
automatiski uzsak 2 minasu
ilgu papildu izsusinasanu,

lai atbrivotu caurulvadus no

atlikusa Gdens.
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Probléma

lespéjamais iemesls

Problémas risinajums

Motora troksnis, vannai
piepildoties/péc vannas
iztukSoSanas.

Tiek atvérti/aizverti atlikusa
tdens caurulvadi un requlesa-
nas mehanismi.

Aktivizéjot gaisa-udens vai
tdens masazu, atskan 4 Tsi
signali.

Klime UV higiénas program-
ma.

> Izsauciet klientu servisa
parstavjus.
> Pazinojiet signalu skaitu.

Aktivizéjot Gdens masazu,
pastavigi skan Tsi skanas
signali.

Klame UV higiénas program-
ma.

> Atvienojiet vannu no elektro-
tikla.

> lzsauciet klientu servisa
parstavjus.

> Pazinojiet signalu skaitu.

Mirgo taustin$ ,Sanu
sprausla”:

1x

Parak zems tdens (imenis

> Pielejiet ddeni, lidz limenis
sasniedz 5 cm virs augstakas
sprauslas.

2 - 4x un vibré

Klime hidromasaZzas sistéma.

> lzsauciet klientu servisa
parstavjus.

> Pazinojiet mirgojoSo signalu
skaitu.

5x un vibré

Parak silts Gdens (> 42 °C),

hidromasaZas sistéma blokéta.

> Pielejiet aukstu Gdeni.

Bojats temperatiras sensors.

> Izsauciet klientu servisa
parstavjus.

> Pazinojiet mirgojoSo signalu
skaitu.

I Velaties apstiprinat klidas zinojumu?
> 2 sekundes spiediet attiecigo taustinu.
Taustind partrauc mirgot. leslédzot hidromasazas vannu no jauna, klidas zinojums

paradas atkartoti.
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10. Tehniskie dati

10.1 Datu plaksnite

Datu plaksntti jus atradisit lietoSanas instrukcijas beigas vai zona, kur atrodas hidroma-
sazas vannas tehniskais aprikojums.

Sis izstradajums atbilst visam piemérojamam ES direktivam.
DIN EN 12764, DIN EN 60335-2-60, IEC 60335-2-60

10.2 Parametri

Nominalais spriegums 220 - 240 V ~ (mainstrava)

Frekvence 76XXXXX XX X XX xx00: 50 Hz
7HXXXXX XX X XX XX06: 60 Hz

Maks. nominala jauda skatit datu plaksntti

Aizsardzibas veids IP X5, aizsardziba pret Gdens striklu (no visam
pusém)

Aizsardzibas klase 1

10.3 Materiali

Vanna sanitartehniskais akrils/DuraSolid
Sprauslu vacini plastmasa/misin$, hrométs

Noteces un parplades garnitira plastmasa/mising, hrométa

Vadibas elementi plastmasa/misins, hrométs
Punktgaismas puléts nerdséjosais teérauds/ists stikls

10.4 Automatiskas izslegsanas laiks

Hidromasazas sistémas 20 minadtes péc aktivizésanas
Apgaismojums 12 stundas péc pédéjas taustina nospieSanas
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1. Apzvalginés schemos

11 Jranga

Soniniai purkstukai Pédy purkstukai

=) == —
Jsiurbimo angos
/O 0 o o o o o o /9 dangtelis
Pasukamieji purks-

tukai O 0 | ° o o o o o 0
Oy S

( ) Baltas Sviesos diody

apsvietimas

Sviestuvas

arba

Oro purk3tukai Spalvotas viesos

12 dugno purkstuky diody apsvietimas

(uZsakoma atskirai),

. Sviestuvas
Sildymas (uZsakoma atskirai)

UV higienos valdymas (uzsakoma atskirai) Valdymo prietaisai

Paveikslélis gali skirtis priklausomai nuo vonios tipo.

1.2 Valdymo prietaisai

Mygtukas Mygtukas Mygtukas Mygtukas Mygtukas Mygtukas
LPédy LSoniniai ,0ro purks- ,Pasukamieji ,,Apévieti- Jjungimas /
purkstukai”  purkStukai” tukal“ purkstukai" mas” iSjungimas”

R
bcbd@

Funkciniai mygtukai ReZimy mygtukai
Funkcijos jjungimas / i$jun- MasaZzo rasies keitimas,
gimas intensyvumo keitimas ir t. t.

(jjungiama ilgai spaudziant
funkcin; mygtuka)
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2. )asy saugai

Tam, kad daug mety galétuméte dZiaugtis Siuo gaminiu, atidZiai perskaitykite Sig nau-
dojimo instrukcija, ypac saugos nurodymus.

Kruopsciai saugokite naudojimo ir montavimo instrukcijg ir prireikus perduokite ja nau-
jam naudotojui.

Visus dokumentus apie gamin; galite atsisiysti iS interneto tinklalapio
www.pro.duravit.com.

2.1 Naudojimas pagal paskirt)

Si stikuriné vonia yra skirta naudoti tik buityje, jos negalima naudoti vie3buciuose, ben-
drabuciuose ir t. t., taip pat ji néra skirta naudoti medicinos tikslams. Galima naudoti
tik patalpy viduje. Ji skirta tik maudytis ir po kiekvieno naudojimo jg reikia iStustinti.
Bet koks kitas naudojimas laikomas naudojimu ne pagal paskirt). ,Duravit AG" neprisii-
ma atsakomybés uz pasekmes, jei jranga naudojama ne pagal paskirt).

2.2 Saugos nurodymai
AtidZiai perskaitykite toliau pateiktus saugos nurodymus ir jy laikykités!

Kadangi elektros prietaisai kelia elektros smugio pavoju, juos patraukite toliau.

o UZtikrinkite, kad Salia sikurinés vonios nebity jokiy elektros prietaisy.

Sis gaminys skirtas naudoti tik suaugusiems asmenims.

» Vaikams ir asmenims, turintiems per mazai Ziniy arba patirties, kaip naudoti gaminj,
arba turintiems ribotus fizinius, jutiminius ar dvasinius gebéjimus, leidZziama naudoti
gamin) tik kai jie buvo instruktuoti, kaip saugiai naudoti gamin), arba yra priziarimi.

o Uztikrinkite, kad vaikai nezaisty su gaminiu.

PrieS maudydamiesi kaskart patikrinkite, ar siikuriné vonia nesugadinta.

o Ypac svarbu patikrinti jsiurbimo angos dangtel) ir Sviestuvus. Jei yra pazeidimy
(jtrdkimy, nudauzty krasty ir pan.), naudotis sikurine vonia negalima (net joje
maudytis).

Maudykités tik bidami visiSkai sveiki.

« Nesinaudokite vonia, jei jauciate gripo, perSalimo simptomus arba sergate uzkrecia-
mosiomis ligomis.

» Jeigu turite sveikatos sutrikimy, visy pirma kraujospiidZio sutrikimy, sergate Sirdies
arba veny ligomis, iminiais uzdegimais arba infekcijomis, jusy kraujo spaudimas
yra aukStas arba Zemas, turite kraujotakos problemy, sergate diabetu arba esate
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néscia, prieS naudodamiesi jranga, pasikonsultuokite su gydytoju.

e Jeigu vartojate vaistus, pasikonsultuokite su gydytoju.

o Nesimaudykite, jei vartojote alkoholio arba kity kvaisaly.

o Nesinaudokite i$ karto po didelio fizinio kravio.

Nenaudokite per aukstos maudymosi temperatiiros ir maudykités tik tol, kol gerai

jausités.

o Maudymosi temperatiira suaugusiesiems turéty bati ne auksStesné nei 40 °C /

104 °F, vaikams - 36 - 38 °C / 97 - 100 °F.

e Hipertermijos (klino perkaitimo) pavojus. PasireiSkus pirmiesiems neigiamiems po-
Zymiams, nedelsdami islipkite i$ siikurinés vonios. Dél pernelyg ilgo buvimo Siltame
maudymosi vandenyje galima hipertermija. Tai reiSkia, kad keliais laipsniais virsi-
jama mazdaug 37 °C / 99 °F vidiné kiino temperatira. Galimos pasekmés - nege-
béjimas justi karscio, nuovargis ir letargija, negaléjimas islipti i sdkurinés vonios,
apalpimas, pavojus nuskesti ir t. t.

Sukurinés vonios pazeidimas dél kalkéto vandens.

o | suikurine vonig pilkite tik geriamg 1 - 1,5 mmol/\ (5,6 - 8,4 °dH) kietumo vanden.

Naudokite tik tinkamus maudymosi priedus.

o Naudokite tik maudymosi priedus sikurinéms vonioms.

o Naudoti putojanciy maudymosi priedy, kurie veikiant sikurinei sistemai labai puto-
ja, nerekomenduojama.

o Jokiu badu nerekomenduojama naudoti maudymosi priedus, gydomajj purva ir kt.
dél galimy nuosédy stkurinés vonios sistemoje.

3. Simboliy aprasymas

Sie Jspéjamieji Zenklai atkreipia jasy démes) ) pavojingus veiksmus:

Zymi pavojingg situacij, kurios pasekmé bus mirtis arba liekamoji
PAVO)US Zala, jei pavojingos situacijos nebus iSvengta.

Zymi pavojingg situacija, kurios pasekmé gali bati lengvi suZaloji-
mai, jei pavojingos situacijos nebus iSvengta.

Zymi 7ala ne Zmoqui.

DEMESIO

Naudojami Sie simboliai:

I Cia rasite patarima!

?  Cia rasite pagalbg i$kilus problemai!
> Cia prasoma atlikti veiksma.
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4. Informacija apie gamin)
41 Oro purkstukai

Purkstukai
Pasildytas oras, puciamas i$ 12-o0s (vonioje ,Blue Moon“ - i$ 24-iy) vonios dugne esan-
Ciy )leistiniy oro purkstuky, oro burbuliukais apgaubia visg kiing.

Masazo rasys
o Oro masazas (masaZzo intensyvuma galima keisti)

4.2 Soniniai ir pédy purkstukai

Purkstukai

Soninéje sieneléje jtaisyti srovés purkstukai (vandens ir oro misinio purkstukai) sukelia
malonumg teikiant) masazo poveik), pédy srityje jtaisyti purkStukai stimuliuoja pédy
refleksines zonas.

I' Priklausomai nuo vonios tipo, $oniniy purkstuky gali nebati. Siuo atveju purkstukai
Jtaisyti abiejose galinése jZambiose vonios sienelése.

Masazo rasys

e Vandens masaZas

e Vandens ir oro masazas

e Vandens masaZzas su oro tiekimu nustatytais intervalais

4.3 Pasukamieji purksStukai

Purkstukai

Nugaros srityje jtaisyti pasukamieji purkStukai uztikrina visos nugaros masaza: nuo
malonaus iki stipraus. Purkstukai atlieka nuolatinius vertikalius sukamuosius masazi-

nés sroves judesius.

Masazo rasis
e Vandens masazas su vertikaliais sukamaisiais judesiais

153




4.4 Sildymas (uZzsakoma atskirai)

Jjungus vandens ir oro arba vandens masazg, elektroniniu bidu valdoma Sildymo siste-
ma palaiko 38 °C vandens temperatura.

I Sildymas skirtas $ilumos nuostoliams sakuriavimo metu i$lyginti, o ne vandeniui
kaitinti.

4.5 UV higienos valdymas (uzsakoma atskirai)

Problemy nekelianti ir aplinkg tausojanti higiena, kurig uztikrina automatiné UV dezin-
fekavimo sistema, Jsijungianti kartu su vandens ir oro arba vandens masaZzu. Sistemoje
jdiegta nuolatiné veikimo kontrolés funkcija.

4.6 Baltas Sviesos diody apSvietimas

Balta Sviesg skleidziantys Sviestuvai maudantis vonioje sukuria dar malonesne atmos-
fera. Pasirinkus spalvota Sviesos diody apSvietimg, baltas Sviesos diody apSvietimas
uzgesta.

4.7 Spalvotas Sviesos diody apSvietimas (uzsakoma atskirai)

IS Soninéje sieneléje jtaisyty )leistiniy Sviestuvy sklindanti Sviesa uZlieja visa vonia. Ga-
lima pasirinkti skirtingas spalvas, baltg Sviesg bei spalvoto apSvietimo programa ,Vai-
vorykste”.

Spalvoto apSvietimo programa ,Vaivoryksté”

Sesios spalvos keitiasi $velniai pereidamos viena j kita:

balta - mélyna - melsvai Zalsva - Zalia - geltona - raudona - violetiné - balta - ...
Galima nustatyti spalvy keitimosi trukme (8 greicio pakopos).

Spalvos

Visy spalvy ir baltos Sviesos intensyvumg galima sumazinti (14 intensyvumo pakopy).
Geltona Zvalinanti, atpalaiduojanti

M Raudona Zvalinanti, Sildanti, gaivinanti

M violetiné atstatanti dvasine pusiausvyrg ir jégas, jkvepianti
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M Mélyna raminanti, migdanti
B Melsvai Zalsva gaivinanti, tonizuojanti
B Zalia maloniai veikianti, raminanti, stabilizuojanti

4.8 Baltas Sviesos diody apSvietimas po vonios krastu (uZzsakoma atskirai)

Po placiu vonios ,Darling New" krastu pasirinktinai montuojama Sviesos diody juosta.
Maudantis ji pagyvina nuotaika balta nuotaikinga Sviesa.

5. Vonios sistemos valdymo pagrindai
Mygtukai ir jy funkcijos

Suaktyvinus ekrang visi mygtukai neryskiai apSvieCiami. Suaktyvinti mygtukai arba
naudojimui parengti rezimo mygtukai SvieCia arba mirksi visu apSvietimo intensyvumu.
Palietus mygtukus, mygtukai vibruoja; tai reiskia, kad jie veikia. Jei spaudziant mygtu-
kus ,+" arba ,-" perZengiama virSutiné arba apatiné riba, Sie mygtukai vibruoja ilgiau.
Mygtukai vibruoja taip pat ilgai, kai pasirinkta funkcija neleidziama.

o Ekrang suaktyvinkite ilgai spausdami mygtuka ,Jjungimas / i§jungimas”.

« Visas funkcijas bet kada galite deaktyvinti spausdami mygtuka , Jjungimas / iSjungi-
mas”“.

o Atskiras funkcijas galite paleisti ir baigti funkciniais mygtukais ,,Pédy purkstukai”,
~Soniniai purkstukai”, ,,0ro purkstukai”, ,Pasukamieji purkstukai” ir ,Sviesa”.

» Ilgai spausdami funkcinius mygtukus, pateksite ) rezimy meniu. Tada galésite pakeisti
intensyvuma, masazo ras) ir t. t. spausdami rezimy mygtukus >, + ir -. IS reZimy me-
niu iSeiti galima paspaudus funkciny mygtukg arba automatiskai po keliy sekundziy.

6. Valdymas

DEMESIO

Stkurine sistemg dezinfekuokite prie§ naudodami pirma kartg, po
kiekvieno deSimto maudymosi ir ne reciau kaip kartg per ménes), taip pat po ilgesnio
nenaudojimo laikotarpio. (Zr. skyriuje Stkurinés sistemos dezinfekavimas)
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6.1 Sukurinés vonios jjungimas

DEMESIO

Pasinaudoje stikurine vonia, jg iSjunkite.

> Jjunkite pagrindin) jungikl;.
Ekrano mygtukai uzsidega trumpam paeiliui nuo mygtuko ,Jjungimas / iSjungimas
iki mygtuko ,Pédy purkstukai”.

> Ekrang suaktyvinkite ilgai spausdami mygtuka ,Jjungimas / iSjungimas”.

u

I Jjungti stikurine sistema galima tik tada, kai vandens yra 5 cm virs virSutinio purks-
tuko.
I Jjungus vandens masazg, taip pat jjungiamas Sildymas ir UV higienos valdymas.

6.2 Sukurinés vonios iSjungimas

> Palaukite, kol i$ vonios iStekés visas vanduo ir baigsis 2 minutes trunkantis dzZiovini-
mas (oro purksStukai jsijungia automatiSkai, mygtukas ,0ro purkStukai” blyksi).
> ISjunkite pagrindinj jungikl).

6.3 Oro purkstukai

Jjungimas / iSjungimas
> Paspauskite mygtukg ,Oras”.
Purkstukai jsijungs / issijungs (oro masazas).

Masazo intensyvumo keitimas

Salyga: Suaktyvinamas oro masazas.

> Spauskite mygtuka ,0ras” tol, kol jis prades blykséti.
Dabar suaktyvinami ir susvinta rezimy mygtukai.

> Paspauskite mygtuka ,+" arba ,-".
Intensyvumas padidéja arba sumazéja.
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6.4 Soniniai ir pédy purkstukai

Jjungimas / iSjungimas
> Paspauskite mygtuka ,Soniniai purkstukai” arba .Pédy purkstukai”.
Purkstukai jsijungs / iSsijungs (vandens masaZas).

I Jjunqus pédy purkStukus, suaktyvinami ir Soniniai purkStukai. Pédy purkStuky ma-
sazo poveikiui sustiprinti galima vél deaktyvinti Soninius purkStukus.

Masazo rasies keitimas
> Spauskite mygtuka ,Soniniai purk3tukai” arba ,Pédy purkstukai” tol, kol jis pradés
blykseéti.
Dabar suaktyvinami ir suSvinta rezimy mygtukai.
> Paspauskite mygtuka ,>".
Suaktyvinamas oro ir vandens masaZzas.
> Paspauskite mygtuka ,>" antrg karta.
Suaktyvinamas vandens masaZas su nustatytais intervalais jjungiamu oro tiekimu.
> Paspauskite mygtukg ,>" trecig kartg.
Vél suaktyvinamas vandens masaZzas.

Masazinés sroves krypties keitimas
> Sukite sroves purkstuko rutulj tol, kol masazinés srovés kryptis bus jums tinkamiausia.

6.5 Pasukamieji purkstukai

Jjungimas / iSjungimas
> Paspauskite mygtuka ,Pasukamieji purkStukai*.
Purkstukai jsijungs / i$sijungs (vandens masaZas).

I Pasukamuosius purkstukus paleiskite tik tada, kai Zmogus sédi vonioje. Dél vertika-
liy sukamyjy masazo sroves judesiy gali biti per daug pripurksta vandens.

I Jjungus pasukamuosius purkStukus suaktyvinami ir Soniniai purkStukai. Pasukamuyjy
purkStuky masaZzo poveikiui sustiprinti galima vél deaktyvinti Soninius purkstukus.
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6.6 Balto Sviesos diody apsvietimo jjungimas / iSjungimas

Sviesos spinduliai gali pakenkti akims.
> NEZIUREKITE tiesiai ) apSvietimo elementus.

> Paspauskite mygtuka ,ApSvietimas”.
Apsvietimas Jsijungs / i$sijungs.

6.7 Spalvotas Sviesos diody apSvietimas (uZsakoma atskirai)

Sviesos spinduliai gali pakenkti akims.
> NEZIUREKITE tiesiai ) apSvietimo elementus.

Spalvoto apSvietimo programos ,Vaivoryksté” jjungimas / iSjungimas
> Paspauskite mygtukg ,ApSvietimas"”.
Apsvietimas sijungia / iSsijungia (spalvoto apSvietimo programa ,Vaivoryksté").

Spalvos aktyvinimas

> Spauskite mygtuka ,ApSvietimas” tol, kol jis pradés blykseti.
Suaktyvinami ir suSvinta rezimy mygtukai.

> Mygtuka ,>" spaudykite tol, kol uzsidegs norima spalva (balta - raudona - violetiné
- mélyna - melsvai Zalsva - Zalia - geltona - spalvoto apSvietimo programa ,Vaivo-
rykste”).

Sviesumo keitimas

Salyga: Jjungta spalva.

> Spauskite mygtuka ,ApSvietimas” tol, kol jis pradés blykseti.
Dabar suaktyvinami ir susvinta reZimy mygtukai.

> Paspauskite mygtuka ,+" arba ,-".
Sviesumas atitinkamai padidéja arba sumazéja.
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Spalvy keitimosi intervalo keitimas

Salyga: Jjungta spalvoto apSvietimo programa ,Vaivoryksté®.

> Spauskite mygtuka ,ApSvietimas"” tol, kol jis pradés blykseti.
Dabar suaktyvinami ir suSvinta rezimy mygtukai.

> Paspauskite mygtuka ,+" arba ,-".
Spalvy keitimosi intervalas atitinkamai padidéja arba sumazéja.

6.8 Balto Sviesos diody apsvietimo po vonios krastu jjungimas / iSjun-
gimas (uZzsakoma atskirai)

> Palieskite ,Duravit” logotipg ant vonios krasto.

6.9 Mygtuky vibravimo jjungimas / iSjungimas

Salyga: iSjungtas ekranas.
> 10 sekundziy spauskite mygtuka ,>".
Mygtukas ,>" susvinta.
> Paspauskite mygtukg ,>" dar karta.
Susvinta mygtukas ,Jjungimas / iSjungimas”.
> Paspauskite mygtuka ,Jjungimas / i§jungimas”.
> 2 sekundes spauskite mygtuka ,>".
Mygtuky vibravimas Jsijungia / iSsijungia.

7. Valymas ir prieziiira

DEMESIO

Abrazyvinés, agresyvios ar netinkamos valymo priemonés gali pazeisti pavirsiy ir pa-

keisti jo spalva.

> Naudokite ,Duravit” rekomenduojamas valymo priemones (Zr. 1 lentele) ir minksta
valymo Sluoste.

Purskalas gali prasiskverbti pro maziausias angas bei tarpus ir pazeisti pavirsiy.

> PurSkiamus valiklius purkskite tik ant Sluostés, nepurkskite jy tiesiai ant gaminio.

Jei valymo intervalai per ilgi, neSvarumai gali sisenéti.

> Pavirsiy valykite requliariai ir i$ karto atsiradus neSvarumams.

Garantija nesuteikiama, jei reklamacijy priezastis yra netinkamas valymas ir priezidra.
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71 Akrilinés vonios

DEMESIO

Priezidros priemonés su silikonu, naudojamos ant lakuoto matinio pavirSiaus, gali pa-

likti atsispindinciy demiy.

> Valydami lakuotg matin) pavirSiy naudokite priezitros priemones be silikono ir
minkstg Sluoste (labai nespausdami).

Akrilo valymo rekomendacijos

Lakuotas akrilas
(kasdienis valy-
mas)

Vanduo

Svelni $luoste
(\abai nespau-
dziant)

Lakuotas akrilas
(didesni nesva-

Svelni valymo
priemone, indy

Svelni Sluosté
(labai nespau-

MedzZiaga / pa- | Valymo priemo- | Valymo reikme- Valymas
virsius nés nys

Akrilas (kasdie- Vanduo Svelni $luosté

nis valymas)

Akrilas (didesni Svelni valymo Svelni $luosté

neSvarumai) priemong, indy Nuvalykite pavirsiy
ploviklis arba minksta, drégna Sluoste.
muilo tirpalas. Didesnius neSvarumus

nuplaukite Siltu vande-
niu ir rekomenduojama
valymo priemone sudré-
kinta Sluoste.

Po to nusausinkite.

ir taisymas)

taisymo rinkinys (#790302) akrilo

pavirSiams yra skirti jbréZzimams ir

pavirSiniams pazeidimams Salinti.

Netinka lakuoto akrilo pavirSiams
valyti.

rumai) ploviklis arba dZiant) Nl.Jsalesinvkite pavirsiy
muilo tirpalas. minksta Sluoste.

Vonios apdaila Indy ploviklis Svelni $luosté

Valdymo ele- Vanduo Svelni Sluosté

mentas

Nutekéjimo an- Vanduo Svelni $luosté

gos dangtelis

Akrilas (priezilira | PrieZitros rinkinys (#790301) ir Laikykités su rinkiniu

pateiktos instrukcijos.

1 lentelé: Akrilo valymo rekomendacijos
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7.2 Sukurinés sistemos dezinfekavimas

Kaip daznai?

> Sikurine sistemg dezinfekuokite prieS naudodami pirma kartg, po kiekvieno deSimto
maudymosi ir ne reciau kaip kartg per ménes), taip pat po ilgesnio nenaudojimo
laikotarpio.

> Esant dideliems neSvarumams atlikite pilng dezinfekcija.

Kaip?

Natrio hipochloritas dirgina odg.
Laikykités dezinfekavimo priemonés naudojimo saugos nurodymy.
Dezinfekuojant stikurine vonig, joje maudytis NEGALIMA.
Dezinfekavimo metu patalpa turi biti gerai védinama.

v

v

v

v

) vonig prileiskite Salto vandens.
) vandeny jpilkite putojancio buitinio chloro valiklio (2,5 - 3 % natrio hipochlorito),
pasitikrine dezinfekcijos tipa. (Zr. 2 lentele)

v

Dezinfekavimas Dozavimas
Reguliarioji dezinfekcija 0,5 | putojancio buitinio chloro valiklio 100 ( vandens
Pilna dezinfekcija 5 | putojancio buitinio chloro valiklio 100 | vandens

2 lentelé: Dozavimo rekomendacijosdezinfekcijai

> Jjunkite visus purkstukus.

> Kiekvienu atveju pasirinkite didZiausig intensyvuma.

> MaZdaug po 10-ties sekundziy iSjunkite oro purkstukus.

> Mazdaug po 20-ties minuciy visi purkStukai automatiskai iSsijungs.

> MaZdaug 10-Ciai sekundziy vel jjunkite oro purkstukus.

> Auksciau aprasyta purkstuky jjungima / iSjungima pakartokite bent du kartus per
2 valandas.

> ISleiskite vanden ir iSplaukite vonig.

> Vel vonig prileiskite Salto vandens.

> 30-Ciai sekundZiy jjunkite visus purkstukus.

> ISleiskite vanden).

> Palaukite, kol i$ vonios iStekés visas vanduo.

> MaZdaug po 2 minuciy prasideda iSpatimo procesas.

> Palaukite, kol pasibaigs iSpatimo procesas (apie 4 minutes).

> ISjunkite pagrindinj jungikl).

> Jei reikia, Sig procediirg pakartokite.

161



8. Techniné prieziura
Apsauginis nuotékio srovés jungiklis

Reguliariai patikrinkite montavimo vietoje esant; apsaugin) nuotékio srovées jungikl)
(RCD), kaip aprasyta jo naudojimo instrukcijoje.

9. Pagalba sprendZiant problemas

Sukurine vonig leidZiama remontuoti tik kvalifikuotiems sanitarinés jrangos arba elek-
trotechnikos specialistams.

Problema Galima priezastis Problemos sprendimas
Puty susidarymas Maudymosi vandenyje yra > ISjunkite sikurine sistema.
muilo arba Sampino. > | vonig prileiskite SvieZio
vandens.

v

Stkuriné sistema nejsijun- | Per Zemas vandens lygis. Prileiskite daugiau vandens,
gia? kad jo lygis baty 5 cm virs
auksciausio purkstuko.

A\

ISjungtas pagrindinis jungiklis. Jjunkite pagrindin) jungikl).

v

ISjungtas pagrindinis saugiklis. Jjunkite pagrindin) saugikl.

A\

Suveiké apsauginis gedimo Vonig atjunkite nuo elektros
srovés jungiklis (RCD) arba maitinimo tinklo.
automatinis iSjungiklis. Kreipkités ) klienty aptarnavi-

v

mo skyriy.
Ar valdymo blokas nerea- Sistemos klaida > Vonig atjunkite nuo elektros
guoja? maitinimo tinklo.

v

Vel pradékite naudoti vonia.

ISleidus vanden), automatis- | Dugno purkstuky ventiliatorius
kai Jsijungia oro purkstukai |automatiskai pradeda 2 minu-
ir blyksi mygtukas ,0ro ¢iy trukmés dZiovinima, kad
purkstukai*. vamzdZiuose nelikty vandens.

Variklio 0Zesys pildant vonig | Vandens likuciy iSleidimo
/ i8leidZiant i$ jos vanden). | vamzdziai ir vykdomosios pa-

varos atidaromos / uzdaromos.
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Problema

Galima priezastis

Problemos sprendimas

Suaktyvinus vandens ir oro
purkstukus pasigirsta 4
trumpi toniniai signalai.

Sugedo UV higienos valdymo
sistema.

> Kreipkités ) klienty aptarnavi-
mo skyriy.

> Nurodykite toniniy signaly
skaiCiy.

Jjungusvandens masaza
ilgai skamba trumpi toniniai
signalai.

Sugedo UV higienos valdymo
sistema.

> Vonig atjunkite nuo elektros
maitinimo tinklo.

Kreipkités ) klienty aptarnavi-
mo skyriy.

Nurodykite toniniy signaly
skaiciy.

v

v

Mygtukas ,Soninis purks-
tukas” mirksi:

1 karta

Per Zemas vandens lygis

v

Prileiskite daugiau vandens,
kad jo lygis bty 5 cm vir$
auksciausio purkstuko.

2 - 4 kartus ir vibruoja

Sugedo stkuriné sistema.

v

Kreipkités ) klienty aptarnavi-
mo skyriy.

Nurodykite blyksinciy signaly
skaiciy.

v

5 kartus ir vibruoja

Per Siltas vanduo (> 42 °C),
stkuriné sistema blokuojama.

> Jleiskite Salto vandens.

Sugedes temperataros jutiklis.

> Kreipkités ) klienty aptarnavi-
mo skyriy.

Nurodykite blyksinciy signaly
skaiciy.

v

I Norite patvirtinti klaidos praneSimg?
> 2 sek. spauskite atitinkama mygtuka.
Mygtukas nustoja blykséti. IS naujo jjungus sukurine vonig, klaidos praneSimas pasi-

rodo vel.
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10. Techniniai duomenys

10.1 Gamykliniy duomeny lentelé

Gamykliniy duomeny lentelé yra kitoje naudojimo instrukcijos puséje arba sukurinés
vonios techninéje srityje.

Sis gaminys atitinka visas jam taikomas ES direktyvas.
DIN EN 12764, DIN EN 60335-2-60, IEC 60335-2-60

10.2 Charakteristikos

Vardiné jtampa 220 - 240 V ~ (AC)

Daznis 7HXXXXX XX X XX xX00: 50 Hz
7HXXXXX XX X XX XX06: 60 Hz

Maks. vardiné galia zr. gamykliniy duomeny lentele

Apsaugos laipsnis IP X5, apsaugota nuo purSkiamo vandens (visomis
kryptimis)

Apsaugos klase 1

10.3 Medziagos

Vonia sanitarinis akrilas / ,DuraSolid”
PurkStuky dangteliai plastikas / Zalvaris, chromuotas
ISleidimo ir persipylimo sifonas  plastikas / Zalvaris, chromuotas
Valdymo elementai plastikas / Zalvaris, chromuotas
Sviestuvas neradijantis plienas, poliruotas / tikras stiklas

10.4 Automatinio iSjungimo laikas

Sakuriné sistema 20 minuciy po Jjungimo
Sviesa 12 valandy po paskutinio mygtuko spustel&jimo
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1. Genel goriiniim resimleri

11 Donanim

Yan jetler Ayak jetleri

= o O : N
Emis kapagi
/O O o o o o o o /9
Déner sirt jetleri 0
O /O o o o o o O
Oy (-
( ) Beyaz LED aydin-
latma,
spot lamba

. - veya
Hava jetleri Renkli LED aydin-
12 Taban jeti latma
(opsiyonel),

spot lamba

Isitici (opsiyonel)
UV hijyen iinitesi (opsiyonel)

Kumanda eleman-

Sekil, kiivet tipine gore degisebilir. lari

1.2 Kumanda elemanlari

"Doner sirt
"Ayak jetle-  "Yan jetler" "Hava jetle- jetleri" "Aydlnlat- "Agma/Kapat-
ri" tusu tusu ri' tU§u tU§u ma ' tusu ma " tusu

>
6066@@@

Fonksiyon tuslari Mod tuslari

Fonksiyon agilir/kapatilir Masaj tiirl ayarlanir,
masaj siddeti ayarlanir, ...
(Fonksiyon tusu basili tutularak
etkinlestirilir)
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2. Giivenliginiz icin

Uriiniiniizii uzun yillar boyunca sorunsuz bir sekilde kullanmak icin, basta giivenlik uya-
ritari olmak tzere bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyunuz.

Kullanim ve montaj kilavuzunu 6zenli bir sekilde saklayiniz ve gerektiginde iirliniin yeni
sahibine teslim ediniz.

Uriinle ilgili tiim dokiimanlari www.pro.duravit.com internet adresinden indirebilirsiniz.

2.1 Amacina uygun kullanim

Bu masajli kiivet; otel odalari, misafirhaneler ve benzeri yerlerdeki kullanimlar dahil,
sadece dzel alanlardaki kullanimlar i¢in tasarlanmistir; tibbi amaclarla kullanim icin
tasarlanmamistir. Sadece kapali alanlarda kullanilabilir. Sadece banyo amacli kullanilir
ve her kullanimdan sonra bosaltiimalidir.

Bunun disindaki her turli kullanma sekli, amag digi kullanim sayilir. Duravit AG sirketi,
trliniin amag disi kullanimindan kaynaklanan sonuclardan sorumlu degildir.

2.2 Giivenlik uyaritari
Asagidaki giivenlik uyarilarini dikkatlice okuyunuz ve bu uyarilara uyunuz!

Olasi bir elektrik carpmasi tehlikesini 6nlemek icin elektrikli cihazlari uzaklagtiriniz.
o Masajli kiivet yakininda herhangi bir elektrikli cihaz bulunmadigindan emin olunuz.
Bu iiriin sadece yetiskinlerin kullanmasi icin tasarlanmistir.

e Cocuklar ve dirtintin kullanimiyla ilgili deneyimi olmayan veya bedensel, duyusal
veya zihinsel yetenekleri kisitli olan kisiler triinii sadece urtiniin giivenlik kullanimi
hakkinda bilgilendirildikten sonra veya gdzetim altinda kullanabilirler.

o Cocuklarin uriinle oynamasini engelleyiniz.

Her banyodan dnce, masajli kiivette herhangi bir hasar olup olmadigini kontrol ediniz.

« Ozellikle emis kapagini ve spot lambalari kontrol ediniz. Herhangi bir hasar (catlak-
lar, kirilmis koseler...) tespit edildiginde masajli kiivet kullanilmamalidir (dus almak
icin dahil).

Uriinii, sadece tamamen saglikli oldugunuzda kullaniniz.

e Grip, gribal enfeksiyon veya bulasici hastalik belirtileri oldugunda masajli kiiveti
kullanmayiniz.

 Basta tansiyon rahatsizliklari, kanamaya yatkinlik, kalp-damar hastaliklari, akut
enfeksiyonlar, diisiik veya yliksek tansiyon, dolasim bozukluklari, diyabet veya ha-
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milelik olmak Uzere saglik yoniinden bir takim kisitlamalar s6z konusu oldugunda
masajli kiiveti kullanmadan énce bir hekime daniginiz.

o ila¢ kullanimi sdz konusu oldugunda, iiriinii kullanmadan 6nce bir hekime danisiniz.

o Alkol veya baska uyusturucu maddeler aldiginizda iriini kullanmayiniz.

 Bedensel olarak yorucu bir efor harcadiktan hemen sonra iiriinii kullanmayiniz.

Banyo suyu sicakligini ¢ok yiiksek degerlere ayarlamayiniz ve sadece kendinizi iyi

hissettiginiz siirece banyo yapiniz.

« Banyo suyu sicakligi yetiskinlerde 40°C/104 °F'I gegmemeli, cocuklarda ise 36 -
38°C/97 - 100 °F arasinda olmalidir.

o Hipertermi (viicudun asiri isinmasi) tehlikesi vardir. Bunun itk belirtilerini hissettigi-
nizde derhal masajli kiivetten ¢ikiniz. Cok sicak bir banyo suyunun icinde uzun siire
kalmak, hipertermiye neden olabilir. Bu esnada, yaklasik 37°C/99 °F olan normal
viicut sicakligi birkag derece asilir. Bunun olasi sonuglari sicakligin artik hissedi-
lememesi, yorgunluk ve uyusukluk, masajli kiivetten cikabilecek giicli bulamama,
bayginlik ve bogulma tehlikesidir.

Kirecli su, masajli kiivete zarar verebilir.

o Masajli kiivete, sadece su sertligi 1 - 1,5 mmol/litre (5,6 - 8,4 °dH) olan igme suyu
doldurunuz.

Sadece uygun banyo katki maddeleri kullaniniz.

o Sadece masajli kiivetlere uygun banyo katki maddeleri kullaniniz.

o Masaj sisteminin neden oldugu kdplirmeden dolayi, kopiik olugturan banyo katki
maddelerinin kullanilmasi 6nerilmez.

e Banyo tuzlari, camur banyolari vb.'nin kullanilmasi, bunlarin masaj sisteminde olus-
turacagi olasi tortular nedeniyle kesinlikle dnerilmez.

3. Sembollerin tanitimi

Asagidaki uyari isaretleri, sizi tehlikeye yol acabilecek durumlara karsi uyarir:

Onlenmedigi takdirde, 6liime veya kalici hasarlara neden olabilecek
LS tehlikeli bir durumu belirtir.

Onlenmedigi takdirde hafif yaralanmalara neden olabilecek tehlike-
li bir durumu belirtir.

. insani etkilemeyen hasarlari belirtir.
DIKKAT

170



Asagidaki semboller kullaniimaktadir:

I Bu semboliin bulundudu yerlerde, size bir ipucu verilir!

?  Bu semboliin bulundudgu yerlerde, karsilasilan sorunla ilgili yardimci bilgi verilir!
> Bu semboliin bulundugu yerlerde, sizden bir islem yapmaniz istenir.

4. Uriin hakkinda bilgi

41 Hava jetleri

Jetler

Kiivetin tabanindaki 12 adet (Blue Moon'da 24 adet) hava jetinden gelen sicak hava,
viicudun her yerine masaj yapar.

Masaj tiirleri

o Hava masaji (masaj siddeti ayarlanabilir)

4.2 Yan jetler ve ayak jetleri

Jetler

Kivetin yan duvarindaki jetler (su-hava jetleri) hos bir masaj etkisi yapar, ayak tarafin-

daki jetler ise, ayaklarin refleks noktalarini uyarir.

I Bazi kiivet tiplerinde yan jetler yoktur. Bu tiplerde, kiivetin her iki egri sirt ylizeyinde
jetler bulunmaktadir.

Masaj tiirleri

e Su masajl

e Su-hava karigimli masaj
o Hava soklu su masajl

4.3 Doner sirt jetleri

Jetler
Kiivetin sirt yiizeyine yerlestirilen doner jetler, biitiin sirt bdlgesine hafiften giicliiye
kadar her seviyede hos bir masaj yapilmasini saglar. Bu jetler, piskdirtiilen su demetini
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dikey konumda siirekli olarak dondirir.
Masaj tiirii

o Dikey dondiirme hareketli su masajl
4.4 Isiticl (opsiyonel)

Hava-su karigimli masaj veya su masaji etkin oldugunda, elektronik kontrolli bir 1sitma
sistemi sayesinde su sicakligi 38 °C'de sabit tutulur.

I Isitici, sadece masaj modunda olusan i1si kayiplarinin giderilmesini saglar, ancak
suyu i1sitmaz.

4.5 UV hijyen iinitesi (opsiyonel)

Hava-su karisimli masaj veya su masaji etkinlestirildiginde, otomatik UV dezenfeksiyo-

nu sayesinde sorunsuz ve ¢evreye uyumlu bir hijyen saglanir. Sistemin, islevleri siirekli

kontrol altinda tutma 6zelligi vardir.

4.6 Beyaz LED aydinlatma

Beyaz isikli LED spotlar, beyaz isigiyla huzurlu banyo atmosferini zenginlestirir. Renkli

LED aydinlatma etkinken, beyaz LED aydinlatma yanmaz.

4.7 Renkli LED aydinlatma (opsiyonel)

Yan duvarlara gémiilii spot lambalarin 151§ kiiveti aydinlatir. Cesitli renkler, beyaz 151k
ve de "Gokkusag!" renkli 1sik programi secilebilir.

"Gokkugagi" renkli isik programi

Bu, alti renk arasinda yumusak gegcislerin oldugu bir renk selidir:
beyaz - mavi - turkuaz - yesil - sari - kirmizi - eflatun - beyaz - ...
Renklerin degisme siiresi (8 farkli hiz kademesine) ayarlanabilir.
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Renkler
Tum renkli isiklarin ve beyaz 1s1gin siddeti (14 farkli kademeye) ayarlanabilir

Sari Uyarici, 6zgurlestirici
B Kirmizi Uyarici, 1sitict, canlandiric
M Eflatun Dengeleyici, yenileyici, ilham verici
M Mavi Sakinlestirici, yatistirici
M Turkuaz Canlandiric, diriltici
B vesil Ferahlatici, sakinlestirici, dengeleyici

4.8 Kiivetin kenari altindaki beyaz LED aydinlatma (opsiyonel)

Darling New kiivetlerin genis kenari altina, istege bagli olarak bir LED seridi takilir. Bu
LED aydinlatma, keyif veren beyaz 1s1g1 ile banyo atmosferini zenginlestirir.

5. Kiivetin kullanimi ile ilgili esaslar
Tuslar ve iglevleri

Ekranin etkinlestirilmesinden sonra tiim tuslarin arka fonu hafifce aydinlanir. Etkin hal-
deki tuslar veya isleve hazir olan mod tuslari tam parlaklikta yanar veya yanip soner.
Basilan tuslar, kullaniciya geri bildirimde bulunmak igin hafifce titrer. "+" ve "-" tuslarla
ust ve alt ayar sinirlarina ulasildiginda, bu tuslar uzun siire titrer. Uygulanmasi mim-
kiin olmayan bir islev secildiginde, tuslar yine uzun siire titrer.

e Ekrani, "Acma/Kapatma" tusuna uzun siire basaraketkinlestiriniz.

o Tum islevleri daima "A¢ma/Kapatma" tusuna basarak devre disi birakiniz.

e Her bir islevi, kendine ait "Ayak jetleri", "Yan jetler", "Hava jetleri", "Doner sirt
jetleri" ve "Aydinlatma"islev tuslari ile baslatiniz veya sonlandiriniz.

 Fonksiyon tuslari lizerine uzun siire basarak mod meniisiine geciniz. Masaj sidde-
tini, masaj seklini,... mod tuslari™, + ve - tuslariyla degistiriniz. Mod mendsiinden,
fonksiyon tusuna basilarak veya birkag saniye sonra otomatik olarak gikilabilir.
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6. Kullanimi

DiKKAT

Masaj sistemini su durumlarda dezenfekte ediniz: ilk kullanimdan
once, her onuncu banyodan sonra, ayda en az bir kez, uzun siire kullanim disi kaldiktan
sonra. (Masaj sisteminin dezenfekte edilmesi bolimiine bakiniz)

6.1 Masajli kiivetin calistirilmasi

DIKKAT Masajli kiiveti, kullandiktan sonra devre digi birakiniz.

> Ana salteri acik duruma getiriniz.
Ekrandaki tuslarin 1s1§1, "Agma/Kapatma" tusundan baslayip "Ayak jetleri" tusuna
kadar art arda kisa siire yanar.

> "Acma/Kapatma" tusuna uzun siire basarak ekrani etkinlestiriniz.

I Masaj sistemi, sadece su seviyesi en yiiksek konumdaki jetin 5 cm {izerinde oldugun-
da calistiritabilir.

I Su jetleri calistirildiginda, ayni zamanda isitici ve UV hijyen iinitesi de etkinlestiril-
mis olur.

6.2 Masajli kiivetin kapatilmasi

> Kiivet tamamen bosalip, 2 dakikalik ardil kurutma islemi bitinceye kadar bekleyiniz
(hava jetleri otomatikman etkinlesir ve "Hava jetleri" tusu yanip sdner).
> Ana salteri kapatiniz.

6.3 Hava jetleri

Acilmasi/Kapatilmasi
> "Hava" tusuna basiniz.
Jetler acilir/kapatilir (hava masaji).
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Masaj siddetinin degistirilmesi

On kosul: Hava masaji etkin olmalidir.

> Yanip sbnmeye baslayincaya kadar "Hava" tusuna basiniz.
0 anda mod tuglari etkinlesir ve yanar.

> "-"veya "+" tusuna basiniz.
Masaj siddeti artar veya azalir.

e
{o]
=%
o

6.4 Yan jetler ve ayak jetleri

Acilmasi/Kapatilmasi
> "Yan jetler" veya "Ayak jetleri" tusuna basiniz.
Jetler agilir/kapatilir (su masaj).

I Ayak jetleri calistirildiginda, ayni zamanda yan jetler de etkinlesir. Ayak jetlerindeki
masaj siddetinin artmasi igin, yan jetler daha sonra tekrar devre digi birakilabilir.

Masaj tiiriiniin degistirilmesi
> Yanip sonmeye baslayincaya kadar "Yan jetler" veya "Ayak jetleri" tusuna basiniz.
0 anda mod tuslari etkinlesir ve yanar.
> ">" tusuna basiniz.
Su-hava karisimli masaj etkinlesir.
> ">" tusuna ikinci defa basiniz.
Hava soklu su masaji etkinlesir.
> ">" tusuna Uglincl defa basiniz.
Tekrar su masaji etkinlesir.

Jetlerdeki su piiskiirtme ydniiniin degistirilmesi
> Sizi en ¢ok rahatlatacak piskiirtme yoniini buluncaya kadar, su jetinin ucundaki
mafsall geviriniz.
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6.5 Doner sirt jetleri

Acilmasi/Kapatilmasi
> "Doner Sirt Jetleri" tusuna basiniz.
Jetler agilir/kapatilir (su masaj).

I Doner sirt jetlerini, sadece kiivet igcinde bir kisi varken calistiriniz. Aksi takdirde, ma-
saj jetinin dikey doniis hareketi etrafa asiri miktarda su sicramasina neden olabilir.

I Doner sirt jetleri calistirildiginda, yan jetler de etkinlesir. Déner sirt jetlerindeki ma-
saj siddetinin artmasi icin, yan jetler daha sonra tekrar devre disi birakilabilir.

6.6 Beyaz LED aydinlatmanin acilmasi/kapatilmasi

Aydinlatmanin 151G1 gozlere zarar verebilir.
> Dogrudan aydinlatma elemanlarina BAKMAYINIZ.

> "Aydinlatma" tusuna basiniz.
Aydinlatma agilir/kapatilir.

6.7 Renkli LED aydinlatma (opsiyonel)

Aydinlatmanin 151G1 gozlere zarar verebilir.
> Dogrudan aydinlatma elemanlarina BAKMAYINIZ.

"Gokkusag1" renk programinin acilmasi/kapatilmasi

> "Aydinlatma" tusuna basiniz.
Aydinlatma acilir/kapatilir ("Gokkusagi" renk programi).
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Rengin etkinlestirilmesi

> Yanip sonmeye baslayincaya kadar "Aydinlatma" tusuna basiniz.
Mod tuslari etkinlesir ve yanar.

> ">" tusunu, istediginiz renk yanincaya kadar basip birakin (beyaz - kirmizi - eflatun
- mavi - turkuaz - yesil - sar1 - "Gokkusagi" renk programi).

Parlakligin degistirilmesi

On kosul: Renk etkin olmalidir.

> Yanip sdbnmeye baslayincaya kadar "Aydinlatma" tusuna basiniz.
0 anda mod tuslari etkinlesir ve yanar.

> "-"veya "+" tusuna basiniz.
Parlaklik artar veya azalir.

Renk degisim siiresinin degistirilmesi

On kosul: "Gokkusag!" renk programi etkin olmalidir.

> Yanip sbnmeye baslayincaya kadar "Aydinlatma" tusuna basiniz.
0 anda mod tuglari etkinlesir ve yanar.

> "-"veya "+" tusuna basiniz.
Renk degisim siresi artar veya azalir.

6.8 Kiivetin kenari altindaki beyaz LED aydinlatmanin acilmasi/kapatil-
masi (opsiyonel)

> Kiivet kenarindaki Duravit logosuna dokununuz.

6.9 Tus titresiminin acilmasi/kapatilmasi

On kosul: Ekran kapali olmalidir.

> ">" tusunu 10 saniye basili tutunuz.
">>" tusu yanar.

> ">" tusuna yeniden basiniz.
"Acma/Kapatma" tusu yanar.

> "A¢ma/Kapatma" tusuna basiniz.

> ">" tusunu 2 saniye basili tutunuz.
Tuslarin titresimi agiimis/kapatitimis olur.
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7. Temizlik ve bakim

DiKKAT

Asindirici, agresif veya yanlis temizlik maddeleri yiizeye hasar verebilir ve renk degi-

simlerine neden olabilir.

> Duravit tarafindan tavsiye edilen temizlik maddelerini (bkz. Tablo 1) ve yumusak bir
temizlik bezi kullaniniz.

Piiskiirtme sisi en kiiglik deliklerden ve araliklardan niifuz ederek ist ylizeylere zarar

verebilir.

> Spray tipi temizlik maddelerini bir temizlik bezinin Gizerine sikiniz, dogrudan rinin
lizerine sikmayiniz.

Temizleme sikliginin azalmasi, zorlu kirlerin olusmasina neden olabilir.

> Yiizeyleri diizenli olarak ve kirlendiginde hemen temizleyiniz.

Hatali temizlikten ve bakimdan kaynaklanan kusurlarla ilgili sikayetler garanti kapsa-
mina girmez.

71 Akrilik kiivetler

DiKKAT

Silikonlu bakim maddeleri mat lake ylizeylerde parlakliga neden olabilir.
> Mat lake yiizeyleri temizlerken, silikonsuz temizlik maddeleri ve yumusak bir bez
kullaniniz (bezi yiizeye fazla bastirmayiniz).
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Akrilik icin temizleme tavsiyeleri

lik temizlik)

lik bezi (ylizeye
fazla bastirma-
dan)

Akrilik lake (zor-
lu Kkirler)

Hafif temizlik
maddesi, bulasik
deterjani veya

Yumusak temiz-
lik bezi (yiizeye
fazla bastirma-

sabunlu su. dan)
Kiivet paneli Bulasik deterjani | Yumusak temiz-
lik bezi
Kumanda ele- Su Yumusak temiz-
mani lik bezi
Gider kapagi Su Yumusak temiz-
lik bezi

Malzeme/Yiizey | Temizlik mad- | Temizlik aletleri Temizlik
deleri
Akrilik (guinliik Su Yumusak temiz-
temizlik) lik bezi
Akrilik (zorlu Hafif temizlik Yumusak temiz-
kirler) maddesi, bulasik lik bezi Yuzeyi yumusak ve nem-
deterjani veya li bir bez ile temizleyiniz.
sabunlu su. Zorlu kirleri, sicak su ve
Akrilik lake (giin- Su Yumusak temiz- | Dezin zerine sikaca-

giniz tavsiye edilen bir
temizlik maddesi ile gi-
deriniz.

Hafif nemli bezle tekrar
siliniz.

Yiizeyi yumusak bir bez-
le silerek kurutunuz.

Akrilik (bakim ve
onarim)

Akrilik ytzeylerdeki ciziklerin ve
ylizeysel hasarlarin giderilmesi icin
bakim seti (#790301) - ve onarim
seti (#790302).
Akrilik lake yiizeyler icin uygun
degildir.

Sete ait talimata dikkat
ediniz.

Tablo 1: Akrilik icin temizleme tavsiyeleri

7.2 Masaj sisteminin dezenfekte edilmesi

Ne siklikta?

> Masaj sistemini su durumlarda dezenfekte ediniz: ilk kullanimdan 6nce, her onuncu
banyodan sonra, ayda en az bir kez, uzun siire kullanim disi kaldiktan sonra.
> Asiri kirlenme soz konusu oldugunda, yiiksek dozlu dezenfeksiyon uyqulayiniz.
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Nasil?

Sodyum hipoklorit cildi tahris eder.
> Dezenfektanla ilgili glivenlik uyarilarini dikkate aliniz.
> Dezenfeksiyon islemi sirasinda masajli kiivette banyo YAPMAYINIZ.
> Dezenfeksiyon islemi sirasinda ortamin yeterli derecede havalandirilmasini saglayiniz.

> Kuveti soguk su ile doldurunuz.
> Dezenfeksiyon tiirline bagli olarak, suya koplirmeyen ev tipi bir klorlu temizlik sivisi
(% 2,5 - 3'lik sodyum hipoklorit) ilave ediniz (bkz. Tablo 2).

Dezenfeksiyon Dozaj
rutin dezenfeksiyon her 100 litre suya 0,5 litre ev tipi klorlu temizlik sivisi
yliksek dozlu dezenfeksi- her 100 litre suya 5 litre ev tipi klorlu temizlik sivisi
yon

Tablo 2: Dezenfeksiyon igin dozaj onerileri

> Tum jetleri aciniz.

> Her uygulamada en yiiksek ayari seginiz.

> Hava jetlerini yaklasik 10 saniye sonra kapatiniz.

> Tim jetler yaklasik 20 dakika sonra otomatikman kapanir.

> Hava jetlerini yaklasik 10 saniye sireyle tekrar aginiz.

> Yukarida aciklanan jetleri agma islemini, 2 saatlik bir siire icinde en az iki kez tek-
rarlayiniz.

> Suyu bosaltip kiiveti temizleyiniz.

> Kiveti tekrar soguk su ile doldurunuz.

> Tum jetleri 30 saniye sireyle aginiz.

> Suyu bosaltiniz.

> Kiivet tamamen bosalincaya kadar bekleyiniz.

> Yaklasik 2 dakika sonra disari ifleme islemi baglamaktadir.

> Disari Ufleme islemi tamamlanincaya kadar bekleyiniz (yaklasik 4 dakika).

> Ana salteri kapatiniz.

> Gerektiginde bu islemi tekrarlayiniz.
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8. Bakimi

Kacak akim rolesi

Kurulumun yapildigi binadaki kacak akim rélesini (RCD) diizenli araliklarla, rélenin Kul-
lanim Kilavuzu'nda aciklandigi gibi kontrol ediniz.

9. Aksakliklarda yapilacaklar

Masajli kiiveti, sadece egitimli sihhi tesisatgilar veya elektrik tesisatcilari tarafindan

onarilabilir.

Aksaklik

Muhtemel sebebi

Aksakugin giderilmesi

Kopiik olusumu

Kiivetteki suda sabun veya
sampuan vardir.

>

> Kiivete temiz su doldurunuz.

Masaj sistemini kapatiniz.

Masaj sistemi calismiyor
mu?

Su seviyesi ¢ok disuktir.

>

En yliksek konumdaki jetin
5 cm {izerine kadar su ilave
ediniz.

Ana salter kapalidir.

v

Ana salteri aciniz.

Ana sigorta kapalidir.

v

Ana sigortayi aginiz.

Kacak akim rdlesi (RCD) veya
otomatik sigorta atmigtir.

>

v

Kiivetin elektrik sebekesi ile
baglantisini kesiniz.
Miisteri hizmetlerini arayiniz.

Kontrol paneli tepki vermi-
yor mu?

Sistem hatasi vardir

v

v

Kivetin elektrik sebekesi ile
baglantisini kesiniz.
Kiveti tekrar isletime aliniz.

Su bosaltildiktan sonra,
hava jetleri otomatikman
calismaya basliyor ve "Hava
jetleri" tusu yanip soniiyor.

Kiivet tabanindaki jetlerin fani,
borulardaki su kalintilarini
gidermek icin, 2 dakikalik oto-
matik ardil kurutma iglemini
baslatmistir.

Kiivet doldurulurken/bosal-
tildiktan sonra motor sesi
geliyor.

Artik su hatlari ve tahrik
motorlari agiliyordur/kapani-
yordur.
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Aksaklik

Muhtemel sebebi

Aksakugin giderilmesi

Hava-su karigimli masaji
veya su masajini etkinles-
tirirken, 4 kisa sinyal sesi
geliyor.

UV hijyen Unitesi arizalidir.

> Musteri hizmetlerini arayiniz.
> Duyulan uyari sesi sayisini
belirtiniz.

Su masajini etkinlestirirken,
devamli kisa sinyal sesleri
geliyor.

UV hijyen Unitesi arizalidir.

> Kiivetin elektrik sebekesi ile
baglantisini kesiniz.

> Musteri hizmetlerini arayiniz.

> Duyulan uyari sesi sayisini
belirtiniz.

"Yan jet" tusu yanip sonii-
yor:

1x

Su seviyesi ¢ok diisiiktiir

> En yiliksek konumdaki jetin
5 cm lzerine kadar su ilave
ediniz.

2 - 4 defa ve titresiyor

Masaj sistemi arizalidir.

> Musteri hizmetlerini arayiniz.
> Yanip sdnen sinyal sayisini
belirtiniz.

5 defa ve titresiyor

Su gok sicaktir (> 42 °C), masaj
sistemi bloke olmustur.

> Soguk su ilave ediniz.

Sicaklik sensori arizalidir.

> Musteri hizmetlerini arayiniz.
> Yanip sdnen sinyal sayisini
belirtiniz.

I Hata mesajini onaylamak mi istiyorsunuz?
> llgili tusu 2 saniye basili tutunuz.
Tusun yanip sénmesi durur. Masajli kiivet yeniden calistirildiginda, hata mesaji yeni-

den gosterilir.

10. Teknik veriler

10.1 Tip etiketi

Tip etiketini, kullanim kilavuzunun arka sayfasinda veya masajli kiivetin teknik kismin-

da bulabilirsiniz.

Bu {rin, ilgili tim AB yonetmeliklerine uygundur.
DIN EN 12764, DIN EN 60335-2-60, IEC 60335-2-60
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10.2 Karakteristik degerler

Sebeke gerilimi
Frekans

Maks. nominal gii¢
Koruma sinifi
Koruma sinifi

10.3 Malzemeler

Banyo kiveti

Jet kapaklari

Sifon ve tagma seti
Kumanda elemanlari
Spot lambalar

220 - 240V ~ (AC)

76XXXXX XX X XX xx00: 50 Hz

7HXXXXX XX X XX XX06: 60 Hz

bkz. tip etiketi

IP X5 Sigrayan sulara karsi korumali (her yonden gelen)
1

Sihhi akrilik/DuraSolid
Plastik/Piring krom kaplama
Plastik/Piring, krom kaplama
Plastik/Piring, krom kaplama
Paslanmaz celik, parlak/Gergek cam

10.4 Otomatik kapanma siireleri

Masaj sistemleri
Aydinlatma

Etkinlesmeden 20 dakika sonra
Tusa son kez basildiktan 12 saat sonra
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Best.-Nr. 56990/20.11.3 - We reserve the right to make technical improvements and design modifications to the products illustrated.
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